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Tyto technické podminky stanovuji fadu vyrabénych velikosti a provedeni vyusti s vifivym vytokem vzduchu VVDM 300,
400, 500, 600, 625 a 825 (dale jen vyusté). Plati pro vyrobu, navrhovani, objednavani, dodavky, montaz a provoz.
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MANANDIJIK

Rucéné prestavitelné vyusté VVDM s lopatkami pro odklon proudu vzduchu jsou koncovy vzduch-
otechnicky element pro distribuci vzduchu umoznujici optimalni usmérnéni vytokového proudéni
vzhledem k potfebam klimatizovanych nebo vétranych prostor(.

Vifivym vystupem vzduchu je zajisténo jeho intenzivni promichani se stavajicim vzduchem, &imz
je dosazeno podstatného sniZeni rychlosti a teploty vzduchu (varianta A).

Jinym nastavenim lamel Ize dosahnout zvySeni vertikalni slozky proudéni (varianta B).

Snadnym pfenastavenim lamel na misté instalace je mozné dosahnout dalSich obrazl proudéni
v mistnosti a tim zaijistit komfortni prostredi v pobytové z6né.

Vyusté jsou vhodné pro mistnosti vySky od cca 2,6 do 4,0 m.

Rozdil teploty pfivodniho vzduchu a teploty v mistnosti maze byt az 12°C.

Vyusté jsou uréeny pro prostfedi chranéné proti povétrnostnim vlivim s klasifikaci klimatickych
podminek tfidy 3K5, bez kondenzace, namrazy, tvorby ledu a bez vody i z jinych zdroju nez z
desté dle EN 60 721-3-3 zm.A2.

Vyusté jsou ur€eny pro vzdusiny bez abrazivnich, chemickych a lepivych pfimési.

VSechny rozméry a hmotnosti, pokud neni uvedeno jinak, jsou v mm a kg.

Vyusté jsou dodavany v nasledujicich provedenich:
- s lamelami rozmisténymi do kruhu se ¢tvercovou (VVDM C) nebo kruhovou c&elni

deskou (VVDM K)
- s lamelami rozmisténymi do &tverce se ¢tvercovou Eelni deskou (VVDM M)

Celni desky maiji pevné drazky s reguladnimi lopatkami ve tvaru kfidla pro nastaveni zadaného
sméru proudu vzduchu.

Celni desky pro odvod vzduchu jsou dodavany bez lamel a usmérfiovaciho pasu.
Pfipojeni na potrubi.

- pfipojeni vodorovné (kruhovymi pfipojovacimi hrdly pfes pfipojovaci skfifi ze strany dle
poZadavku bez nebo s regulaéni klapkou)
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- pfipojeni svislé (kruhovymi pfipojovacimi hrdly pfes pfipojovaci skfif shora dle poZzadavku bez
nebo s regulacni klapkou)

Obr.1 VVDM C s prip. skfini Obr.2 VVDM K s pfip. skfini

Obr.3 VVDM M s prip. skfini

Obr. 4
Varianta A Varianta B
Nastaveni lamely “I” Nastaveni lamely “I” Nastaveni lamely “II”
X 7
\\
V&echny lamely Jsou nas- Kombinace nastaveni lamel “I” a “II” viz kapitola 4
taveny v pozici ‘I



Obr.5 VVDMC
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Obr.6 VVDMK

Varianta B

Varianta A

—— Nastaveni lamely “I”
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Obr.7 VVDM M
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5.2, Rozméry pfipojovacich skfini
5.21. Vodorovné pfipojeni - Ctvercové Celni desky (VVDM C, VVDM M)

Obr. 9 Tab. 5.2.1. Rozméry

Jm. rozmér

300
400
500
600
625
825

5.2.2.  Vodorovné pfipojeni - kruhové Celni desky (VVDM K)

Obr. 10 Tab. 5.2.2. Rozméry
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5.2.3.

Obr. 11

Svislé pfipojeni - ¢tvercové €elni desky (VVDM C, VVDM M)

5.2.4.

Obr. 12
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Tab. 5.2.1. Rozméry

Jm. rozmér
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825

Svislé pfipojeni - kruhové elni desky (VVDM K)
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Tab. 5.2.2. Rozméry

Jm.
rozmeér

300
400
500
600
625
825
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5.3. Hmotnosti

Tab. 5.3.1. Hmotnosti

Ctvercové éelni desky Kruhové celni desky

Celni Pfip. PFip.
deska |vodorovné| svislé

Jm. Pripojeni

X . Pfipojeni svislé
rozmer vodorovné Poj

VVDMC | VWVDMM | VWDMC | VWVDM M |VVDM K| VVDM K VVDM K
3,1 3,2 3,2 3.3 0,6 3.4 3.4
5,0 5,1 5,1 52 1,0 53 53
6,9 7,0 71 7,2 1,5 7,2 7,2
9,5 9,6 9,9 10,0 2,0 9,9 9,9
9,7 9,8 10,1 10,2 2,2 10,1 10,1
171 17,3 18,3 18,5 4,0 17,3 17,3

6.1. VSechny velikosti jsou vhodné pro zabudovani do stropu i pro umisténi mimo uzavfené stropy.
PFipojovaci skfiné jsou opatfeny zavéSovacimi Uchyty. Nékolik pfikladt zplsobl zavéSeni je
uvedeno dale.

Obr. 13 Umisténi

Umisténi do stropu Umisténi mimo strop

- i

2,6..4m
2,6..4m

Obr. 14 Zpusoby upevnéni

——— L }

L 1

Umisténi v podhledu Umisténi nad Umisténi bez podhledu
podhledovym roStem

11
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71. Zakladni parametry

Tab. 7.1.1. Zakladni parametry VVDM C, VVDM K

Jmenovity rozmér

600, 625

Vimax [M®.h7]

850

Viin [M2h-]

70

360

Lwamax [dB(A)]

40

42

43

43

42

Lwamin [dB(A)]

<15

<15

<15

<15

<15

Set [M?]

Tab. 7.1.2.

Jmenovity rozmér

0,0098536

Zakladni parametry VVDM M

0,017799

0,03503

0,05085

600, 625

0,0825352

Vmax [Me.h7]

1000

Vmin [m3. h '1]

85

440

LWAmax [d B(A)]

42

43

41

43

43

Lwamin [dB(A)]

<20

<20

<20

<20

<20

Sef [mz]

Obr. 15

0,011978

0,02179

0,04303

0,0613364
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1,8m

75

12

0,09831
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9.1.

[me.h-]

[m]
[m]
[m]
[m]
[m]

[m.s”]

[m.s]

objemovy pratok vzduchu pro jednu Wef

vyust Aty
vzdalenost mezi dvéma vyustémi
vodorovna + svisla vzdalenost (X + Hq) At,
vzdalenost stfedu vyuti od stény

vyska od stropu - od 2,6 do 4,0 m

vzdalenost mezi stropem a zénou

pobytu
stfedni rychlost proudéni vzduchu na  Apc
sténé Lwa

stfedni rychlost proudéni vzduchu mezi Sef
dvémi vyustémi ve vzdalenosti Hy

[m.s']
(K]

(K]

[Pa]
[dB(A)]
[m?]

MANANDIJIK

efektivni rychlost

rozdil mezi teplotou pfivadéného vzduchu
a teplotou vzduchu v mistnosti

rozdil mezi teplotou vzduchu v ose proudu
v délce L a teplotou vzduchu v mistnosti
ve vzdalenosti L = A/2 + Hy

nebo L = B/2 + Hj

L=X+H;

celkova tlakova ztrata pfi p = 1,2 kg.m*

nebo

hladina akustického vykonu
efektivni plocha

Tlakové ztraty a akusticky vykon pro VVDM-C, VVDM-K - varianta A a B

Diagramm 9.1.1.

Tlakové ztraty a akusticky vykon
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Tab. 9.1.1 Opravné koef. tlakovych ztrat a akustického
vykonu dle ahlu nastaveni klapky VVDM C,

VVDM K
. Uhel nastaveni klapky
Velikost
0° 45° 90°
A 1,0 1,4 2,1
300 Pc X X X
Lwa - - +1
Apc x1,0 x1,2 x1,8
400
Lwa - +1,0 +2,0
Apc x1,0 x2,0 x4,5
500
Lwa - +3,0 +8,0
600. 625 Apc x1,0 x1,5 x3,6
' Lwa - +4,0 +9,0
Apc x1,0 x1,4 x3,4
825
Lwa - +1 +3

13
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9.2. Teplotni koeficient pro VVDM-C, VVDM-K - varianta A

Diagram 9.2.1.

Teplotni koeficient pro VVDM-C,
VVDM-K - varianta A
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9.3. Rychlosti proudéni VVDM-C, VVDM-K - varianta A

Diagram 9.3.1.

Diagram 9.3.2.

Rychlost proudéni VVDM-C, VVDM-K 300 - varianta A
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Diagram 9.3.3.

Diagram 9.3.4.

Diagram 9.3.5.

Rychlost proudéni VVDM-C, VVDM-K 500 - varianta A
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9.4. Teplotni koeficient pro VVDM-C, VVDM-K - varianta B

Diagram 9.4.1. Teplotni koeficient pro VVDM-C,
VVDM-K - varianta B
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9.5. Rychlosti proudéni VVDM-C, VVDM-K - varianta B

Diagram 9.5.1. Rychlost proudéni VVDM-C, VVDM-K 300 - varianta B
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Diagram 9.5.3.

Diagram 9.5.4.

Diagram 9.5.5.

Rychlost proudéni VVDM-C, VVDM-K 500 - varianta B
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9.6.

Diagramm 9.6.1.

Tab. 9.1.1

Velikost

Tlakové ztraty a akusticky vykon pro VVDM-M - varianta A a B

Tlakové ztraty a akusticky vykon
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Opravné koef. tlakovych ztrat a akustického
vykonu dle uhlu nastaveni klapky VVDM C,

VVDM K

Uhel nastaveni klapky
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90°
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18



9.7. Teplotni koeficient pro VVDM-M - varianta A

Diagram 9.7.1. Teplotni koeficient pro VVDM-M
varianta A
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9.8. Rychlosti proudéni VVDM-M - varianta A

Diagram 9.8.1.

Diagram 9.8.2.

Rychlost proudéni VVDM-M 300 - varianta A
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Diagram 9.8.3.

Diagram 9.8.4.

Diagram 9.8.5.

Rychlost proudéni VVDM-M 500 - varianta A
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PIZENN g s
/ I \\ g 00//}7 E .
AN \\ %OOO \5/ £0.30
< \
// o, \\E\\\\ F0.20
N \\\\ N 50.15
\ \\\\\’
NCONCNUTE
P T
Vzdalenost A resp. L [m] ———
Rychlost proudéni VVDM-M 600,625 - varianta A
H, [m} B
1 1.5 2
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NN N F
\ \ \\P*/Q 10,60
Sy \\ \\ \63\% L 0.50
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o E
\ NG %\ \ \\ L0.30
N\ \\\\
// % \\\ ™ éo,zo
N |
/ N \\\\\ \ 30'15
\ \\\\E
AN NJE
P S
Vzdalenost A resp. L [m] ———
Rychlost proudéni VVDM-M 825 - varianta A
Hy [m] —————
1 1.5 2
20 D D s
)y N\ .
AN S5 0.0
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70 E
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Vzddlenost A resp. L [m]
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9.9. Teplotni koeficient pro VVDM-M - varianta B
Diagram 9.9.1. Teplotni koeficient pro VVDM-M -
varianta B
0,30 5
oS I N NEANAN
B ] \ N \
0,20 ; \\ N \ \
0‘155 \ \\ \\\\ &
% ] \\\ \\bo S
4 G~
0.10 AN N
3“ 0,08 \\goyo\o \\ N
*2; 0,06 J AN
5 0051 ANAN
s 0 N\ N
T 0,041 \\\\
2 0,03 ] AN \ N\
2 \\ A
0102;\ T \HHMHHHH\HH\HH\‘\‘\\‘\ Tl
1 5 2 3 4 5 6 8 10
vzddlenost L [m] ————
9.10. Rychlosti proudéni VVDM-M - varianta B

Diagram 9.10.1.

Diagram 9.10.2.

Rychlost proudéni VVDM-M 300 - varianta B

Hy [m] ———— -
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N
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Vzddlenost A resp. L [m] ———
Rychlost proudéni VVDM-M 400 - varianta B
Hy [m] —————
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Diagram 9.10.3.

Diagram 9.10.4.

Diagram 9.10.5.

Rychlost proudéni VVDM-M 500 - varianta B

Hy [m] ————
1 1.5 2
/,/ £0.80
) /\\ a
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Vzdalenost A resp. L [m] ——
Rychlost proudéni VVDM-M 600,625 - varianta B
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Obr. 13 Priklad

Zadana data: Vyust VVDM - C 500 varianta A
V =500 m.h~
A, =-8K
Hi=1,6m
A=3m,B=3m
X=23m
Diagram 9.1.1.: Lwa = 36 dB(A)
Apc =23 Pa
Diagram 9.2.1. : L=A2+H1=31m mezi vyustémi
atL/at,=0,18
AtL=-87%0,18=-1,44K
L=X+H{=39m na sténé
At /at, =0,135
At =-8%0,135=-1,08K
Diagram 9.4.4. : Wh1 = 0,2 m.s" mezi vyustémi
w, = 0,28 m.s" na sténé

VVDM 400 C/V/IP/R TPM 089/12

L technické podminky

R - sregulaéni klapkou

— bez regulacni klapky

T

— pFivod vzduchu

O - odvod vzduchu

V - pfipojeni vodorovné

S - pfipojeni svislé

C - Celni deska ¢&tvercova, lamely do kruhu

K — &elni deska kruhova

M — Celni deska ¢&tvercova, lamely do &tverce

jmenovity rozmér

typ

11.1. Celni desky jsou z ocelového plechu. Povrch je opatfen vypalovacim bilym lakem v odstinu
RAL 9010. Jiné materialové provedeni ¢elni desky je tfeba projednat s vyrobcem.

11.2. Lopatky pro regulaci odklonu vzduchu jsou dodavany v barvé ¢erné.

23
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11.3.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

13.2.

13.3.

PoZadavky na jiné odstiny Celnich desek je nutné projednat pfedem s vyrobcem.

PFipojovaci skfiné jsou z pozinkovaného ocelového plechu.

Vyusté jsou dodavany v karténovych obalech. Pfepravuji se volné loZzené béZnymi dopravnimi
prostfedky. Po dohodé s odbératelem je mozné vyusté pfepravit na paletach. Pfi manipulaci po
dobu dopravy a skladovani musi byt vyusté chranény proti mechanickému poskozeni a
povétrnostnim vliviim.

Nebude-li v objednavce uréen zplsob prejimky, bude za pFejimku povazovano predani vyusti
dopravci.

Vyusti musi byt skladovany v krytych objektech, v prostfedi bez agresivnich par, plynd a prachu.
V objektech musi byt dodrzovana teplota v rozsahu -5 az+40°C a relativni vihkost max. 80%.

Vyrobce poskytuje na vyusté zaruku 24 mésicli od data expedice.

Zaruka zanika pfi pouziti vyusti pro jiné ucely, zafizeni a pracovni podminky nez pfipousti tato
norma nebo po mechanickém poskozeni pfi manipulaci.

PFi poSkozeni vyusti dopravou je nutné sepsat pfi pfejimce protokol s dopravcem pro moznost
pozdeéjsi reklamace.

MANDIK a.s.

DobfiSska 550

26724 Hostomice

Ceska Republika

Tel.: +420 311 706 706
E-Mail: mandik@mandik.cz
www.mandik.cz

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény vyrobku. Aktualni informace o vyrobku jsou uvedeny na

www.mandik.cz
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Tyto technické podminky stanovi fadu vyrabénych velikosti a provedeni stropnich, lamelovych, ¢tvercovych anemostatt
(dale jen anemostatti) ALCM 250, 300, 400, 500, 600, 625. Plati pro vyrobu, navrhovani, objednavani, dodavky, montaz

a provoz.
Il. VSEOBECNE 3
RN = o £ PSRRI 3
D2 o (o)=Y o L= o | RN 3
3. ROZMErY @ hMOINOSTI....uueieieie e 4
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1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

Obr. 1

MANDIIK’

Anemostaty jsou koncovy vzduchotechnicky element pro distribuci vzduchu.
Pouzivaji se v mistnostech s vyskou cca 2,6 - 4m a jsou vhodné pro pfivod i odvod vzduchu.

Anemostaty maiji Celni vytokové plochy z pevnych profilovych lamel vodorovné uspofadanych a
vyrabi se u velikosti 250, 300, 400, 500, 600 v péti provedenich €elni desky, u velikosti 625 v
jednom (zakladnim) provedeni ¢elni desky.

Dodavaiji se v provedeni pro vodorovné pfipojeni pfes pfipojovaci skFifi, pro pfipojeni svislé na
¢tyrhranné potrubi s regulaci (bez pfipojovaci skfin€) a v provedeni kompaktnim s regulaci R1.

Anemostaty jsou urCeny pro prostfedi chranéné proti povétrnostnim vlivim s klasifikaci
klimatickych podminek tfidy 3K5, bez kondenzace, namrazy, tvorby ledu a bez vody i z jinych
zdrojii nez z desté dle EN 60 721-3-3 zm.A2.

Teplota proudiciho vzduchu musi byt v rozsahu od -20 do +70 °C.
Anemostaty jsou uréeny pro vzduSiny bez abrazivnich, chemickych a lepivych pfimési.

VSechny rozméry a hmotnosti, pokud neni uvedeno jinak, jsou v mm a kg.

Anemostaty jsou dodavany u velikosti 250, 300, 400, 500, 600 v péti provedenich Celni desky -
zakladani, I, H, L, U, u velikosti 625 v jednom - zakladnim provedeni Celni desky.

PFipojeni na potrubi: - pfes pfipojovaci skfift UNIBOX pro vodorovné pfipojeni kruhovym hrdlem
(v hrdle muze byt osazena regulaéni klapka, ¢elni desky Ize pfipevnit i
demontovat pomoci stfedového Sroubu). Detailni popis pfipojovaci skfiné
UNIBOX najdete v TPM 139/19

- bez pfipojovaci skiiné svisle na ¢tyfrhranné potrubi (anemostat je vzdy
vybaven regulaci v nastavci)

ALCM s prip. skfini - vodorovné pfipojeni Obr.2 ALCM s regulaci - svislé pripojeni
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2.2. Celni desky

Provedeni zakladni Provedeni | Provedeni H

Provedeni L Provedeni U

3.1. Rozméry a hmotnosti €elnich desek + regulace
Tab. 3.1.1. Rozméry a hmotnosti ¢elnich desek + regulace
Jmenovity pfipojeni svislé na étyrhranné | Provedeni kompaktni s regulaci | Samostatna
rozmér potrubi s regulaci R1 (v€etné celni desky) celni deska
[mm] [kg] [ka] [kal
250 1,8 1,6 0,8
300 2,3 21 1,0
400 3,9 3,7 1,9
500 57 5,5 3,1
600 8,0 7,8 4,4
625 8,6 8,4 4,6
Obr. 3 PFipojeni svislé na étyfhranné potrubi s regulaci Obr. 4 Provedeni kompaktni s regulaci R1
26 oB of

©
©
105

100
| =

oC
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3.2. Pfipojovaci skfif v provedeni pro vodorovné pfipojeni a &tvercové €elni desky.

Obr.5 Vodorovné pripojeni, étvercové ¢elni desky

\o 1)
oo oo

080 680
93005 @3
296060 GReza8
086808~ 805080

Tab. 3.2.1. Vodorovné pripojeni, étvercové ¢elni desky — rozméry, hmotnosti

Jmenovity rozmér Hmotnost
[mm] [kal

250 1,8
300 2,3

400 3,5
500 4,8
600 6,7
625 7.1

4.1. Anemostaty s pfipojovaci skfini, umisténi v podhledu a montaz &elni desky pomoci stfedového
Sroubu.

Obr. 6

VSechny velikosti jsou vhodné pro
2 zabudovani do podhledu i pro
umisténi mimo uzaviené stropy.

8 8 Pripojovaci skfiné jsou opatreny

zavéSovacimi uchyty. Celni desky
Ize pfipevnit i demontovat pomoci
stfedového Sroubu.
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5.1. Zakladni udaje

Tab. 5.1.1. Zakladni parametry

Jmenovity rozmér

Vimax [M*.h"]

Vmin [m3.h-1 ]

Lwamax [dB(A)]

Lwamin [dB(A)]

Tab. 5.1.2. Efektivni plocha anemostatu [m?]

Jmenovity

Provedeni celni desky

rozmeér

zakladni

H

250

0,0178

0,0108

300

0,0282

0,0192

400

0,0554

0,0504

500

0,0915

0,0864

600

0,1364

0,1320

625

0,1366

Obr. 7 \Y; [m*.h"'] objemovy pratok vzduchu pro jeden ane-
mostat
A, B [m] vzdalenost mezi dvéma anemostaty
B
v L [m] vodorovna a svisla vzdalenost (X + Hy)
alp
[m] vzdalenost stfedu anemostatu od stény
W .
at) - H [m] vySka od stropu
N :ltL ) Hi [m] vzdalenost mezi stropem a zénou pobytu
= :«::‘ 1 75 Wi [m.s'] stfedni rychlost proudéni na sténé
2 WH1  [m.s'] stfedni rychlost proudéni mezi dvéma
anemostaty ve vzdalenosti H1
Wef  [m.s'] vystupni efektivni rychlost vzduchu
Aty K] rozdil mezi teplotou pfivadéného vzduchu
a teplotou vzduchu v mistnosti
& &
Aty K] rozdil mezi teplotou proudéni ve
< vzdalenosti L = A/2 + H4
popf. L =B/2 + Hjy
} popf. L =X + Hja teplotou vzduchu
« o ” v mistnosti
Ap. [Pa]  celkova tlakova ztrata pfi 0= 1,2 kg.m’
Lwa [dB(A)] hladina akustického vykonu
Ser  [M] efektivni plocha anemostatu
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6.1. Vystupni efektivni rychlost

Diagram 6.1.1. Vystupni efektivni rychlost - Obr. 8
provedeni ¢elni desky zakladni

vel. 250 300 400

104
* ] / i
8,
- ] / / L TINNNINNNNN L
» j
E 6 / / 500 \
s . Wet
K 4; / 600,625 Objemovy pritok vzduchu:
< ]
2 ] / V = 3600 * Wer * Ser [m*.h-']
£ 3]
E j
2
100 200 500 1000 2000
objemovy pritok V [m*h™"] ——
Diagram 6.1.2. Vystupni efektivni rychlost - Diagram 6.1.3. Vystupni efektivni rychlost -
provedeni ¢elni desky | provedeni ¢elni desky H
% . velikost 250 300 400 0 velikost 250 300 400
] 7 E /
1 / / 500 1 yARV4 /
] / ] /
PR JARRNN v /17
g / €
s /LA / & / Ay
B 6, / / B 6, /’ / /
% J / / / 4600 *5 i
v 7/ & ] / /
% 44 / / % 44 / / 4,600
- g / / / - § f
s VL E /
g 3] / 8 3] / // /
27\/""\““\““\‘l\‘\‘\‘\‘\‘\ T T ] 27\ L AL IS B R B I R L R
100 200 500 1000 2000 100 200 500 1000 2000
objemovy pratok V [m*h™] — objemovy pratok V [m>h™"] ——
Diagram 6.1.4. Vystupni efektivni rychlost - Diagram 6.1.5. Vystupni efektivni rychlost -
provedeni ¢elni desky L provedeni ¢elni desky U
% - velikost 250 300 400 10~ velikost 250 300 400
] / ] /
T8 VAR AL / / 500
£ ] £ ]
& T/ / £ /
[ i / \3‘ i / / 600
i 8 800 B B
g / ] /
i / T/ 7
g‘ 3’: / g 3{
5] / / 3 ]
100 200 500 1000 2000 100 200 500 1000 2000
objemovy pratok V [m’h"] —— - objemovy pratok V [m’h™] ——
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6.2. Akustické vykony a tlakové ztraty
Diagram 6.2.1.  Pfipojeni pfes pfipojovaci skfii - Tab. 6.2.1. Korektura k diagramu 6.2.1. v zavislosti na
PRIVOD nastaveni regulacni klapky

Velikost 250 300 400 500 600 .
#625 Jm. rozmér

uhel nastaveni klapky

1004

807 0° 45° 90°
607 £ v osp | AP | x1.0 x1,1 x1,7
0] / L Lwa - 1 1
& E /
& 309 — A x1,0 x1,1 x2,6
S I AV ¥ 300 [T 5
B s +— WA - -
2 400 AP x1,0 x1,2 x3,0
*E qo:f / LWA = 1
S 43 Vv amya APpc x1,0 x1,3
© E / 500
s / / // Lwa
é 4 / APc
E 35\ \/\\HH(H\H(\ L B R R I R AN R ARt | 600 LWA
70 100 200 500 1000 2500 Ap
objemovy pratok V [m’hT] ———m— 625 LW;
Diagram 6.2.2. PrFipojeni pres pfipojovaci skfin - Tab. 6.2.2. Korektura k diagramu 6.2.2. v zavislosti na
OoDvOoD nastaveni regulacni klapky
Velikost 250 300 400 500 ihel ikl
128:? p Jm. rozmér = uhe nas;as\:enl k apky900
3 / /
60 L oso AP | x1.0 x1,1 x1,7
— 404 ///,L§ Lwa - - 1
& 303 M —— 300 |2P: x1,0 x1,2 x1,9
¢ 204 t/%\ﬁ Lwa - 2 4
2] %t‘( 400 |2Pe x1,0 x1,3 x2,6
Ro] r// d Lwa - 1 4
TN ooy labe | x10 | x5 X3,6
s // // // 7 Lwa - 1 6
g / APc x1,0 x1,8 x4,1
g 3;“‘\/‘”””‘/‘\””\‘/\‘\ ““;\/‘“‘\““\““\ 600 LWA = 1 7
70 @o ,200‘, ‘ 50(3 ) 1000 2500 e Ape 1.0 1.9 A
objemovy pratok V [m’h] ———mm— Lwa 3 R 4
Diagram 6.2.3.  Pfipojeni svislé na &tyfhranné potrubi s Tab. 6.2.3. Korektura k diagramu 6.2.3. v zavislosti na
regulaci - PRIVOD nastaveni regulaéni klapky
likost 250 300 400 500 600 Y i
ngg velikos / 000 Jm. rozmér = uhel nas;as\:em kIapk;;oo
E / S A
60 / 71/ 050 |APe x1,0 x1,4 x4,1
_ 401 ( RV :,é Lwa - 12 30
£ 303 /(/ Jg\\ Z 7_77:? 200 AP x1,0 x1,9 x6,6
g 904 ™~ ™~ [y Lwa - 15 34
s 1 /~ A 7o+ M
2 / 7“ ] =4/ /) 1 400 APc x1,0 x1,7 x8,1
% 104 ' SRV Ay .= o Lwa - 18 36
I \\/’\ 7 %g?\ 500 4P x1,0 x1,9 x8,5
R 7\ L7 < Lwa 21 40
§ o / 17“7/‘,\‘”} I | so0 2P 2.3 x8,9
8 37\ L L R B B I R B R EULILRS RAR R LWA 22 42
100 200 500 1000 2000 5000
: . } 625 Apc x2,4 x9,0
objemovy pratok V [m’h™] ————— La 23 43
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6.3. Teplotni koeficient

Diagram 6.3.1. Teplotni koeficient - provedeni ¢elni

/&

/.

N NN

<,

desky zakladni
0,6
IINY
0,4 4 \
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%29N \
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42: 0 155 \\ \ Né‘é
M A
1 S
E 0.1 ] _\—<_\00 _AN
ERE I B
£ 00e N
g

] ) )
0,06 o
EI S\ N NEA\N
004 - ANERNIANIAN
r LA L L ) L B B B L |
2 4 5 6 8 10
vzddlenost L [m] ——
Diagram 6.3.2. Teplotni koeficient provedeni celni Diagram 6.3.3. Teplotni koeficient provedeni ¢elni
desky | desky H
0,8 0,8 4
IR 3] N\
0,6 1NN EIAN
| RN AN

015 ] \
0’4; \N \ \1@

Va4
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1 & 3 o
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S 0,157 % L2 0,15 o \
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- ] - ] = N \
g 0103 NN X g 0107 PN
§ 0085 N 5 999 NN\ ¥
0,06 NN 0,06 1 AR N N AN
T S —
2 3 4 8 10 2 3 4 5 8 8 10
vzdalenost L [m] —— vzddlenost L [m] ———— =
Diagram 6.3.4. Teplotni koeficient - provedeni celni Diagram 6.3.5. Teplotni koeficient - provedeni ¢elni
desky L desky U
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0.4 \ \\ \@% ] \ \ %
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< ] N NG ] &
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L 0,151 Q \ g 0103 0 A
g ] & 3 ] e N
2 ] @) 2 0,084 AN X
0,101 LN N z ] NON NC N
S B \\ \\ N g 0.064 \° ™
o 0,084 \ g ] N \\ N
2 3 N NN § 0,05+ \ \
0.06 T T N T T w\ T x\ T 0,04 -
i S ——
2 3 4 5 6 8 10 2 3 4 5 6 8 10
vzdglenost L [m] ——— vzdalenost L [m] ——— g
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6.4. Rychlost proudéni

Diagram 6.4.1.

Diagram 6.4.2.

Diagram 6.4.3.

Rychlost proudéni - velikost 250, provedeni ¢elni desky zakladni

Hy [m] —————

1 1,5 2
P
r 0,80
//// L
) L 0,60
o N
Q \ F
St /// F0,40
O (N [
0271 // /& \300/ 0,30
b 9 / / \ < \%'3/7\? g
E 0‘7// / /\ 7@0 \ F
= o e 1% N ™ £ 0,20
‘f oA / \\ \\ AN i
3 y Lo NN Co,15
8 .o N NN
Y L L B L B B | T T T T 1
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 250, provedeni ¢elni desky |
Hy [m] —————
1 1,5 2
// \ r 0,80
A pd \ L
/ N \\ z 10,60
Q)Q/ / \ \\‘300 :O 50
O~ 7 \ FO,
XA / /\ NC O U :*O 40
5270 A 3
o7 AN X3 N £ 0,30
A e / 70 \ N N :
sy P 2 N g
- Pl NG \ N \\ F 0,20
B N L e ~N \ N r -’
5 o7 NN ’
5 A \ N N 10,75
S 0 ~ ~
SO L L BB B B T T T T U B
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ———— =
Rychlost proudéni - velikost 250, provedeni ¢elni desky H
Hy [m] —————
1 1,5 2
P
- 0,80
// /\ [

A\

A~ L 0,60
A :
e

O?JQ/ = F 0,50

T o // \ \Q@ £ 0,40
\ s r

. Q~Q/ ////\ \Qoof /;/7\’ L 0,30
b O / 75\ \

é@i’;/////\%&\\\\ §O’2O

E ,/ \\ \\ ~ \\;M
£ o ‘zm”””s‘””l»””é\‘é“\‘é“%‘o

vzdalenost A resp. L [m] ————
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Diagram 6.4.4.

Diagram 6.4.5.

Diagram 6.4.6.

Rychlost proudéni - velikost 250, provedeni ¢elni desky L

H, [m} — -~
1 1,5 2
/
r 0,80
// e L
// 7 \ }o,ao
05 - < £ 0,50
Q.&Q/ / /\ \V.\\J iD 40
0 r’
o / \ \0/%3 :
On - A
—7474 2 —A Y —+———+—£ 0,30
T 2 :
: 0/// ’s\ N :
E 7 0 F
- © e /\ \ \ \\ F0.20
= (31\6// // 2 \ ~N \ =
g A N \ \\ C 0,15
§ N\ ~ ~
Y L L L L B L L T T T T 1
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 250, provedeni ¢elni desky U
Hi [m] —————
1 1,5 2
)
r 0,80
// e C
- N 0,60
g AN L 0,50
O~ 7 \ Fo
QP& ///\ N V'\\\? iO,4O
% r
S \ i
o e /\\ N £ 0,30
- ” / X 4 E’
& Q // 73\ F
E o 0 \ r
= © 5 // //\ N N N F0,20
Z oV / % \ N \\ g
S . N N \ N lo 15
5 o N SN IO
< Q. L L L L L I Y EL B BB B N |
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 300, provedeni ¢elni desky zakladni
H, [m] E—
1 1,5 2
P
r 0,80
/;/\ L
L 0,60
N ,/ \\ ;—o,5o
o /////\ \Q £ 0,40
70 r -’
Q \ & r
Q:b/ / /\ N _ | /))'3/»; L 0.30
— I / 36‘0 / FE
ey B AN :
E o / % E
= be// // \ s \ \\ \ a
g W /'SO 0; \ N 10’15
RS X I\ ~N ™
s L L B BB L B T T T T T 1

2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
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Diagram 6.4.7.

Diagram 6.4.8.

Diagram 6.4.9.

Rychlost proudéni - velikost 300, provedeni ¢elni desky |

rychlost W,, [m.s']

rychlost W,, [m.s 1] —— =

rychlost w,, [m.s=']

Hi [m] —————

1 1,5 2
P \\ - 0,80
// pd NG L L
/ / \ VOO L 0,60
/ / \ N //)73 [
S ~ N Y 0,50
O~ 7 \ %) J Fo,
QP(O/// //\ < N 0,40
00 \ r’
Q L
Q:b/ // / \30 \ N \\\ ;0’30
s /// B N \\ RN
Q> r
o] // N \\\ F0,20
Q" 1 r
4/ \ N \ \ Lo.15
N N ’
Q:\O L L L B B | T T T T T
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 300, provedeni ¢elni desky H
Hy [m] ——————
1 1,5 2
PN - 0,80
// e \ P
L~ \\ L 0,60
0\/ 7 \ \\70 F 0,50
0 L
N /// NG \% F0,40
O % J i
O:b/ // /\ < NG ; 0,30
yd « &00 \ \\ g
g // pd N NG g
\6// // \X N \\ \\ F 0,20
Q- 4 \ \ E
O ] N NN \\\ 019
N
Qs i e s e T T T T T T T T
2 3 & 5 & 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ———
Rychlost proudéni - velikost 300, provedeni ¢elni desky L
Hi [m] ————
1 1,5 2
/
r 0,80
// pd L
2N
QPO/// // \\ \70 s £0,40
Q JO \/5\’ L
Q:b/ // /\ 0\ /\ £ 0,30
(25) /// <300 \ \\ E
0 / ’s, \ g
@ // rd { \\ ™ F0,20
iy & \\\ NN
N\ g \ \\ \\ \\ 015
O LI L L LI L L R B T T T 1
2 3 4 5 6 8 10

vzdalenost A resp. L [m] ————
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Diagram 6.4.10.

Diagram 6.4.11.

Diagram 6.4.12.

Rychlost proudéni - velikost 300, provedeni ¢elni desky U

0¥

g g

0 E
/\ AN 20N 0,40
Y 2 s

1 15 2

s

N \\ 0,60

R e \\\ 5 L 0,50
2 ]

8

_ 7474& 300 \\\\ ;O, 30
£ Y \ < \ :
e @// /// %\\\\\\\\\ -020
oM :
5 oS ~ 1 N ANEHER N
< . L B B B B | T T T T T T T
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 400, provedeni ¢elni desky zakladni
Hy [m] ——————
1 1,5 2
/ S
AN FO80
/ N \\ 10,60
e // \\\ Ke 20,50
AT N N\ Y, g
T \ %& £ 0:40
7 r
Q:IJQ/ // N \5570 N \\ 0,30
TUE2 ’LQ//// Jso \\
= :\/ X \ E 3
g ° 4/ N N \\ \\ \ ;O 15
%Z)\ RS \ \ \\ ,

e e
4 5 6 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ———— =

N
[

Rychlost proudéni - velikost 400, provedeni ¢elni desky |

1 15 2
e _
AN\ 080
4/ \ p‘\\) :0,60
690// //\ \\ ST Oﬁfw ;o,so
0‘@// pd // \\\W@\V\ F 0,40
0 L
! o3 // // \Jo& \\\\\‘\ 0,30
b 0 / \ \
%01/ // prd \‘\\\ £ 0,20
S // NGO INE
s b NG Co,15
%Q\Q L L T \\‘|'|‘|
’ 2 3 4 5 6 g8 10

vzdalenost A resp. L [m] ——— g
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Diagram 6.4.13.

Diagram 6.4.14.

Diagram 6.4.15.

Rychlost proudéni - velikost 400, provedeni ¢elni desky H

1 1,5 2
//\ - 0,80
A A \ L
NN\ 0,60
0P ,/\ AN L 0,50
? QPQ/;///\Q\ \\% 0,40
© r
Q \ (e r
0?7 // /\ N \3007>%'/7\? F 0.30
z ) / / \ \qoo\ \ ;
£ o¥ / pd W \ N :
Y N NN 020
= oY / NG NF
e g AN \\\ N 010
N
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 400, provedeni ¢elni desky L
Hy [m] ————
1 1,5 2
/\
- 0,80
// /\ L
oy ,/ NN L 0,50
o AT NN N\ R -
> ro,
oy d \\ \70/073 :
O / / N 50 *hH~, L 0,30
SN 5" I U NG\ "
E g?fo/ / / OO\ \ :
. P Lo < 0,20
= // \ N |
é A \\ \\ 20’15
%Q:\O LI B A “\“H\\‘\‘r‘\‘\‘\
2 3 4 5 6 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 400, provedeni ¢elni desky U
Hy [m] —————
1 1,5 2
/ \ r 0,80
AN\ L
/ \ \\ 10,60
?30// //\ \\ . [ 0.50
T PO’// //\\\ \\\920 / £ 0,40
> < . L’
o // % \\\\50 0 N{\ 0,30
P /// %0\ N |
£ oM e SO
g o) // > N J‘X \\\\ NN [ 0.20
= O N |F
é ,/ \ \\ NILo 15
g Ao ~ N
Qs LI B B B B B o LA L R R | T T T 171
2 3 4 5 6 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ————
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Diagram 6.4.16. Rychlost proudéni - velikost 500, provedeni €elni desky zakladni

H, [m] —————

—
o
N

- 0,80

N :—0,60

P
P
)
QTOQ/;/ ,/ \\ : £ 0,50
0\[)9/ / /\\‘\y\\fo :*O 40
NS0 F —
430// / \ 00 N F b
1ol L AN - A’é‘y L030 E
2 S /// \3 X \\ : B
£ r
- Og/// // O\O\\\\\ Fo20 B
E N \ F 5
é ,/ N \\b\\ Fots >
%Q‘\Q L L L B B L LS B B B
2 3 4 5 6 8 10
vzdélenost A resp. L [m] ————
Diagram 6.4.17. Rychlost proudéni - velikost 500, provedeni ¢elni desky |
Hy [m] ——— -
1 1,5 2
1NN r 0,80
AN\ N i L
/ N \ \\ //%/00 L 0,60
o L
o // \i‘ \\g>< 3 £ 0,50 T
Q \ F
QP/// // \\ N \\\\ - 0,40
o) L T
i // = RN q:OO » \‘\\\\ L0350 £
"Tg / / \0 \ \ N i
£ Q’LO/ / \\\ NUF =
- LA // ~\\\\\ F0,20 3
= N [ <
~ O e / [ 3}
é’ y \E\‘\ Lo,15 =
% Q:\O LI L L L L L LY L L L L LB B | T LA L B L
2 3 4 5 6 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ————
Diagram 6.4.18. Rychlost proudéni - velikost 500, provedeni ¢elni desky H
Hy [m] ————
1 1,5 2
// AN - 0,80
A pd \ L
AN L 0,60
y R Fo,
QG)Q// // \\ \ > /900/ [ 0.50
T 0%0// / //\\\\ 0N< F 0.40
IS < E T
e // < ™~ Y\ \\\‘\ Lo30 £
jé S /// WO \ \\\é B
= 0’:// // \\ f020 8
= IN [ <
- Q\/ L 3]
8 ,/ NG \\\ Lots ©
%Q\\O LI L L L L L L | 1
2 3 4 5 6 8 10

vzdélenost A resp. L [m] ———
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Diagram 6.4.19.

Diagram 6.4.20.

Diagram 6.4.21.

Rychlost proudéni - velikost 500, provedeni ¢elni desky L

1 1,5 2
S IN N - 0,80
A NN L
/ 4\ \\ \\ 10’60
L L
4 ’/ \\ \\\\ S £ 0,50
QP(} / /\ \ \ZOMf/)\, :*O 40
A0 / \ \ > \\\/ 2 T
Q’/ //// N\, \0\ \\\‘ ;0’30 I
z ,&/ yd w" N \\\f E
= N L <
- O [ )
g / 4/ \\ \ :O 15 =
g Q \\ \ ’
fal 0:\ T L B L L RN B L T 1
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 500, provedeni ¢elni desky U
Hy [m] —————
1 1,5 2
N
A\ o8
// N N\ 0,60
T Q«IX}////\\\\\ Vg/ :*0,40
Lo : T
0430/ ////\ \\\\QOX% L 0,30 g
£ 090/// \\ % N N =
IR A ™ q%o\\\\\ Fo20 8
- O % : 5
g jd \ NN oy ©
5 .o NN o
= N N
= Q‘ | e e e T T T T T T T T T T T
> 5 4 5 85 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 600, provedeni ¢elni desky zakladni
H, [m] ————
1 1,5 2
| /\ -
AN oo
/:/ AN [ 0.60
°~"°//./ PN\ N
OB ./ /\\ \ NG F
PN o
o ///\\&9’0{90 \</\ L 0,30 :
? *~— —_ —| —— — - & E ~
£ QWO////‘ P o \XK\X\ i =
B 0\6/// e N ‘\i N AN ?0,20 ;3
- 4/ R\\\ \\\—015 .
G Q | \\ N '
E‘ Q:\ T T T T T T T T T 1
2 3 4 5 6 8 10

vzdalenost A resp. L [m] ————



Diagram 6.4.22.

Diagram 6.4.23.

Diagram 6.4.24.

Rychlost proudéni - velikost 600, provedeni ¢elni desky |

1 1,5 2
/ \ \\ \\ ~0,80
// pd \ N > L
~ \\ \\\;\7500 L 0,60
0@0// // AN ™~ \\\/%%\ L 0,50
' %, 7 F
g&/ e // \\ \% Q\\\\\\ " 040
Q C
02 A A \‘600 N \\\\\ L 0,30
B yd P \ \\\\\E
E oA // P NG NN
: N £0,20
- // \\ RN
2 5 Lo,15
% :\0 T LA L B B I B T T ™1
© 2 3 4 5 6 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 600, provedeni ¢elni desky H
Hy [m] —————
1 1,5 2
N R 0.0
// pd \ N p P
- \\ \\\7500 - 0,60
0@0// B N . \\%&)% [ 050
. 0, 7 F
Q‘@// e // \\ \QOQ\\\/\ Fo.40
0 N T
e //// \\% \\\i\\ 050
NG ‘\ Fo
L O NE
E 4/ \ C 0,15
Lg‘ :\0 L L B s B B B B I
° 2 3 4 5 6 8 10
vzddlenost A resp. L [m] ————
Rychlost proudéni - velikost 600, provedeni ¢elni desky L
Hy [m] ————
1 1,5 2
NN\ £ 0,80
AN e
NN \\ [ 0.60
0?30// B \ \\ V§750 ; 0,50
o$ / = \ NG £ 0,40
D N 4% o
A9 i \ 2900 NG :
o] e e < N, L 0,30
A // e &OK \\
E oA // / N \\\ N E
g o / N N ;0,20
. o N YE
38 '/ \\\\\ Lo1s
g‘Q‘\O i L B B B T T
2 3 4 5 6 8 10
vzdélenost A resp. L [m] ———
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Diagram 6.4.25.

Rychlost proudéni - velikost 600, provedeni ¢elni desky U

1 1,5 2
PN _
// /\ \ L
/ N \\ L
0@0// // \Q\\\ .
QP>//// \\\\% *
Q INNY r
| A AN N SO S8 g
¢ 3/0 &00 E
ol O\ RN
= N F
-~ o N
8 ° ,/ \‘\ Nt
?\Q:\Q L B N B B B B \‘\\‘\ww
2 3 4 5 6 8 10
vzdélenost A resp. L [m] ————
Diagram 6.4.26. Rychlost proudéni - velikost 625, provedeni €elni desky zakladni
H, [m] ———
1 1,5 2
N _
// e \ L
/ A i
pr/é //\ \\\ . i
N / /\\ N \\/@00 g
o / / N & /o,%\ s
AN N e g
A % F
2 o pd \) : \\ :
- © :/// » / %\s\\\\\\ F
= N F
L 07 AN r
3 ,/ N \\\ \\ C
§ N A
&0 T T T T LA L L L LA HENL S ELE B
2 3 4 5 6 8 10
vzdalenost A resp. L [m] ————
Obr.9 Priklad
Zadana data: Anemostat ALCM 600-/P A=6,5m
V =1100 m.h* X=40m
At,=-6K L =5,2 m (ke sténé)
Hi=12m uhel klapky 0°
Diagram 6.2.1. : Lwa = 40 dB(A)
Apc =22 Pa
Diagram 6.3.1. : L=A2+H1=445m mezi anemostaty
At /Aty =0,14
AL =-6%0,14=-0,84K
L=X+Hi=52m na sténé
At /Aty =0,11
AL =-8*0,11=-0,66 K
Diagram 6.4.21. : wht = 0,18 m.s™ mezi anemostaty

wL =0,22 m.s™ na sténé
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ALCM 600 I/P/R TPM 003/97
I

technické podminky

R - sregulaéni klapkou na pfipojovaci skfini
(pouze pro provedeni P a O)

— bez regulaéni klapky

P - pfivod
O - odvod

Z - svislé na ¢tyfhranné potrubi s regulaci

R1 — kompaktni s regulaci R1

- —provedeni Celni desky zakladni

| - provedeni Celni desky |

H — provedeni Celni desky H

L - provedeni Celni desky L

U - provedeni ¢elni desky U

velikost
typ
8.1. Celni lamely a ramy jsou zhotoveny z ocelového plechu. Povrch je opatien bilym vypalovacim
lakem v odstinu RAL 9010. PoZadavky na jiné odstiny Celnich desek je nutné pfedem projednat
s vyrobcem.
8.2 PFipojovaci skfiné jsou z pozinkovaného ocelového plechu.
Obr. 10 Anemostaty pro pripojeni svislé na ¢tyrhranné Obr. 11 Anemostaty kompaktni s regulaci R1 - zpiisob
potrubi - zplisob nastaveni regulace nastaveni regulace

Jsou uréeny pro montaz na
Ctyfhranné potrubi bez
pfipojovaci skfiné.

Nejsou vhodné pro
montaz do podhledu.
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10.1. Anemostaty jsou dodavany v kartonovych obalech. Pfepravuji se volné lozené béznymi do-
pravnimi prostfedky. Po dohodé s odbératelem je mozné anemostaty pfepravit na paletach. Pfi
manipulaci po dobu dopravy a skladovani musi byt anemostaty chranény proti mechanickému
poskozeni a povétrnostnim vlivam.

10.2. Nebude-li v objednavce uréen zplsob piejimky, bude za pfejimku povazovano pfedani
anemostatl dopravci.

10.3. Anemostaty musi byt skladovany v krytych objektech, v prostfedi bez agresivnich par, plynu a
prachu. V objektech musi byt dodrzovana teplota v rozsahu -5 az +40°C a relativni vlihkost
max. 80%.

11.1. Vyrobce poskytuje na anemostaty zaruku 24 mésic od data expedice.

11.2. Zaruka zanika pfi pouziti anemostatud pro jiné Ucely, zafizeni a pracovni podminky nez pfipousti
tato norma nebo po mechanickém poskozeni pfi manipulaci.

11.3. PFi poskozeni anemostatu dopravou je nutné sepsat pfi pfejimce protokol s dopravcem pro
moznost pozdé&jsi reklamace.

MANDIK, a.s.

Dobf¥isska 550

26724 Hostomice

Ceska republika

Tel.: +420 311 706 706
E-Mail: mandik@mandik.cz
www.mandik.cz

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény vyrobku. Aktualni informace o vyrobku jsou uvedeny na

www.mandik.cz
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Regulatory CAV
Typ RN

Pro pfesnou regulaci konstantniho pratoku vzduchu

Kruhové samocinné regulatory pro regulaci pritoku pfivadéného nebo odvadéného
vzduchu v systémech s konstantnim pratokem vzduchu
B Pritok vzduchu Ize nastavit na vnéjsi stupnici; nejsou potfeba Zadné nastroje

Vysoka presnost regulace

Pro uvedeni do provozu neni potfebné zkuSebni méfeni na misté
Vhodné pro rychlost proudéni vzduchu do 12 m/s

Nezavisly na instala¢ni poloze; bezudrzbovy

Netésnost plasté podle EN 1751, tfida C

Volitelné vybaveni a pfisluSenstvi
SERCEIIO B Protihlukovy kryt pro snizeni hluénosti proudéni
prepinani pozadovanych
hodnot B Dodatecny tlumi¢ typu CA, CS nebo CF pro sniZeni hlu¢nosti proudéni
B Teplovodni vyménik typu WL a elektricky dohfiva¢ vzduchu typu EL
B Servopohon pro pfepinani pozadovanych hodnot

SN
N X)
_\0 A
z ©,

T ROZ®TECHNIK

“ore0?

Testovano podle VDI
6022

08/2015 - DE/cz TROZ tecunik K5s-2.1-1



Regulatory CAV
Obecné informace

RN

Typ Strana
RN Obecné informace 21-2
Objednaci kli¢ 21-6
Vzduchotechnické udaje 21-7
Rychly vybér 21-8
Rozméry a hmotnosti — RN-S 21-9
Rozméry a hmotnosti — RN 2.1-10
Rozméry a hmotnosti - RN-D 21-12
Rozméry a hmotnosti — RN-FL 21-13
Rozméry a hmotnosti — RN-D-FL 21-14
Podrobné montazni pokyny 21-15
Struény popis 21-16
Zakladni udaje a nazvoslovi 23-1
Varianty Regulator CAV varianta RN-S, pro nizkou Regulator CAV varianta RN
instalaéni vysku
Priklady vyrobki
Regulator CAV varianta RN-D Regulator CAV, varianta RN, se
servopohonem pro prepinani mezi
pozadovanymi hodnotami
Popis Pouziti Varianty

— Kruhové regulatory CONSTANTFLOW CAV
s typu RN pro pfesnou regulaci pratoku
POdrOtf"? udaje o gl“'ivédéného nebo odvé%éného vzduchu v
regulaénich souéastech A A .
viz kapitola K5 - 2.2. systémech s konst?ntnl’m pratokem deuchu
— Mechanicka samocinna regulace pritoku bez
vnéjsiho napajeni
— Zjednodus$eny pribeéh projektu s objednavkami
podle jmenovité velikosti
— Pozadovanou hodnotu pratoku vzduchu Ize
nastavit na vné;jsi stupnici
— Pfepinani meziV,,,a V,,,, pomoci servopohonu
- volitelné

K5 - 21 - 2 TROZ®TECHNIK

RN-S: Regulator pritoku vzduchu s nizkou
instalacni vySkou

RN: Regulator pritoku vzduchu

RN-D: Regulator pritoku vzduchu s akustickym
oplasténim

RN-FL: Regulator pratoku vzduchu s pfirubami
na obou koncich

RN-D-FL: Regulator prutoku vzduchu s
akustickym oplasténim a pfirubami na obou
koncich

Regulatory s akustickym oplasténim nebo
dodate¢nym tlumi¢em typu CA, CS nebo CF
pro naro¢né pozadavky na akustické parametry
Protihlukovy kryt nelze instalovat na stavajici
zafizeni
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Regulatory CAV

Obecné informace

08/2015 - DE/cz

Provedeni

— Pozinkovany ocelovy plech

— P1: Praskovy vypalovaci lak, stfibroSedy
(RAL 7001)

— A2: Nerezova ocel

Jmenovité rozméry

- RN-S:80, 100, 125

- RN:80, 100, 125, 160, 200, 250, 315, 400
- RN-FL: 100, 125, 160, 200, 250, 315, 400

Vybaveni

— Servopohony Min/Max: Servopohony pro
prepinani mezi pozadovanymi hodnotami
minimalniho a maximalniho pratoku vzduchu

— Servopohony s modulaci: Servopohony pro
plynulé nastaveni pritoku vzduchu nebo pro
pfepinani mezi pozadovanou hodnotou
minimalniho a maximalniho pratoku vzduchu

— Sady dodate¢ného vybaveni (retrofit):
Servopohony a montazni pfislusenstvi

— Verzi RN-S nelze kombinovat se
servopohonem

Vybaveni

— Bfitova tésnéni na obou stranach (montaz
u vyrobce)

— Pfiruby na obou koncich

Uzite¢né doplnky

— Dodatec¢ny tlumic¢ typu CA, CS nebo CF
— Vyménik tepla typu WL

— Elektricky ohfiva¢ vzduchu typu EL

Zvlastni vlastnosti

— Pratok vzduchu Ize nastavit na vnéjsi stupnici;
nejsou potrebné zadné nastroje

— Vysoka presnost regulace pritoku vzduchu

— Libovolna instala¢ni poloha

Soucasti a vlastnosti

— Regulator pfipraveny k uvedeni do provozu

— List klapky s loZisky s nizkym tfenim

— Vak, ktery plsobi jako tlumici klapka

— Kruhova lamela s listovou pruzinou

— Stupnice s ukazatelem pro nastaveni
pozadované hodnoty pratoku vzduchu

— Aerodynamické funkéni testovani na
specialnim zku$ebnim zafizeni pfed expedici
kazdého kusu

— Spréavna funkce i za nepfiznivych natokovych
podminek (na natokové strané je potrebny
rovny usek o délce nejméné 1,5 nasobku
priméru)

Konstrukéni charakteristiky

— Kruhovy plast

— Pfipojovaci hrdlo vhodné pro kruhova potrubi
dle EN 1506 nebo EN 13180

— Pfipojovaci hrdlo s drazkou pro bfitové tésnéni
(RN-P1/80 bez drazky)

— RN-FL: Kruhové pfiruby podle EN 12220

T ROZ®TECHNIK

RN

Materialy a povrchy

Provedeni z pozinkovaného ocelového plechu

— PIast vyrobeny z pozinkovaného ocelového
plechu

— Vnitfni soucasti, jmenovité velikosti 80-125:
nerezova ocel 1.4301, jmenovité velikosti 160—
400: pozinkovany ocelovy plech

— Polyuretanovy vak

— Kluzna loziska s potahem z PTFE

— Listova pruzina z nerezové oceli

Konstrukce lakovana praskovym vypalovacim

lakem (P1)

— PIast vyrobeny z pozinkovaného ocelového
plechu, lakovany praskovym vypalovacim
lakem

— Vnitfni soucasti, jmenovité velikosti 80-125:
nerezova ocel 1.4301, jmenovité velikosti 160—
400: pozinkovany ocelovy plech lakovany
praskovym vypalovacim lakem

Konstrukce z nerezoveé oceli (A2)
— PIast vyrobeny z nerezové oceli 1.4301
— Vnitfni soucasti vyrobené z nerezoveé oceli

Verze s protihlukovym krytem (-D)

— Protihlukovy kryt je z pozinkovaného ocelového
plechu

— Pryzovy profil pro izolaci hluku plasté

— Vlozka je z mineralni viny

Mineralni vina

— Podle EN 13501, pozarni klasifikace A1,
nehoflavé

— Znamka kvality RAL-GZ 388

— Biologicky rozlozitelné, a tudiz hygienicky
bezpecné podle némeckych predpisl
TRGS 905 (technicka pravidla pro nebezpecné
latky) a smérnice EU 97/69/ES

Montaz a uvedeni do provozu

— Libovolna instala¢ni poloha

— Pratok vzduchu Ize nastavit na vnéjsi stupnici;
nejsou potfebné zadné nastroje

— Nejsou nutna opakovana méfeni ani nastaveni
technikem

— RN-D: U konstrukci s protihlukovym krytem
musi mit potrubi na strané mistnosti oplasténi
odpovidajici protihlukovému krytu regulatoru

Normy a smérnice
— Hygiena vyhovuje VDI 6022
— Netésnost plasté podle EN 1751, tfida C

Udrzba
— Bez nutnosti udrzby, nebot konstrukce i
materialy nepodléhaji opotfebeni
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Vybaveni

Technicka data

K6-21-4

Servopohon s mechanickymi dorazy

TROX/Belimo

Servopohon s mechanickymi dorazy

TROX/Belimo

24V AC/DC

230V AC

24V AC/DC

T ROZ®TECHNIK

80-400 mm

11 - 1400 I/s nebo 40 — 5040 m%/h

Cca 25-100 % jmenovitého pratoku vzduchu

+4 %

50 Pa

1000 Pa

10-50°C
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Regulatory CAV

Obecné informace

Funkce

08/2015 - DE/cz

Popis funkce

Regulator pritoku vzduchu je mechanicka
samocinna jednotka a funguje bez vnéjsiho
napajeni. List klapky opatfeny lozisky s nizkym
tfenim se nastavuje aerodynamickymi silami tak,
aby se nastaveny pratok vzduchu udrzoval
konstantné v rozmezi rozdilu tlaku.
Aerodynamickeé sily proudu vzduchu vytvareji
to¢ivy moment, ktery list klapky zavira. Regula¢ni
vak, ktery je nafukovan, zvySuje to€ivy moment a
zaroven plsobi jako tlumi¢ kmit Proti zaviraci sile
pusobi listova pruzina, ktera se rozvinuje pres
kruhovou lamelu. Kruhové lamela ma takovy tvar,
aby zména rozdilu tlaku vedla k takovému
nastaveni listu klapky, jaké zajisti témér pfesnou
hodnotu pratoku vzduchu.

Schématické zobrazeni RN

RN

Efektivni uvedeni do provozu

Pozadovanou hodnotu prdtoku vzduchu Ize rychle
a snadno nastavit pomoci ukazatele na vnéjsi
stupnici. Neni tfeba provadét zadné méreni.
Vyhoda oproti Skrticim klapkam spociva v tom, ze
neni tfeba opakované méfeni ani nastavovani
technikem. Pokud se zméni tlak v soustave, napf.
pfi otevieni nebo zavfeni Usekl potrubi, zméni se
rovnéz pratocnd mnozstvi v celé soustave, pokud
jsou pouzity Skrtici klapky. K tomu ovSem
nedochazi pfi pouziti mechanickych samocinnych
regulator( pratoku. Mechanicky samoginny
regulator pritoku reaguje ihned a nastavuije list
klapky tak, aby se udrzoval nastaveny konstantni
pratok vzduchu.

@ List klapky

(@ Vak

(® Privod vzduchu do vaku
@ Pricka

(®) Listova pruzina

I

® Kruhova lamela

@ Aretace stupnice pratoku vzduchu
Stupnice pritoku vzduchu

(9@ Bfitové tésnéni

T ROZ®TECHNIK
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Regulatory CAV

Objednaci kli¢

Objednaci kli¢

Objednaci kli¢

RN

RN-S
RN-S-P1 / 100 / D2
[1Typ [2] Jmenovita velikost [mm]

RN-S Regulator pritoku vzduchu

[2] Material
Neuvedeno: pozinkovany ocelovy plech
P1 Lakovano praskovym vypalovacim lakem
(RAL 7001), stfibroSedy
A2 Nerezova ocel

80
100
125

[4] Vybaveni
Neuvedeno: neni
D2 Bfitova tésnéni na obou stranach

RN
RN-D-P1-FL / 160 / G2 / B50 / 300 - 800
1 EE @ 8 B
[1Typ [6] Vybaveni

RN  Regulator prdtoku vzduchu

[2] Protihlukovy kryt
Neuvedeno: neni
D S protihlukovym krytem

[3] Material
Neuvedeno: pozinkovany ocelovy plech
P1 Lakovano praskovym vypalovacim lakem
(RAL 7001), stfibroSedy
A2 Nerezova ocel

(4] Pfiruba
Neuvedeno: neni
FL Pfiruby na obou stranach

(5] Jmenovity rozmér [mm]
80

100

125

160

200

250

315

400

Neuvedeno: neni
D2 Bfitova tésnéni na obou stranach
G2 Pfiruby na obou stranach

Servopohon
Neuvedeno: ne
Napfiklad

B50 24V AC/DC, tfibodovy

B52 24V AC/DC, tfibodovy, s pomocnym
spinatem

B70 24V AC/DC, modulované napéti
2-10V DC

Pritok vzduchu [m3/h nebo I/s]
pouze servopohony
Vi Vinax PFO tovarni nastaveni

Priklady objednavek

K5-2.1-6

RN/160/D2

Jmenovita velikost
Material
Vybaveni

RN-D-FL/250/G2/B50

Protihlukovy kryt
Pfiruba

Material
Jmenovita velikost
Vybaveni
Servopohon

TROZ®TECHNIK

160

Pozinkovany ocelovy plech
Bfitové tésnéni na obou stranach

Ano

Oba konce
Pozinkovany ocelovy plech

250

Pfiruby na obou koncich

B50

08/2015 - DE/cz




Regulatory CAV
Vzduchotechnicke udaje RN

Rozsahy pritoku Rozsahy pritoku vzduchu a nejmensi hodnoty rozdilu tlaku
vzduchu | ® | ® | ® | @ .
Jmenovita veli- \ A AV
Minimalni rozdil tlaku kost Pst min
regulatort CAV je s m3h Pa +%
g;{ﬁﬁ'tgg?r;aétgrem pro 1 40 100 105 105 105 20
dimenzovani ventilatoru, 80 20 72 100 105 105 105 15
véetné rychlosti. 40 144 100 110 115 120 10
Minimalni tlak v potrubi 45 162 100 110 120 125 8
musi byt zajistén za 22 9 50 %5 55 55 10
jakychkoliv provoznich 100 40 144 50 55 55 60 8
podminek a pro vSechny 70 252 50 60 65 70 6
regulatory pratoku. Podle 90 324 50 60 70 80 5
tono st oyt zvoleny 35 126 50 55 55 55 10
méici body pro regulaci
otacek ven}tlilgltoru.g 125 60 216 S0 %5 %5 % 8
115 414 50 60 65 70 6
140 504 50 60 70 80 ®
60 216 50 55 55 55 10
160 105 378 50 55 55 55 8
190 684 50 55 60 60 6
240 864 50 55 65 70 5
90 324 50 55 55 55 10
200 160 576 50 55 55 55 8
300 1080 50 55 60 65 6
360 1296 50 55 60 65 5
145 522 50 55 55 55 10
250 255 918 50 55 55 55) 8
470 1692 50 55 60 60 6
580 2088 50 55) 60 65 5
230 828 50 55 55 55 10
315 400 1440 50 55 55 55 8
750 2700 50 55 60 60 6
920 3312 50 55 60 65 )
350 1260 50 55 55 55 10
400 610 2196 50 55 55 659 8
1130 4068 50 55 55 55 6
1400 5040 50 55) 55) 60 5)
@RN

@ RN s dodate¢nym tlumi¢em CS/CF, tloustka izolace 50 mm, délka 500 mm
® RN s dodate¢nym tlumi¢em CS/CF, tloustka izolace 50 mm, délka 1000 mm
@ RN s dodate¢nym tlumi¢em CS/CF, tloustka izolace 50 mm, délka 1500 mm

08/2015-DE/cz TROZ tecHnik Ks-21-7



Regulatory CAV

Rychly vyber

Hluénost proudéni

Rychly vybér poskytuje
dobry pfehled o hladinach
ocekavaného akustického
tlaku v mistnosti. Pfiblizné
stfedni hodnoty Ize
interpolovat. Pfesné
stfedni hodnoty a
spektralni data Ize
vypocitat pomoci naseho
navrhového programu
Easy Product Finder.

Prvni vybérové kritérium
pro jmenovitou velikost
jsou skute¢né hodnoty
pritoku vzduchu V., a
Vinax- RYChIY Vyb&r je
zalozen na bézné
uznévanych hodnotach
tlumeni hluku. Jestlize
hladina akustického tlaku
prevysi pozadovanou
hodnotu, je nutné pouzit
vetsi regulator VAV nebo
tlumic.

K5-2.1-8

Rychly vybér: Hladiny akustického tlaku pfi rozdilu tlaku 150 Pa

RN

Hluénost proudéni vyzarovany hluk
Jmenovita velikost v @© @ | ® | @® @© ®
Lea Lpas Lpaz Lpas
I/s m?h dB(A)
11 40 37 24 17 15 22 <15
20 72 39 27 19 17 24 <15
80 40 144 47 34 24 22 31 <15
45 162 48 85) 25 24 32 <15
22 79 37 24 17 15 22 <15
100 40 144 40 47 22 20 21 <15
70 252 47 47 27 26 29 <15
90 324 50 50 30 29 33 <15
35 126 37 27 21 18 15 <15
125 60 216 43 34 27 25 19 <15
115 414 50 41 35 33 27 <15
140 504 52 44 39 37 30 <15
60 216 40 32 26 24 29 <15
160 105 378 45 37 32 29 33 <15
190 684 49 41 35 33 39 <15
240 864 50 41 36 34 41 16
20 324 40 31 24 22 28 <15
200 160 576 43 35 28 26 32 <15
300 1080 48 40 33 32 40 17
360 1296 49 41 35 33 42 20
145 522 41 32 24 22 29 15
250 255 918 42 34 28 26 33 <15
470 1692 46 39 33 31 40 19
580 2088 48 41 35 34 43 22
230 828 39 33 26 23 30 <15
315 400 1440 42 85 29 27 35 <15
750 2700 44 38 32 31 40 19
920 3312 46 41 35 34 43 23
350 1260 46 39 33 29 45 <15
400 610 2196 48 42 36 32 49 18
1130 4068 50 44 38 35 54 24
1400 5040 51 45 40 37 56 27

@ RN

@ RN s dodate¢nym tlumi¢em CS/CF, tloustka izolace 50 mm, délka 500 mm
® RN s dodate¢nym tlumi¢em CS/CF, tloustka izolace 50 mm, délka 1000 mm
@ RN s dodate¢nym tlumi¢em CS/CF, tloustka izolace 50 mm, délka 1500 mm

® RN-D

TROZ®TECHNIK
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Regulatory CAV
Rozméry a hmotnosti — RN-S RN

Popis — Regulator prutoku vzduchu s nizkou instalaéni
vys$kou pro regulaci konstantniho pritoku
vzduchu

— Pfipojovaci hrdlo pro pfipojeni k potrubi

Regulator CAV
varianta RN-S, pro nizkou
instala¢ni vysku

Rozméry RN-S, jmenovity rozmér 80 RN-S, jmenovita velkost 80, bfitové tésnéni

250 330
30 - 40 o

R

RN-S/80, RN-S-P1/80, RN-S-A2/80 RN-S/80/D2, RN-S-P1/80/D2

Rozméry [mm] a hmotnost [kg]

Jmenovita velikost
mm kg

80 79 1’4

RN-S, jmenovity rozmér 100, 125

4 L
| A
]\ TROX “recunik
8 -
(]
" RNS 125
- 130 -
Rozméry [mm] a hmotnost [kg]
- oD | L A m
Jmenovita velikost
mm kg
100 99 250 50 1,8
125 124 250 50 2,0

08/2015-DE/cz TROZ tecHnik Ks-2.1-9



Regulatory CAV
Rozmeéry a hmotnosti — RN RN

Popis — Regulator pritoku vzduchu pro regulaci
konstantniho pritoku vzduchu
— Pfipojovaci hrdlo pro pfipojeni k potrubi

Regulator CAV
varianta RN

Rozméry RN

oD

182

Rozméry [mm] a hmotnost [kg]

L oD | L A m
Jmenovita velikost

mm kg
80 79 310 50 1,4
100 99 310 50 1,8
125 124 310 50 2,0
160 159 310 50 2,5
200 199 310 50 3,0
250 249 400 50 3,5
315 314 400 50 4,8
400 399 400 50 57

K5-2.1-10 TROZ “rechnik 08/2015 - DE/cz



Regulatory CAV

Rozmeéry a hmotnosti — RN RN
RN-P1/80 RN-P1/80/D2
250 330
-130, o | 40
.
| T e
L8 L&
. 182 182
RN-A2/80
310
-0 o
1 TROT e F’W‘
<182
08/2015 - DE/cz TROZ technik K5s-2.1-11




Regulatory CAV
Rozmeéry a hmotnosti — RN-D RN

Popis — EN-D: Regulator pritoku vzduchu s akustickym
oplasténim pro regulaci konstantniho pratoku
vzduchu

— Pfipojovaci hrdlo pro pfipojeni k potrubi

— Pro prostory, kde hluk vyzafovany jednotkou
neni dostate¢né tlumeny podhledy

— Kruhové potrubi pro pfislusnou mistnost musi
mit dostate¢nou akustickou izolaci (doda
zékaznik) na strané vstupu i na strané vystupu

— Protihlukovy kryt nelze instalovat na stavajici

. zarizeni
Regulator CAV
varianta RN-D
Rozméry RN-D
— L —
— L1 —
i
i
8 8
Y
Y

182

Rozméry [mm] a hmotnost [kg]

L (%]] L @D, L, m
Jmenovita velikost
mm kg
80 79 310 181 232 2,2
100 99 310 200 232 3,6
125 124 310 220 232 4,0
160 159 310 262 232 5,0
200 199 310 300 232 6,0
250 249 400 356 312 7,3
315 314 400 418 312 9,8
400 399 400 500 312 11,8
RN-D-P1/80/D2 RN-D-A2/80
330 310
4 232 _ 232
' [
q ! q
5 2 » 5| 2 j-
Y
Y |
- 182 - 182
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Regulatory CAV
Rozméry a hmotnosti — RN-FL RN

Popis — Regulator prutoku vzduchu pro regulaci
konstantniho pritoku vzduchu
— S pfirubami pro vytvoreni rozebiratelného spoje
s potrubim

Rozméry RN-FL

@D,

TROX*recunic |

B>
e
L

| \RN 160 )
N 9,5
182 T
T
Rozméry [mm] a hmotnost [kg]
oD L oD oD T
Jmenovita velikost ! 2 n m
mm mm kg
100 99 290 132 152 4 4 2,4
125 124 290 157 177 4 4 2,7
160 159 290 192 212 6 4 3,5
200 199 290 233 253 6 4 4,4
250 249 380 283 303 6 4 53
315 314 380 352 378 8 4 7,3
400 399 380 438 464 8 4 9,6
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Regulatory CAV

Rozméry a hmotnosti — RN-D-FL

Popis

Rozméry

K5-2.1-14

EN-D: Regulator pritoku vzduchu s akustickym
oplasténim pro regulaci konstantniho pratoku
vzduchu

S pfirubami pro vytvoreni rozebiratelného spoje
s potrubim

Pro prostory, kde hluk vyzafovany jednotkou
neni dostate¢né tlumeny podhledy

Kruhové potrubi pro pfisluSnou mistnost musi
mit dostate€¢nou akustickou izolaci (doda
zékaznik) na strané vstupu i na strané vystupu
Protihlukovy kryt nelze instalovat na stavajici
zafizeni

Lakovani praskovym lakem (P1) nebo
konstrukce z nerezoveé oceli (A2) nejsou mozné

RN

182

RN-D-FL
L 4 @D, .
L, oD,
|—
=)
8| &

~70 ~80

Rozméry [mm] a hmotnost [kg]

Jmenovita velikost @b L @b, b, @b, L n T m
mm mm kg

100 99 370 132 152 200 232 4 4 4.2

125 124 370 157 177 220 232 4 4 4,7

160 159 370 192 212 262 232 6 4 6,0

200 199 370 233 253 300 232 6 4 7,4

250 249 460 283 303 356 312 6 4 9,1

315 314 460 352 378 418 312 8 4 12,3

400 399 460 438 464 500 312 8 4 15,7

TROZ®TECHNIK

08/2015 - DE/cz



Regulatory CAV
Podrobné montazni pokyny

Natokové podminky

Pfesnost pratoku
vzduchu AV plati pro
pfimé natokové Useky
potrubi. Ohyby, odbocky,
zuzeni nebo rozsifeni
potrubi zpusobuji
turbulence, které mohou
ovliviiovat méfeni.
Provedeni potrubi, napf.
odbocky hlavniho potrubi,
musi vyhovovat normé
EN 1505. Nékteré
instalace vyzaduiji pfimé
useky potrubi proti sméru
proudéni.

Natok vzduchu pouze
skrze rovny Usek potrubi
1D na natokové strané

Ohyb

RN

Odboceni

=~

I
u
w)

A
|

Ohyb s polomérem nejméné 1D — bez dodateéného

rovného useku na natokové strané regulatoru CAV — ma
na presnost pratoku vzduchu pouze zanedbatelny vliv.

Odbocky zpUsobuiji intenzivni turbulence. Uvedenou
pfesnost pritoku vzduchu VA Ize dosahnout pouze s
rovnym natokovym usekem potrubi s parametrem
nejméné 1,5D. Kratké natokové useky vyzaduji dérovany
plech v odbocce a pfed regulatorem CAV. Jestlize zadny
rovny natokovy usek neni, nebude regulace stabilni ani s
dérovanym plechem.

Pozadavky na prostor
pro uvedeni do provozu
a udrzbu

Je nutné ponechat
dostate¢ny volny prostor
pro instalaci a udrzbu.
Mohou byt pozadovany
kontrolni pfistupové
otvory s dostate€nymi
rozmery.

Pristup pro uvedeni do provozu a udrzbu

Pozadovany prostor

Vybaveni @© @ ®
mm
Bez servopohonu 200 200 200
Se servopohonem 200 320 300

08/2015 - DE/cz TROZ tecunik
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Regulatory CAV

Struény popis

Standardni text

Popis se tyka obecnych
vlastnosti vyrobku. Popisy
variant Ize ziskat pomoci
naseho navrhového
programu Easy Product
Finder.

Kruhové regulatory pro regulaci pratoku vzduchu
v systémech s konstantnim priitokem vzduchu,
mechanické samocinné, bez vnéjSiho napajeni,
vhodné pro pfivadény nebo odvadény vzduch,
dostupné v 8 jmenovitych rozmérech.

Regulator pfipraveny k uvedeni do provozu
sestava z plasté, ktery obsahuije list klapky,
loZiska s nizkym tfenim, vak, vnéjsi kruhovou
lamelu a listovou pruzinu.

Regulatory pritoku vzduchu bez servopohonl(
jsou standardné nastavené z vyroby na referenéni
pritok vzduchu (zakaznik mlze nastavit
pozadovany pratok vzduchu na misté).
Pripojovaci hrdlo s drazkou pro bfitové tésnéni,
vhodné pro spojovani potrubi podle EN 1506
nebo EN 13180.

Netésnost plasté podle EN 1751, tfida C.

Zvlastni viastnosti

— Pritok vzduchu Ize nastavit na vné;jsi stupnici;
nejsou potfrebné zadné nastroje

— Vysoka presnost regulace pratoku vzduchu

— Libovolna instala¢ni poloha

Materialy a povrchy

Provedeni z pozinkovaného ocelového plechu

— Plast vyrobeny z pozinkovaného ocelového
plechu

— Vnitfni souc€asti, jmenovité velikosti 80-125:
nerezova ocel 1.4301, jmenovité velikosti 160-
400: pozinkovany ocelovy plech

— Polyuretanovy vak

— Kluzna loziska s potahem z PTFE

— Listova pruzina z nerezové oceli

Konstrukce lakovana praskovym vypalovacim

lakem (P1)

— Plast vyrobeny z pozinkovaného ocelového
plechu, lakovany praskovym vypalovacim
lakem

— Vnitfni souc€asti, jmenovité velikosti 80-125:
nerezova ocel 1.4301, jmenovité velikosti 160-
400: pozinkovany ocelovy plech lakovany
praskovym vypalovacim lakem

Konstrukce z nerezoveé oceli (A2)
— Plast vyrobeny z nerezové oceli 1.4301
— Vnitfni soucasti vyrobené z nerezové oceli

Verze s protihlukovym krytem (-D)

— Protihlukovy kryt je z pozinkovaného ocelového
plechu

— Pryzovy profil pro izolaci hluku plasté

— Vlozka je z mineralni viny

RN

Mineralni vina

— Podle EN 13501, pozarni klasifikace A1,
nehotlavé

— Znamka kvality RAL-GZ 388

— Biologicky rozlozitelné, a tudiz hygienicky
bezpecné podle némeckych predpist
TRGS 905 (technicka pravidla pro nebezpeéné
latky) a smérnice EU 97/69/ES

Provedeni

— Pozinkovany ocelovy plech

— P1: Praskovy vypalovaci lak, stfibroSedy
(RAL 7001)

— A2: Nerezova ocel

Technicka data

— Jmenovity rozmér: 80-400 mm

— Rozsah priitoku vzduchu: 11-1400 I/s nebo
40-5040 m3/h

— Regulaéni rozsah pratoku vzduchu: cca 25-100
% jmenovitého pritoku vzduchu

— Minimalni rozdil tlaku: 50 Pa

— Maximalni rozdil tlaku je 1000 Pa.

Vypoctoveé hodnoty

-V [m3h]
- Apg [Pa]
— Lpa Hlu€nost proudéni [dB(A)]
— Lpa vyzafovany hluk [dB(A)]

Moznosti objednani

K5-2.1-16

alTyp

RN-S  Regulator pritoku vzduchu

[2] Material
Neuvedeno: pozinkovany ocelovy plech

OP1 Lakovano praskovym vypalovacim
lakem (RAL 7001), stfibroSedy

0 A2 Nerezova ocel

TROZ “technik

[2] Jmenovita velikost [mm]

] 80
] 100
0125
[4] Vybaveni
Neuvedeno: neni
[ D2 Britova tésnéni na obou stranach
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Regulator konstantniho

prutoku vzduchu —
CONSTANTFLOW

Zasady a definice 2

B Vybér vyrobku

B Zakladni rozméry

B Definice

B Provedeni

B Korekéni hodnoty pro tlumeni systému
B Méfeni

B Dimenzovani a pfiklad dimenzovani
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Regulator konstantniho prutoku vzduchu — CONSTANTFLOW
Zakladni udaje a nazvoslovi

Vybér vyrobku

Typ
RN | EN | VFL | VFC | RN-Ex [ ENEx

Typ systému

Privodni vzduch
Odvadény vzduch

Pripojka k potrubi, strana ventilatoru

Kruhovy
Obdélnikovy

Rozsah priitoku vzduchu

Az do [m*/h] 5040 12100 900 1330 5040 12100
Az do [I/s] 1400 3360 250 370 1400 3360
Kvalita vzduchu

Filtrovany

Odvadény vzduch z kancelari
Znecistény

Kontaminovany

Regulaéni funkce
Konstantni

Variabilni

Min/Max

Akustické pozadavky

Vysoké <40 dB(A)

Zvlastni prostiedi
Vybusna prostfedi

Je mozné

Je mozné za uréitych podminek: robustni jednotka, specificky servopohon nebo uzite¢ny doplrikovy produkt

Nemozné

K5-2.3-2 TROZ “rechnik 08/2015 - DE/cz



Regulator konstantniho pritoku vzduchu - CONSTANTFLOW
Zakladni udaje a nazvoslovi

Zakladni rozméry

Q D [mm]

Vnéjsi pramér pfipojovaciho hrdla
@ D, [mm]

Prdmeér otvord pfirub

@ D, [mm]

Vnéjsi pramér pfirub

@ D, [mm]

Vnitfni pramér otvorl pfirub pro Srouby

L [mm]
Délka jednotky v&etné pfipojného hrdla

L, [mm]
Délka plasté nebo akustického oblozeni

B [mm]
Sitka potrubi

B, [mm]
Rozte¢ otvor( pfiruby pro Srouby (vodorovna
rovina)

B, [mm]
Vné&jsi rozmeér pfiruby (Sitka)

B; [mm]
Sitka zafizeni

H [mm]
Vyska potrubi

H, [mm]
Rozte¢ otvor( pfiruby pro Srouby (svisla rovina)

H, [mm]
Vnéjsi rozmér pfriruby (vyska)
H; [mm]

Vyska jednotky
n[]

Pocet otvorll pro Srouby pfipojovaci pfiruby

T [mm]
Tloustka pfiruby

m [kg]
Hmotnost jednotky véetné minimalni sady
pfislusenstvi potfebného pro manualni nastaveni

Definice

Akustické udaje

f., [Hz]
Stredni frekvence oktavového pasma

Lpa [dB(A)]

Hladina akustického tlaku hluku proudénim
jednotky VAV, vazena na A, se zapocitanim
tlumeni systému

Lpat [dB(A)]

Hladina akustického tlaku hluku proudénim
jednotky VAV s dodate¢nym tlumi¢em, vazena na
A, se zapocitanim tlumeni systému

Lpaz [dB(A)]

Hladina akustického tlaku vyzafovaného hluku
jednotky VAV, vazend na A, se zapocitanim
tlumeni systému

Lpas [dB(A)]

Hladina akustického tlaku vyzafovaného hluku
jednotky VAV s akustickym oblozenim, vazena na
A, se zapocitanim tlumeni systému

V8echny hladiny akustického tlaku jsou vztazeny
k hodnoté 20 pPa.

08/2015 - DE/cz TROZ tecunik

Definice hluku

S TIE =g
J [
JJ \\
® @
LPA
@ Hluk proudénim
(2 Vyzarovany hluk
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Regulator konstantniho pritoku vzduchu - CONSTANTFLOW
Zakladni udaje a nazvoslovi

Hodnoty priitoku vzduchu

Vienn [M*/h] and [I/s]

Nominalni pratok vzduchu (100 %)

— Hodnota je zavisla na typu a rozmérech
vyrobku

- Udaje jsou zvefejnéné na internetu, uvedené v
technickych prospektech a ulozené v aplikaci
Easy Product Finder.

— Horni limit rozsahu nastaveni a maximalni
zadana hodnota pratoku vzduchu regulatoru
CAV

V [m3/h] a [I/s]
Pritok vzduchu

AV [ %]
Pfipustna odchylka pritoku vzduchu od Zadané
hodnoty

Rozdil tlaku

Ap, [Pa]
Staticky rozdil tlaku

Apst min [Pa]

Staticky diferenéni tlak, minimalni

— Minimalni rozdil tlaku je stejny jako pokles tlaku
regulatoru CAV s otevienou regulaéni klapkou
v disledku pratoéného odporu (vaku, pficka)

— Pokud je tlak v regulatoru CAV pfili§ nizky,
zadané hodnoty pritoku vzduchu nemusi byt
dosazeno ani s otevienym listem klapky

— Dulezity faktor pfi navrhu potrubi a
dimenzovani ventilatoru véetné regulace
otacek

— Minimalni tlak v potrubi musi byt zajistén za
jakychkoliv provoznich podminek a pro
vSechny regulatory pritoku. Méfici bod nebo
body regulace ota¢ek musi byt proto zvoleny
odpovidajicim zplsobem

Staticky rozdil tlaku

Ap

st

Konstrukce

K5-2.3-4

Pozinkovany ocelovy plech

— Plast vyrobeny z pozinkovaného ocelového
plechu

— Soucasti pfichazejici do styku s proudem
vzduchu, viz popis typu vyrobku

— Vnéjsi soucasti, napf. montazni konzoly nebo
kryty, jsou zpravidla vyrobeny z pozinkovaného
ocelového plechu

Lakovano praskovym vypalovacim lakem (P1)

— PIast vyrobeny z pozinkovaného ocelového
plechu, lakovaného stfibrosedym praskovym
vypalovacim lakem RAL 7001

— Soucasti pfichazejici do styku s proudem
vzduchu jsou lakovany praskovym vypalovacim
lakem nebo jsou vyrobeny z plastu

— Z provoznich davodd mohou byt souc¢asti
pfichazejici do styku s proudem vzduchu
vyrobeny z nerezové oceli nebo z hliniku a
lakované praskovym vypalovacim lakem

— Vnéjsi soucasti, napf. montazni konzoly nebo
kryty, jsou zpravidla vyrobeny z pozinkovaného
ocelového plechu

TROZ®TECHNIK

Nerezova ocel (A2)

— Plast vyrobeny z nerezové oceli 1.4201

— Soucasti pfichazejici do styku s proudem
vzduchu jsou lakovany praskovym vypalovacim
lakem nebo jsou vyrobeny z nerezoveé oceli

— Vnégjsi soucasti, napf. montazni konzoly nebo
kryty, jsou zpravidla vyrobeny z pozinkovaného
ocelového plechu

08/2015 - DE/cz




Regulator konstantniho pritoku vzduchu - CONSTANTFLOW
Zakladni udaje a nazvoslovi

V tabulce pro rychlé Snizeni hladiny tlaku hluku proudénim
dimenzovani jsou
ocekavané hladiny
akustického tlaku v
mistnosti jak pro hluk
proudénim, tak pro
vyzafovany hluk. Hladina
akustického tlaku v
mistnosti je vysledkem
hladiny akustického
vykonu vyrobkdl — pro
dany pritok vzduchu a
rozdil tlaku — a tlumeni
hluku a zvukové izolace
na misté Byly pouzity
obecné pfijimané hodnoty
tlumeni hluku a zvukové
izolace.

Rozvod vzduchu v
potrubi, zmény sméru
proudéni, Gtlum reflexi i
Utlum mistnosti ovliviuji
akusticky tlak proudéni
vzduchu. Vliv stropni
izolace a Utlumu mistnosti
ovliviuji akusticky tlak
vyzafovaného hluku.

@ Regulator VAV @ Utlum reflexi
(@ Rozbocka (® Stropni izolace
® Zména sméru

Korekéni hodnoty pro Oktavova korekce pro rozbocky v potrubi pouzita pro vypocet hluku proudénim
rychlé akustické dimen- :
z‘(/)vénl' V [m®/h] 500 1000 1500 2000 2500 3000 4000 5000
[i/s] 140 280 420 550 700 840 1100 1400
» [dB] 0 3 5 6 7 8 9 10
Korekéni hodnoty pro
rozbocky v potrubi se
zakladaji na poctu vyusti
pfifazenych k jednomu
regulatoru. V pfipadé
jedné vyusté (predpoklad:
140 I/s nebo 500 m3/h)
neni potfebna zadna
korekce.
V hodnotach tlumeni Tlumeni systému na oktavu podle VDI 2081 pro vypocet hluku proudénim.
systému je zapocitana
jedna zména sméru Stfedni frok. 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 8000
proudéni, napf. na vence [Hz] AL
horizontalni ¢asti dB
pripojovaci komory "z 0802 smaru 0 0 1 2 3 3 3 3
vyusté. Vertikalni pfipojeni = =
pFipojovaci komory nema ) Utlum reflexi 10 5 2 0 0 0 0 0
na tlumeni Systému vliv. Utlum mistnosti 5 5 5 5 5 5 5 5
Pridavné ohyby vedou k Vypoéet je zaloZen na Gtlumu reflexi pro jmenovitou velikost 250

nizsim hladinam
akustického tlaku.

Oktavova korekce pro vypocet vyzarovaného hluku

63 | 125 | 250 500 1000 2000 4000 8000
Stredni frek-
AL
vence [Hz]
dB
Stropni izolace 4 4 4 4 4 4 4 4
Utlum mistnosti 5 5 5 5 5 5 5 5
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Regulator konstantniho pritoku vzduchu - CONSTANTFLOW
Zakladni udaje a nazvoslovi

Méfeni Méreni hluku proudénim

Akustické udaje pro
hluk proudénim a
vyzafovany hluk se
stanovuji podle

EN ISO 5135. VeSkera D
méfené se provadéji v
dozvuéné komore
2 podle EN ISO 3741. ® ® ® ®
| | | T )>> | | T
Vv Ap,, ,Q\
@b
(@ Dozvuéna komora @ Ventilator
(2 Regulator VAV ® Tlumi¢ hluku

(® Mikrofon

Nami uvadéna hladina akustického tlaku pro hluk proudénim L, je vysledkem méfeni v dozvukové mistnosti.
Akusticky tlak L je méfeny v celém frekvenénim rozsahu. Vysledkem vyhodnoceni méfeni, véetné ztlumeni systému
a vahoveé kfivky A, je hladina akustického tlaku Lp,.

Méreni vyzarovaného hluku

O]
@ ®
| | | ’ @
~
N
v Ap, Q
® L
@ Dozvuéna komora @ Ventilator
(@ Regulator VAV ® Tlumi¢ hluku
® Mikrofon

Nami uvadéna hladina akustického tlaku pro vyzafovany hluk Lp,, je vysledkem méfeni v dozvukové mistnosti.
Akusticky tlak Ly je méfeny v celém frekvenénim rozsahu. Vysledkem vyhodnoceni méfeni, véetné ztlumeni systému
a vahové kfivky A, je hladina akustického tlaku Lp,,.

K5s-2.3-6 TROZ “rechnik 08/2015 - DE/cz



Regulator konstantniho pritoku vzduchu - CONSTANTFLOW
Zakladni udaje a nazvoslovi

Dimenzovani za pomoci  Tento katalog poskytuje praktické tabulky pro

tohoto katalogu rychlé dimenzovani regulatort CAV.
Hladiny akustického tlaku pro hluk proudénim a
vyzafovany hluk se uvadéji pro véechny jmenovité
rozméry. Navic se pocita s obecné pfijimanymi
hodnotami tlumeni hluku a zvukové izolace.
Vypoctové hodnoty pro jiné pratoky vzduchu a
rozdily tlaku Ize stanovit rychle a pfesné pomoci
navrhového programu Easy Product Finder.

Pfiklad dimenzovani Zadané udaje
Vax = 280 I/s (1010 m?/h)
Ap, = 150 Pa
Pozadovana hladina akustického tlaku v mistnosti

35 dB(A)

Rychly vybér

RN/200 s kruhovym tlumi¢em CS 050/200x1000
Hluk proudénim Lp, = 26 dB(A)

Vyzarovany hluk Lp, = 31 dB(A)

Easy Productd Finder

Aplikace Easy Product
Finder vam umozriuje
zjistit potfebné rozméry
soucasti podle vasich
projektovych dat.

Easy Product Finder
najdete na nasi webové
strance.

08/2015 - DE/cz TROZ tecunik
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MAN3JIK

TALIROVY VENTIL
TVPM - TVOM




MANDIIK’

Tyto technické podminky stanovi fadu vyrabénych velikosti a provedeni "TALIROVYCH VENTILU" (dale jen ventild)
TVPM pro pfivod vzduchu a TVOM pro odvod vzduchu @ 80, 100, 125, 150, 160, 200. Plati pro vyrobu, navrhovani,
objednavani, dodavky, montaz, provoz a udrzbu.
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LIPS o] o £ T PO PRPUPPRSR 3
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ll. TECHNICKE UDAJE 5
5. VYPOCOVE @ UrCUJICT VEIICINY....cciiiuiiiiiiiiiiie e 5
IV. UDAJE PRO OBJEDNAVKU 7
B. OBJEANAVKOVY KIIG.......coovoviceceeeeeceeeeeecee e na e n e en s s 7
V. MATERIAL, POVRCHOVA UPRAVA 7
Y, = (Y = N 7
VI. KONTROLA, ZKOUSENI 7
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1.1.

1.4.

1.5.

1.7.

2.1.

3.1.

MANDIIK

Ventily jsou koncovy vzduchotechnicky element ureny pro distribuci vzduchu ve vétranych nebo
klimatizovanych prostorech. Plynula regulace mnozZstvi pfivddéného vzduchu u pfivodnich ko-
vovych ventild TVPM a regulace mnozstvi odvadéného vzduchu u odvodnich kovovych ventil
TVOM se provadi otacenim talifd ventild. Nastavena poloha "s" se po vyjmuti télesa ventilu z
pouzdra zajisti pojistnou matici a ventil se opét nasadi do pouzdra. Télesa ventill jsou v
pouzdrech usazena a zajiSténa bajonetovymi uzavery.

Ventily jsou urené pro prostfedi chranéné proti povétrnostnim vlivim s klasifikaci klimatickych
podminek tfidy 3K5, bez kondenzace, namrazy, tvorby ledu a bez vody i z jinych zdroji nez z
desté dle EN 60 721-3-3 zm.A2.

Ventily jsou ur€eny pro vzduSiny bez abrazivnich, chemickych a lepivych pfimési.

VSechny rozméry a hmotnosti, pokud neni uvedeno jinak, jsou v mm a kg.

Ventily jsou dodavany v téchto provedenich:

- pro pfivod vzduchu - TVPM
- pro odvod vzduchu - TVOM

Rozméry a hmotnosti ventilt

Tab. 3.1.1. Rozméry a hmotnosti

Nastaveni ventilu
s

Hmotnost [kg]

20 az -25




MANDIIK’

3.2, Ventil pro pfivod vzduchu TVPM

Obr. 1

Pozice:

1. Téleso ventilu
2. Pouzdro ventilu

3. Tésnéni
\ od, \ ” 4. Talif ventilu
oD N 5. Matice
3.3. Ventil pro odvod vzduchu TVOM
Obr. 2
Pozice:
1. Téleso ventilu
p 3 2 2. Pouzdro ventilu
—_— 3. Tésnéni
o, 4. Talif ventilu
. 5. Matice
41. Ventily jsou ureny pro instalaci do podhledd, stén a jinych stavebnich konstrukci.
4.2. Pro rovnomérné proudéni vzduchu u ventilll pro pfivod i odvod vzduchu je nutné, aby rovny Usek

navazujiciho potrubi byl min. 250 mm.



MANDIIK

5.1. Zakladni parametry

Tab. 5.1.1. Ventil pro pfivod vzduchu - TVPM

objemovy pratok vzduchu

Vo mthl 5 Seden vent Jm. rozmér | 80 | 100 | 125 | 150 | 160 | 200
° 3 1.1
vzdalenost nastaveni Vimax [m™.h"] ‘ 60 ‘ 90 ‘ 150 ‘ 200 ‘ 200 ‘ 250
s [mm] talifového ventilu od nu-
lové polohy
i i i . Tab. 5.1.2. Ventil pro odvod vzduchu - TVOM
celkova tlakova ztrata pfi
Ape  [Pa] = 3
P =1,2kg/m .
| | Jm. rozmér | 80 | 100 | 125 | 150 | 160 | 200
Lwa [dB(a) NMadina akustického Viax [MH'] | 60 | 90 | 150 | 200 | 200 | 250
vykonu
5.2. Tlakové ztraty a hladiny akustickych vykonu

5.2.1.  Ventil pro pfivod vzduchu TVPM

Diagram 5.2.1. TVPM 80 Diagram 5.2.2. TVPM 100
PN o moo PN o v o
300+ 300+
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Diagram 5.2.3. TVPM 125 Diagram 5.2.4. TVPM 150
N "o PP o m oo
300+ 300+
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/ |lo
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MANDIIK’

Diagram 5.2.5. TVPM 160 Diagram 5.2.6. TVPM 200
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5.2.2.  Ventil pro odvod vzduchu
Diagram 5.2.7. TVOM 80 Diagram 5.2.8. TVOM 100
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Obr.3 Priklad
Zadana data: Talifovy ventil TVPM 100
V =90 m.h"
s =6 mm
Diagram 5.2.2. : Lwa = 28 dB(A)
Apc =43 Pa
TVPM 100 TPM 028/03
| technické podminky
jmenovity rozmér
TVPM - pfivod vzduchu
TVOM - odvod vzduchu
71. Télesa a talife ventil( jsou vyrobeny z ocelového plechu s epoxypolyesterovym natérem bilé
barvy RAL 9010, pouzdra ventil( jsou vyrobeny z pozinkovaného plechu.
8.1. Rozméry se kontroluji b&Znymi méfidly dle normy netolerovanych rozméru pouzivané ve vzduch-
otechnice.
8.2 Provadi se mezioperacni kontroly dilu a hlavnich rozmért dle vykresové dokumentace.
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9.1. VSechna zafizeni jsou po ukonceni vyroby testovana z hlediska bezpecénosti a provozuschopnosti.

10.1. Ventily se pfepravuji v kartébnovych obalech volné loZzené krytymi dopravnimi prostfedky. Po
dohodé s odbératelem je mozné ventily pfepravovat na paletach nebo v laténi. Pfi manipulaci po
dobu dopravy a skladovani musi byt ventily chranény proti mechanickému poskozeni.
V pfipadé pouziti oball jsou tyto nevratné a jejich cena neni zahrnuta v cené ventilu.

10.2. Nebude-li v objednavce uréen zpusob prejimky, bude za pfejimku povazovano predani ventild
dopravci.

10.3. Ventily musi byt skladovany v krytych objektech, v prostfedi bez agresivnich par, plyn( a prachu.
V objektech musi byt dodrzovana teplota v rozsahu -5 az +40°C a relativni vihkost max. 80%.

10.4. V rozsahu dodavky je kompletni talifovy ventil.

11.1. Vyrobce poskytuje na ventily zaruku 24 mésicu od data expedice.

11.2. Zaruka zanika pfi pouziti ventild pro jiné ucely, zafizeni a pracovni podminky nez pfipousti tato
norma nebo po mechanickém poskozeni pfi manipulaci.

11.3. PFi poSkozeni ventilu dopravou je nutné sepsat pfi pfejimce protokol s dopravcem pro moznost
pozdé;jsi reklamace.

12.1. Montaz spociva v instalaci ventilu do vzduchotechnického rozvodu.

MANDIK, a.s.

Dobfisska 550

26724 Hostomice

Ceska republika

Tel.: +420 311 706 706
E-Mail: mandik@mandik.cz
www.mandik.cz

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény vyrobku. Aktualni informace o vyrobku jsou uvedeny na

www.mandik.cz
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PozZadavky:

Objemovy pratok vzduchu av 4200 m3/h
Sitka 600 mm
Vyska 400 mm
Délka 2000 mm
Vysledky::
Celni rychlost v 4,9 m/s
Celkova tlakova ztrata Apt 68 Pa

Ctythranny pfimy tlumié hluku z fady Aerodim. Tlumié

SLRS obsahuje kulisy SLRA, které jsou vyrobeny s ramem

z pozinkovaného plechu a absorpéniho materialu typu

Lindtec. Povrch Lindtec je snadno Eistitelny a splfiuje

poZadavky na hygienické provedeni.

Diky aerodynamickému tvaru kulis SLRA ma tlumi¢ nizsi

tlakovou ztratu, vétsi uzlum hluku a to pfi mensich

rozmérech oproti standartnim &tyrhrannym tlumi¢im hluku.

SLRS je mozny v riznych délkach s rznymi vzdalenostmi = R R TP T P =y —

kulis. Standart je 200mm Siroka mezera. Pro vypocet .
tlumice hluku mizete pouzit Nas IT program LindQST, kde :Il(iilt?(i(ého
Ize nalézt a optimalizovat nejvhodnéjsi tlumice hluku dle vykonu pred
rdznych hledisek. tlumicem, Lwi

Insertion loss
IL

Hladina
akustického 51 39 33 31 29 26 24 22 35 30

SLRS-200-100-600-400-2000 vykonu, Lw

. o Hladina
Systém Privod akustického

vykonu za
tlumi¢em, Lwo

70 70 70 70 70 70 70 70 77 7

6 16 34 50 50 50 33 22

65 54 38 31 29 27 37 48 48 54

dB dB dB dB dB dB dB dB dB(A) NR

©Lindab
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1 O této dokumentaci

1.1 O tomto dokumentu

INFORMACE

Zkontrolujte, zda ma uzivatel tiSténou dokumentaci a
pozadejte jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu.

Urceno pro:

Autorizovani instalaéni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

Tento spotfebi€ je ur€en k pouziti odborniky nebo
Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém pramyslu a na
farmach, nebo pro komeréni pouziti uréenymi osobami.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a kromé toho aby
splfiovala pozadavky platné legislativy a byla provedena
pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a oblastech,
kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
60335-2-40.

Soubor dokumentace

Tento dokument je soucasti souboru dokumentace. Kompletni
soubor se sklada z nasledujicich ¢asti:

= VSeobecna bezpecénostni upozornéni:
= Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
= Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)
= Navod k instalaci / navod k obsluze vnitini jednotky:
= Pfirucka pro instalaci a provoz
= Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)
= Instalacni a uzivatelska referenéni pfirucka:
= Priprava instalace, spravné postupy, referenéni data ...

= Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i
rozsifené pouziti

= Format: Digitalni soubory na webu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mohou byt k dispozici na
mistnich internetovych strankach Daikin nebo u vaseho prodejce.

Pavodni dokumentace je napsana v anglictiné. Ostatni jazyky jsou

preklady.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjSich technickych udaju je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéreni).

2 Vseobecna bezpecénostni
opatreni

21 O této dokumentaci
= Puvodni dokumentace je napsana v anglictiné. Ostatni jazyky jsou
preklady.

= Bezpecnostni opatfeni popsana v tomto dokumentu zahrnuji velmi
dllezita témata. Peclivé je dodrzujte.

= Instalace systému a vSechny cinnosti popsané v instalacni
pfiruéce a instalacni referenéni pfiruéce MUSI byt provedeny
autorizovanym instalaénim technikem.

211 Vyznam varovani a symbolu

A NEBEZPECI

Oznaduje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek usmrceni
elektrickym proudem.

B

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Oznaduje situaci, ktera by mohla mit za nasledek spaleni /
opareni v dusledku extrémnich vysokych nebo nizkych
teplot.

B

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Tento symbol oznacuje situaci, ktera mize mit za nasledek
vybuch.

B

VYSTRAHA

Oznaduje situaci, ktera maze mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznaduje situaci, ktera mize mit za nasledek leh¢i nebo
stfedni zranéni.

BB P

POZNAMKA

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek poskozeni
zafizeni nebo majetku.

e

INFORMACE

Oznacuje uzitecné tipy nebo dopliujici informace.

Symboly pouzité na jednotce:

Vysvétleni

PFed instalaci si prostudujte navod instalaci a
navod k obsluze a schémat zapojeni elektrické
kabelaze.

§ ki

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si
prostudujte servisni pFirucku.

Dalsi informace naleznete v navodu k instalaci a
uzivatelské pfirucce.

B

Jednotka obsahuje otacejici se soucasti. PFi
udrzbé nebo kontrole jednotky budte opatrni.

>

Symboly pouzité v dokumentaci:

FXFN50~112A2VEB
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2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

Symbol Vysvétleni
Oznacuje nazev obrazku nebo odkaz na néj.
Priklad: "l& 1-3 Nazev obrazku" znamena
"Obrazek 3 v kapitole 1".
@ Oznacuje nazev tabulky nebo odkaz na ni.
Priklad: "B 1-3 Nazev tabulky" znamena
"Tabulka 3 v kapitole 1".

2.2 Pro instalaéniho technika

2.21 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby instalace nebo obsluhy jednotky,
kontaktujte svého dodavatele.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani
vnitfnich soucasti béhem a bezprostfedné po ukonceni
provozu. Mohou byt pFili§ horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek c€asu, aby se u nich vyrovnala
normalni teplota. Pokud se jich MUSITE dotknout,
pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva pfimo.

A VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢Ci
prisluSenstvi mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem,
zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte POUZE pfisluSenstvi, volitelné vybaveni a
nahradni dily vyrobené nebo schvalené spolecnosti Daikin.

VYSTRAHA

Ujistéte se, ze instalace, zkouSeni a pouzité materialy
odpovidaji platnym predpisim (nad pokyny popsanymi v
dokumentaci Daikin).

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, udrzbé nebo
provadéni servisu systému.

VYSTRAHA

Roztrhnéte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi nikdo,
zvlasté déti, nehral. Mozné riziko: uduseni.

VYSTRAHA

Provedte pfiméfena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svij Ukryt. Mala zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi ¢astmi zpusobit poruchu, koufr nebo
pozar.

> B B B

A UPOZORNENI

NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii
jednotky.

A UPOZORNENI

= Na horni stranu  (horni  desku) jednotky
NEPOKLADEJTE 2&dné pfedméty ani pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NESEDEJTE,

NEVYLEZEJTE, ani NESTOUPEJTE.

V souladu s platnou legislativou muze byt nutné s produktem
poskytnout zaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici
udaje: informace o udrzbé, opravach, vysledcich testu, intervalech
pohotovostniho rezimu atd.

V pfistupné ¢&asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné
nasledujici informace:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a lékafské zachranné
sluzby.

= Nazev, adresa a denni a no¢ni telefonni Cisla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma
EN378.

222 Misto instalace
= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro ucely servisu a
zajisténi potfebného ob&hu vzduchu.

= Ujistéte se, ze misto instalace je schopno nést hmotnost a vibrace
jednotky.

Zajistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory
pro vstup a vystup vzduchu.

= Jednotka musi byt vodorovna.
Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:
= Potencialné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava
elektromagnetické vinéni. Elektromagnetické viny by mohly rusit
fidici systém a zpUsobit poruchu funkce zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpec¢i pozaru v dlsledku Uniku
hoflavych plynl (pfiklad: fedidlo nebo benzin), kde se nachazi
uhlikova vlakna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity
nebo sirovy). Koroze médéného potrubi nebo spajenych dild by
mohla zpusobit tnik chladiva.

223 Chladivo — v pfipadé chladiva R744

DalSi informace naleznete v instalacni pfiru¢ce nebo referencni
prirucce instalaci pro vasi aplikaci.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi rozvodu chladiva splfiiuje veskeré
platné predpisy. V Evropé se toto fidi normou EN378.

@ POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pfipojky
NEJSOU vystaveny namahani.

A VYSTRAHA

V prubéhu zkousek NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad
maximalni povolenou hodnotu (jak je uvedeno na typovém
Stitku jednotky).

A VYSTRAHA

V pfipadé Uniku chladiva zabrafite kontaktu plynt
s otevienym ohném. Pokud plynné chladivo bé&hem
instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

= Otrava oxidem uhli¢itym

= Uduseni

POZNAMKA

Po pfipojeni veskerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k
zadnému Uniku plynu. Pouzijte dusik pro detekci uniku
plynu.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

®

POZNAMKA

= Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru,
NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva, ne? je
specifikované mnozstvi.

= KdyZz chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s
chladivem manipulovano podle platné legislativy.

A

VYSTRAHA

Zajistéte, aby se v systému nevyskytoval zadny vzduch.
Chladivo Ize doplfiovat AZ po provedeni zkousky tésnosti a
po vakuovani potrubi.

Mozny dopad: Samozapal a vybuch kompresoru v
dasledku pronikani kysliku do pracujiciho kompresoru.

UPOZORNENI

Odsavany systém se bude nachazet pod trojnym bodem.
Abyste zabranili vzniku pevného ledu, VZDY proto zadnéte
plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdyz je dosazeno
trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar
pfistrojového tlaku), mGzete pokracovat v plnéni chladivem
R744 v kapalném stavu.

= Je-li tfeba napli doplnit, viz vyrobni Stitek jednotky. Uvadi
chladivo a jeho potfebné mnoZzstvi.

= Jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a v zavislosti na
rozméru a délce potrubi mohou nékteré systémy vyzadovat
dodate¢nou napli chladiva.

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou
zpUsobit exploze nebo pozar.

» NIKDY NEDOPLNUJTE kapalné chladivo pfimo z potrubi plynu.
Stlaceni kapaliny by mohlo zpUsobit zavadu kompresoru.

= Pouzivejte nastroje vyhradné urené pro chladivo typu pouZzitého
v systému, abyste zajistili potfebny tlak a predeSli moznosti
vniknuti cizich predméta.

= Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.

A

UPOZORNENI

Po skon¢eném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek
ihned uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud ventil
NENI uzavfen ihned, zbyvajici tlak mdZe naplnit dal$i
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

Elektricka instalace

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pfed sejmutim kryti skfiné spinace, pfipojenim
elektrické kabelaZze nebo kontaktem s elektrickymi
souéastmi VYPNETE napéjeni.

= Pfed udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez
10 minut a zméfte napéti na svorkach kondenzatoru
hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soudasti, MUSI
napéti klesnout nize nez 50 V DC. Umisténi svorek je
popsan ve schématu elektrického zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych souéasti mokryma
rukama.

= NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo
Udrzby jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt
demontovany.

A

VYSTRAHA

Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na
pevném kabelovém vedeni MUSI byt nainstalovan hlavni
spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici oddélené
kontakty na vSech pdlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni
pfi prepéti za stavu kategorie 111

A VYSTRAHA

Pouzivejte POUZE médéné vodice.

= Zajistéte, aby vSechny velikosti vodi¢u byly v souladu s
platnou legislativou.

« Veskera elektricka instalace MUSI byt provedena v
souladu se schématem zapojeni dodavanym s
produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevieni svazanych
kabelll a zajistéte, aby tyto kabely NEPRICHAZELY do
styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepusobily zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodiCe. Jednotku
NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni
telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mlze
zpusobit Uraz elektrickym proudem.

= Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spole€ny s jinym
zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

= Zaijistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu.
Zanedbani této zasady muze zpusobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

= P¥i instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na
to, aby tato ochrana byla kompatibilni s invertorem
(odolnému  proti  vysokofrekvenénimu elektrickemu
Sumu), aby nedochazelo ke zbyteénému rozpojovani
této ochrany.

A UPOZORNENI
= PFi pfipojovani zdroje napdjeni: pfed provadénim
zapojeni pod proudem nejdfive pfipojte kabel

uzemnéni.

= Pfi odpojovani zdroje napajeni: pfed odpojenim
uzemnéni nejdfive odpojte kabely pod proudem.

= Délka vodi¢d mezi uchycenim pro uvolnéni tahu a
samotnou svorkovnici MUSI byt takova, aby vodige
vedouci proud byly napnuty dfive nez uzemnéni pro
pfipad, ze by bylo napajeni tahem uvolnéno z uchyceni
pro uvolnéni zatéze.

POZNAMKA

Bezpecnostni opatfeni pfi pokladce elektrického zapojeni:
VN VN
( [ ) T @
X X

« NEPRIPOJUJTE vodite o rizné tloustce ke
svorkovnici napajeni (pravés vodi¢d napajeni muze
zpUsobit abnormalni zahfivani).

= Pfi zapojovani vodi¢l o stejné tloustce se fFidte
obrazkem nahore.

= Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a
pevné jej pfipojte, poté zajistéte, aby se zabranilo

= Pro utazeni Sroubl svorkovnice pouzijte vhodny
Sroubovak. Prili§ maly Sroubovak mize poskodit hlavu
Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mze poskodit.

Z dlvodt zamezeni ruSeni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci
kabel veden ve vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a
rozhlasovych pfijimagt. Podle typu radiovych vin NEMUSI byt
vzdalenost 1 metr k eliminaci Sumu dostate¢na.

FXFN50~112A2VEB
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3 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

VYSTRAHA

= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda
jsou vSechny elektrické soucasti a svorky uvnitf
elektrické rozvodné skfiriky bezpecné zapojeny.

A

UPOZORNENI

Nadmeérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavieném
prostoru mohou zpusobit bezvédomi a nedostatek kysliku.
Podniknéte odpovidajici bezpe€nostni opatfeni.

= Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze jsou uzavieny Viz "Stanoveni minimalniho poctu vhodnych
vSechny kryty. bezpecnostnich zafizeni" [» 22].
@ POZNAMKA UPOZORNENI
Plati pouze v pfipadé, Zze napajeci zdroj je tfifazovy a Toto zafizeni NENI ur8eno pro pouziti v obytnych

kompresor je spoustén zpisobem ZAPNUTO/VYPNUTO.

Jestlize existuje moznost, ze dojde k prevraceni fazi po
vypadku napajeni a proud se VYPINA a ZAPINA za
provozu zafizeni, instalujte samostatny mistni obvod na
ochranu pfed obracenou fazi. Spusténi zafizeni s
obracenym zapojenim faze muze zplsobit poskozeni
kompresoru a dalSich ¢asti systému.

lokalitach a nezaruCuje dostateCnou ochranu radiového
prijmu v téchto lokalitach.

VYSTRAHA

V pfipadé mechanické ventilace dbejte na to, aby byl
odvétravany vzduch odvadén do venkovniho prostoru a
NIKOLI do jiného uzavieného prostoru.

3

Specifické bezpe¢nostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pfedpisy.

VYSTRAHA

Jednotku instalujte POUZE v mistech, kde NEJSOU dvefe
obsazeného prostoru pfili§ omezeny.

A

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, ty¢ky ani jiné prfedméty. Ventilator otacejici se
vysokou rychlosti muze zpUsobit Uraz.

> B B P

VYSTRAHA

PFi pouzivani pojistnych uzaviracich ventill se ujistéte, ze
nainstalujete takové ochranné prvky, jako je obtokové
potrubi s pojistnym tlakovym ventilem (z potrubi kapaliny
do potrubi plynu). Kdyz se pojistny uzaviraci ventil uzavie
a neni nainstalovany zadny ochranny prvek, muze potrubi
kapaliny poskodit zvySeny tlak.

Obecné pozadavky pro instalaci

Instalace potrubi chladiva (viz také "17 Instalace
potrubi” > 26])

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a
vybrané materialy a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfisluSnou normou EN378.

A

VYSTRAHA

= V pfipadé uniku chladiva vytvorte vSechna nezbytna
bezpecénostni zafizeni podle normy EN378 (viz
"16.1.2 DalSi pozadavky mista instalace na chladivo
CO2" |» 20]).

= Zkontrolujte, zda je nainstalovan detektor uniku CO,
(mistni dodavka) a zda je aktivovana funkce pro
detekci  uniku  chladiva (viz  "20.1 Mistni
nastaveni" [» 31]).

A

UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo sou€asti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkdm zpusobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto sou€asti nejsou
zhotoveny z material(, které jsou odolné vici korozi nebo
jsou vici takové korozi vhodné chranény.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzit¢é materiald
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a kromé toho aby
splfiovala pozadavky platné legislativy a byla provedena
pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a oblastech,
kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
60335-2-40.

A

VYSTRAHA

= Potrubi K65 pouzivejte pro vysokotlaké aplikace s
pracovnim tlakem 120 nebo 90 bar, v zavislosti na
umisténi v systému.

= Schvalené spojky a Sroubeni K65 pouzivejte pro
pracovni tlak 120 nebo 90 bar, v zavislosti na umisténi
v systému.

= Pro spojovani trubek je povoleno POUZE pajeni.
Nejsou povoleny Zzadné dalSi typy pfipojeni.

» Roztahovani trubek NENI povoleno.

Priklad instalace (viz také "16.1 Priprava mista
instalace" [» 19])

A

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE  vefejnosti instaluite v
zabezpeeném prostoru, chranéném pred snadnym
pristupem.

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodna k instalaci
v komerénim prostfedi a prostfedi lehkého pramysilu.

UPOZORNENI
NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani muze
snizit tloustku trubky a tim ji zeslabit. Vzdy pouzivejte
Sroubeni K65.

X

Elektricka instalace (viz také "18 Elektricka instalace” [» 28])

A

VYSTRAHA

Pro pfivod napajeni VZDY pouziveijte kabely s vice jadry.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

A VYSTRAHA A VYSTRAHA

Veskeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi pdly s odstupem
elektrikaF a MUSI byt v souladu s platnou legislativou. kontaktt alespori 3 mm, ktery zajistuje Uplné odpojeni pfi
= Elektrické pFipojky pfipojte napevno. piigped v btz L
= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a vesSkeré A VYSTRAHA
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy. Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
VYSTRAHA vyménu vyrobcem, jeho zavstupcer.n.nebc{ jinou opravnénou
Zﬁ \ osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
= Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni proudem nebo jiného nebezpedi.

se muze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE
k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho A VYSTRAHA
vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulze zpusobit uraz
elektrickym proudem.

Uvedeni do provozu (viz "19 Uvedeni do provozu" [» 31])

Pokud panely vnitfnich  jednotek nejsou  dosud
nainstalované, po dokonceni testovaciho provozu se

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a ujistéte, ze systém je vypnuty. To udélate tak, Ze vypnete
jistica. provoz  prostfednictvim  uZivatelského  rozhrani.
= Elektrickou kabela? zajistéte pomoci kabelovych spon NEZASTAVUJTE provoz vypnutim jisticd.

tak, aby se NEMOHLA dotykat ostrych hran nebo
potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

* Nepouzivejte odbockové vedeni, zkrouceny kabel,
prodluzovaci kabely ani hromadné zapojeni. Mohlo by
dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Pro uzivatele

4 Bezpecénostni pokyny pro /N\ VYSTRAHA
uzivatele Pro zabranéni Urazu elektrickym
Vzdy dodrzujte nasledujici bezpegnostni pokyny a predpisy. proudem nebo pozaru:

= Jednotku NEOPLACHUJTE.

41  Obecneé » NEOVLADEJTE jednotku mokryma

/N\ VYSTRAHA rukama.
Pokud si NEJSTE jisti zpusoby obsluhy = Na jednotku NEPOKLADEJTE zadné
jednotky, kontaktujte svého predméty obsahujici vodu.
instalacniho technika. A UPOZORNENI
A VYSTRAHA = Na horni stranu (horni desku)
Tento spotfebi€ mize byt pouzivan jednotky NEPOKLADEJTE zadné
détmi starSimi 8 let a osobami se predméty ani pfistroje.
snizenymi psychickymi, smyslovymi Ci = Na horni stranu jednotky
mentalnimi schopnostmi, nedostatkem NESEDEJTE, NEVYLEZEJTE, ani
zkuSenosti a znalosti, pokud je nad NESTOUPEJTE.
nimi zajistén dohled nebo jim byly
predany pokyny tykajici se obsluhy
tohoto spotiebite bezpecnym
zpUsobem a rozuméji veSkerym
nebezpecim.
Déti si NESMI se zafizenim hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu NESMi
provadét déti bez dohledu.
FXFN50~112A2VEB DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

= Jednotky jsou oznaceny nasledujicimi symboly:
|

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMi
pfidavat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich &asti zaFizeni MUSI byt provedena v souladu
s prislusnymi mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich soucasti mohly byt opakované pouZity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomlzete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dal$i informace vam
poskytne instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

)54

To znamena, e baterie se NESMIi pridavat do netfidéného
domovniho odpadu. Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka
znaCka, dana chemicka znacka znamena, ze baterie obsahuje
tézky kov ve vysSi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném
recyklaénim zafizeni. Zajistite-li spravnou likvidaci baterii,
pomuzete ochrané pred pFipadnymi negativnimi dusledky pro
zZivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpeény provoz

/N\ VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUJTE,
NEDEMONTUJTE, NEROZEBIREJTE,
NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami,
protoze nespravna demontaz nebo
instalace mohou zpusobit uraz
elektrickym proudem nebo poZzar.
Kontaktujte svého dodavatele.

/N\ UPOZORNENI

Pokud je tato jednotka vybavena
bezpecCnostnim zafizenim s
elektrickym napajenim, napfriklad
detektorem uniku chladiva CO, (mistni
dodavka), tak aby byl systém ucinny,
musi byt jednotka po instalaci vzdy
elektricky napdjena, s vyjimkou
kratkych servisnich intervalu.

/N\ UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy
NESTRKEJTE prsty, ty¢ky ani jiné
predmeéty. Ventilator otacejici se
vysokou rychlosti mize zpUsobit Uraz.

/\ UPOZORNENI

= NIKDY se nedotykejte vnitfnich Casti
fidici jednotky.

= NEDEMONTUJTE cCelni panel.
Nékteré Casti uvnitr fidici jednotky
mohou byt pfi dotyku nebezpecné a
mohlo by dojit k poruse zafizeni. O
kontrolu a nastaveni vnitfnich ¢asti
pozadejte svého prodejce.

/N\ VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické
soucasti a horké povrchy.

/N\ VYSTRAHA

Pfed spusténim jednotky zkontrolujte,
zda byla instalace provedena spravné
instalacnim technikem.

/\ UPOZORNENI
Je nezdravé vystavovat svuj
organismus pfimému proudéni
vzduchu po delSi dobu.

/N\ UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate horak,
dostate¢né mistnost vétrejte, zabranite
tim nedostatku kysliku.

/\ UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobég, kdy v
mistnosti pouzivate insekticid urCeny k
vykufovani. Chemikalie by se mohly
usadit v jednotce, coz by ohrozilo
zdravi osob precitlivélych na tyto
chemikalie.

/\ UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny
ani zvifata pfimému proudéni vzduchu.

/N\ VYSTRAHA
NEUMISTUJTE predméty pod vnitfni

zvlhnout. Jinak mohou kondenzace na
hlavni jednotce Ci na potrubi chladiva,
znecisténi vzduchového filtru nebo
zaneseni odpadu zpusobit odkapavani,
které mlze znecistit nebo poskodit
pfedmét pod jednotkou.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

/N\ VYSTRAHA
Pobliz klimatizacni jednotky nikdy
NEUMISTUJTE spreje s hoflavym
obsahem do blizkosti jednotky. V
opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

/N\ VYSTRAHA

PFi praci na vyvySenych mistech ze
Zebfriku je tfeba postupovat opatrné.

Udrzba a servis (viz "10 Udrzba a servis" [ 13])

/\ VYSTRAHA: &> *<2 systém
obsahuje chladivo pod velmi
vysokym tlakem.

Systém MUSI udrzovat POUZE
kvalifikovany servisni technik.

/N\ VYSTRAHA

Vnitini jednotku CHRANTE pfed
vlhkosti. Mozny dopad: Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

Informace o chladivu (viz "10.5 O pInéni chladiva" [» 15])

UPOZORNEN:I: Davejte pozor na
ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat jednotku s
béZicim ventilatorem.

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomerite
VYPNOUT hlavni spinac.

/N\ VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani nespalujte
soucasti pracujici s chladivem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému
je bez zapachu.

/N\ VYSTRAHA

Vyhoftelou pojistku VZDY nahrazuijte
pojistkou stejného typu a se stejnym
jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouzivejte vodic. PouZiti dratu
nebo médéného dratu namisto pojistky
muze zpusobit selhani jednotky nebo
pozar.

/N\ UPOZORNENI

Po delSim pouzivani zkontrolujte
podlozku jednotky a jeji instalace, zda
nejsou poskozeny. V pfipadé
poskozeni by mohla jednotka spadnout
a zpusobit uraz.

/N\ UPOZORNENI
Pfed pfistupem k terminalovym
zafizenim se ujistéte, Ze je vypnuto
veskeré napgjeni.

/N\ VYSTRAHA

Chladivo R744 (CO,) uvnitf této
jednotky je nezapachavé, mirné
hoflavé a za normalnich okolnosti
NEUNIKA.

VZDY nainstalujte detektor CO, podle
pozadavku normy EN378.

Pokud chladivo unika do mistnosti ve
vysokych koncentracich, muze to mit
negativni vliv na osoby v mistnosti,
napfiklad uduseni nebo otrava oxidem
uhliCitym. Vyvétrejte mistnost a obratte
se na prodejce, u kterého jste jednotku
zakoupili (viz také "10.5.1 O provedeni
detekce netésnosti chladiva" [» 15]).

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud
servisni technik nepotvrdi, Ze byla
dokoncena oprava mista, kde doslo
k uniku chladiva.

Reseni problému (viz "11 Odstrafiovani probléma” [ 15])

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM
PROUDEM
Pfi Cisténi klimatizaCniho zafizeni nebo
vzduchového filtru zastavte provoz a
VYPNETE v8echna napajeni. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem.

/N\ VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev
(napriklad zapach po spaleniné
apod.), jednotku zastavte a
VYPNETE napajeni.

DalSi provoz zarizeni za takovych
okolnosti mlze zpUsobit poruchu, Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.

FXFN50~112A2VEB
CO: Conveni-Pack: vnitfni jednotka
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5 O systému

5

O systému

®

POZNAMKA

Zafizeni musi byt skladovano tak, aby se zabranilo jeho
mechanickému poskozeni.

A

VYSTRAHA
Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani

NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym Ggeltim.
Aby nedochazelo ke zhorSeni kvality danych pfedmétd,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni presnych nastroji,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA

V pfipadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho
systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled
pfipustnych kombinaci (pro budouci rozsifeni systému) a
méli byste si jej prostudovat. DalSi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

UPOZORNENI

Pokud je tato jednotka vybavena bezpecnostnim zafizenim
s elektrickym napajenim, napfiklad detektorem Uniku
chladiva CO, (mistni dodavka), tak aby byl systém uginny,
musi byt jednotka po instalaci vzdy elektricky napajena, s
vyjimkou kratkych servisnich interval(.

Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je uveden jako piiklad a NEMUSI
odpovidat rozvrzeni vaseho systému.

— | =
S8 fles
&R [lolo
EEN o1
L
9

Hlavni venkovni jednotka (LRYEN10%)
Jednotka Capacity up (LRNUN5*)
Komunikaéni skfifi (BRRIB1V1)
Jednotka BEV2

Vnitfni jednotka pro klimatizaci

Vnitfni jednotka pro ochlazovani (skfir)
Vnitni jednotka pro ochlazovani (ventilatorova jednotka)
Pojistny ventil

Ovladaci panel CO,

Detektor CO,

Alarm CO,

Ventilator CO,

Uzaviraci ventil

_ R = TQ 4 20 T O

3

INFORMACE

= Maximalini instalacni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou
a jednotkou BEV2 zavisi na délce pfilozenych
prenosovych a napajecich kabeld.

= Ujistéte se, Ze jsou jednotky nainstalovany tak, aby se
kabely dostaly ke svorkam obou jednotek.

= Maximalni rozdil vySky instalace mezi vnitini jednotkou
a jednotkou BEV2 je 0,5 m.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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6 Uzivatelské rozhrani

5.2 Informaéni pozadavky pro
ventilatorové jednotky

Polozka Symbol | Hodno |Jedno
ta tka
Kapacita chlazeni (citlivost) P rated.c A kW
Kapacita chlazeni (latentni) P rated.c B kW
Topny vykon P atedn C kW
Celkovy prikon elektrické energie Peiec D kW
Hladina akustického vykonu (chlazeni) |Lya E dB(A)
Hladina akustického vykonu (topeni) |Lya P dB(A)

Kontaktni udaje:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o. U Nové Hospody
1/1155, 301 00 Plzen Skvriany, Czech Republic

A B C D E P
FXFN50A 4.1 1,5 6,3 0,3 53 54
FXFN71A 5,8 2,2 9 0,6 58 59
FXFN112A 8,7 3,8 14 1,2 63 64
6 Uzivatelské rozhrani
UPOZORNENI

= NIKDY se nedotykejte vnitfnich €asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUJTE celni panel. Nékteré ¢&asti uvnitf
fidici jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a
mohlo by dojit k poruse zafizeni. O kontrolu a
nastaveni vnitfnich ¢asti pozadejte svého prodejce.

@ POZNAMKA

Ovladaci panel Fidici jednotky NECISTETE pomoci
benzinu, rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd.
Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zagit odlupovat
jeho lak. Je-li silné znecistén, navihCete hadfik neutralnim
Cisticim prostfedkem rozpusténym ve vodé, dobfe ho
vyzdimejte a panel jim vycCistéte. Panel vytfete dosucha
suchym hadrem.

POZNAMKA

Ke stisknuti tlaCitka na uzivatelském rozhrani NIKDY
nepouZivejte tvrdé a $piCaté predméty. Mohli byste
poskodit uzivatelské rozhrani.

POZNAMKA

Za elektrické vedeni uZivatelského rozhrani NIKDY
netahejte, ani ho nezaplétejte. Vysledkem by mohla byt
chybna funkce jednotky.

Tato uzivatelska pfirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci
systému.

Dal$i informace o uzivatelského rozhrani viz uzivatelska prirucka
pouzitého uzivatelského rozhrani.

A UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svlj organismus pFfimému
proudéni vzduchu po delSi dobu.

A UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate hofak, dostate€né mistnost
vétrejte, zabranite tim nedostatku kysliku.

A UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dob&, kdy v mistnosti
pouzivate insekticid ur¢eny k vykufovani. Chemikalie by se
mohly usadit v jednotce, coz by ohrozilo zdravi osob
precitlivélych na tyto chemikalie.

Tento navod k obsluze je uren pro nasledujici systémy se
standardnim Fizenim. Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce
zafizeni vyzadejte navod k obsluze odpovidajici typu a znacce
vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizplisobenym fidicim
systémem, vyzadejte si od prodejce provoz odpovidajici vasemu
systému.

8 Provoz

8.1 Provozni rozsah

Aby byl zaru€en bezpecny a Uc€inny provoz, pouzivejte systém
v povoleném rozsahu teplot a vihkosti vzduchu.

Chlazeni a suseni Topeni
Venkovni jednotka -5~43°C DB -20~16°C WB
Vnitfni jednotka 14~24°C WB 15~27°C DB
Vnitini vihkost <80%® —

@ Aby se predeslo moznosti kondenzace par a odkapavani vody z
jednotky. Je-li teplota nebo vihkost mimo uvedené meze, mohou
sepnout pojistna zafizeni jednotky a klimatizaéni zafizeni nemusi
pracovat.

8.2 O provoznich rezimech

INFORMACE

V zavislosti na nainstalovaném systému nebudou nékteré
provozni rezimy k dispozici.

= Proud vzduchu se muize upravit sam podle teploty mistnosti, nebo
se mUze ventilator zastavit ihned. Nejedna se o poruchu.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napajeni, po
opétovném zapnuti napajeni se cinnost jednotky obnovi
automaticky.

= Nastavena hodnota. Nastavena hodnota je cilova teplota pro
chlazeni, topeni a automaticky provozni rezim.

= Pokles. Pokles je funkce, ktera udrzuje pokojovou teplotu ve
specifickém rozsahu, kdyz je systém vypnuty (uzivatelem, funkce
planovani nebo ¢asovac¢ vypnuti).

8.21 Zakladni provozni rezimy

Vnitfni jednotku Ize spustit v riiznych provoznich rezimech.

7 Pred uvedenim do provozu —
lkona Provozni rezim
VYSTRAHA Chlazeni. V tomto reZzimu se chlazeni spousti
Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti. automatl'cky p?.dle nastavenych bod{ nebo
provozniho rezimu poklesu.
VYSTRAHA M Topeni. V tomto rezimu se topeni spousti
>y  automaticky podle nastavenych bodd nebo

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalaénim technikem.

provozniho rezimu poklesu.

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: vnitfni jednotka
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9 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

lkona Provozni rezim

3

Vysouseni. V tomto rezimu se snizuje vihkost
m vzduchu s minimalnim poklesem teploty.

Pouze ventilator. V tomto rezimu vzduch jen
cirkuluje mistnosti, aniz by se hfal nebo chladil.

Teplota a otacky ventilatoru se Fidi automaticky a
ovlada¢ je nemuze ovladat.

Rezim vysouseni nelze spustit, je-li teplota v mistnosti
pfilis nizka.

Automatika. V automatickém rezimu vnitfni jednotka
automaticky pfepne mezi topenim a chlazenim, podle
nastavené hodnoty.

\L
[ )
Ny

14—'
~a%
wins

(>

!
o

8.2.2 Specialni provozni rezimy topeni

Provoz Popis

Aby nedochazelo ke ztraté topné
kapacity systému v dusledku
namrazy na venkovni jednotce,
systém automaticky pfepne na
odmrazovani.

Odmrazovani

Bé&hem odmrazovani se
ventilator vnitfni jednotky zastavi
a na Uvodni obrazovce se
zobrazi nasleduijici ikona:

8/04

Systém obnovi normaini
provozni rezim priblizné po 6 az
8 minutach.

INFORMACE

V zavislosti organizaci systému nemusi byt automaticky
rezim ovladani sméru proudéni vzduchu dostupny.

INFORMACE

Pokyny pro nastaveni sméru proudéni vzduchu naleznete
v referenéni pfiruéce nebo v pfirucce pouzitého
uZivatelského ovladace.

Automatické fizeni proudéni vzduchu

Za nasledujicich provoznich podminek je smér proudéni vzduchu
vnitfnich jednotek ovladan automaticky:

= Kdyz je pokojova teplota vy$si nez nastavena hodnota ovladace
pro rezim topeni (vCéetné automatického provozu).

= Kdyz vnitfni jednotky pracuji v rezimu topeni a je aktivni funkce
odmrazovani.

= Kdyz vnitini jednotky pracuji v rezimu nepfetrzitého provozu a
smér proudéni vzduchu je vodorovny.

A VYSTRAHA

V ZADNEM PRIPADE se nedotykejte vystupu vzduchu
nebo horizontalnich lopatek, kdyz je vykyvna klapka v
¢innosti. MUze dojit k zachyceni vasSich prstd nebo k
poskozeni jednotky.

POZNAMKA

Vyhnéte se provozovani ve vodorovném sméru. Muaze
zpUsobovat orosovani nebo usazovani prachu na stropé
nebo klapce.

8.24 Aktivni cirkulaéni proudéni vzduchu

Pouzijte aktivni cirkula¢ni proudéni vzduchu k rychlejSimu ochlazeni
nebo vyhrati mistnosti.

Bé&hem horkého startu se
ventilator vnitfni jednotky zastavi
a na Uvodni obrazovce se
zobrazi nasledujici ikona:

Teply start

8.2.3 Nastaveni sméru proudéni vzduchu

Lze navolit nasledujici sméry proudéni vzduchu:

Smér Obrazovka

Pevna poloha. Vnitfni jednotka
vyfukuje vzduch v nékteré z 5
pevné nastavenych poloh.

Otaceni. Vnitini jednotka stfida
jednotlivé polohy z 5 dostupnych.

Automatika. Vnitfni jednotka
nastavuje smér proudéni
vzduchu podle pohybu
detekovaného snimacem pohybu
v mistnosti.

INFORMACE

Pokyny pro nastaveni aktivniho cirkulaéniho proudéni
vzduchu naleznete v referenéni pfiruéce nebo v pfiruéce
pouzitého uzivatelského ovladace.

8.3 Ovladani systému

INFORMACE

Informace o nastaveni provozniho rezimu, aktivnim
cirkulacnim proudéni, sméru proudéni vzduchu nebo jinych
nastaveni naleznete v referenéni pfirucce nebo v
uzivatelské pfiru¢ce uzivatelského ovladace.

9 Usporny rezim a optimalni
rezim provozu

A UPOZORNENi

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému
proudéni vzduchu.

POZNAMKA

NEUMISTUJTE ptedméty pod vnitini nebo vnéjsi jednotku,
pokud by mohly zvlhnout. Jinak mohou kondenzace na
jednotce ¢i na potrubi chladiva, znecisténi vzduchového
filtru nebo zaneseni odpadu zpUsobit odkapavani, které
muze znecistit nebo poskodit pfedmét pod jednotkou.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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10 Udrzba a servis

A VYSTRAHA

Pobliz klimatizaéni jednotky nikdy NEUMISTUJTE spreje
s hoflavym obsahem do blizkosti jednotky. V opacném
pfipadé mize dojit k pozaru.

Pro fadnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

= Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slune¢nimu svitu do
mistnosti vhodnymi zaclonami nebo zaluziemi.

= Zaijistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory
pro vstup a vystup vzduchu.

» Casto vétrejte. Casté pouzivani vyzaduje, aby uZivatelé vénovali
zvlastni pozornost vétrani.

= Dvefe a okna nechavejte zaviené. Zlstanou-li dvefe nebo okna
otevfena, vzduch bude proudit z mistnosti a ucinnost chlazeni a
topeni bude klesat.

= Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE pfilis. Udrzovani
teploty na pfiméfené Urovni pomaha Setfit energii.

= Pobliz vstupu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY
neumistujte zadné predmeéty. Mohlo by to zpUsobit snizeny ucinek
topeni/chlazeni nebo zastaveni provozu.

= Zobrazi-li se na displeji (je Cas vydcistit vzduchovy filtr),
vygistéte filtry (viz "10.2.1 Cigténi vzduchového filtru" [» 13]).

= Pfi vihkosti vy$Si nez 80% nebo v pfipadé ucpaného odtoku se
jednotka muGze orosit.

» Radné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrarite pfimému
proudéni vzduchu na osoby v mistnosti.

10  Udrzba a servis

10.1 Bezpecnostni upozornéni k udrzbé
a servisu

A VYSTRAHA: E>.<:I Systém obsahuje chladivo pod
velmi vysokym tlakem.

Systém MUSI udrzovat POUZE kvalifikovany servisni
technik.

POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instaladnim
technikem nebo servisnim zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespor jednou rocné.
Platna legislativa vSak mlze vyzadovat krat$i intervaly
udrzby.

A UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je nebezpecné
ventilatorem.

kontrolovat jednotku s bézicim

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomerite VYPNOUT hlavni
spinac.

A UPOZORNENi

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, tyCky ani jiné prfedméty. Ventilator otacejici se
vysokou rychlosti muze zpUsobit Uraz.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika. Jako koncovy uzZivatel muzete
provadét ¢isténi vzduchového filtru, mFizky sani, vystupu
vzduchu a venkovnich paneld.

A VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouzivejte vodi€. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mize zpusobit selhani jednotky
nebo pozar.

A UPOZORNENI

Po del$im pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji
instalace, zda nejsou poSkozeny. V pfipadé poskozeni by
mohla jednotka spadnout a zpusobit Uraz.

POZNAMKA

Ovladaci panel Fidici jednotky NECISTETE pomoci
benzinu, rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd.
Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit odlupovat
jeho lak. Je-li silné znecistén, navihcete hadfik neutralnim
Cisticim prostfedkem rozpusténym ve vodé&, dobfe ho
vyzdimejte a panel jim vycCistéte. Panel vytfete dosucha
suchym hadrem.

A UPOZORNENI

Pred pFistupem k terminalovym zafizenim se ujistéte, zZe je
vypnuto veskeré napajeni.

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

P¥i cisténi klimatizacniho zafizeni nebo vzduchového filtru
zastavte provoz a VYPNETE v&echna napajeni. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektrickym proudem.

A VYSTRAHA

Pfi praci na vyvySenych mistech ze Zzebfiku je tfeba
postupovat opatrné.

Nasledujici symboly se mohou objevit na vnitfni jednotce.

Symbol

v

10.2  Cisténi vzduchového filtru, mrizky
sani, vystupu vzduchu a
venkovnich panelu

Vysvétleni

Zmeéfte napéti na svorkach kondenzatora hlavniho
obvodu nebo elektrickych soucasti.

A UPOZORNENI

Vypnéte jednotku pfed zapocetim Cisténi vzduchového
filtru, mfizky sani, vystupu vzduchu a venkovnich panel.

10.2.1 Cisténi vzduchového filtru

Interval ¢isténi vzduchového filtru:

» Pravidlo: Cisténi kazdych 6 mésict. V pfipadé velmi vysokého
znecisténi vzduchu v mistnosti zvyste Cetnost Cisténi.

= V zavislosti na nastaveni muze uzivatelsky ovlada¢ zobrazovat
oznameni "Cas vyéistit vzduchovy filtr". Vygistéte vzduchovy
filtr, jakmile se takové hlaseni zobrazuje.

= Jestlize jiz nelze filtr dokonale vygistit od nedistot, vymérite jej
(= volitelna moznost).

Cisténi vzduchového filtru:

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE vodu o teploté vy$si nez 50°C. Mozny
dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

1 Oteviete mfizku sani.
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10 Udrzba a servis

Standardni panel:

Standardni panel:

2 Vyjméte vzduchovy filtr.

Standardni panel:

3 Vycistéte vzduchovy filtr. PouZijte vysava¢ nebo omyjte vodou.
Je-li vzduchovy filtr velmi znecistény, pouzijte jemny karta¢ a
neutralni Cistici prostfedek.

Vysuste vzduchovy filtr ve stinu.
Nasadte vzduchovy filtr a uzavrete mrizku sani.

Zapnéte napajeni.

N o g b

Chcete-li odstranit obrazovky s vystrahou, postupujte podle
referencni prirucky uzivatelského ovladace.

10.2.2 Cisténi mrizky sani

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE vodu o teploté vy$si nez 50°C. Mozny
dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

1 Oteviete mrfizku sani.

2 Demontujte mfizku sani.

Standardni panel:

Navrhové teplota:

3 Vyjméte vzduchovy filtr.

== \E
¢ — =
%

Tes N

4 Mrizku sani vycistéte. Ocistéte mékkym kartacem a vodou,
nebo neutralnim Cisticim prostfedkem. Je-li mfizka sani velmi
znedisténa, pouzijte obvykly kuchynsky Cistici prostfedek a filtr
nechte namacet zhruba 10 minut, pak omyjte vodou.

Nasadte vzduchovy filtr (krok 3 v obraceném poradi).

Nasadte mfizku sani a uzaviete ji (kroky 2 a 1 v obraceném
poradi).

10.2.3 Cisténi vzduchového vystupu a
venkovnich panelt

VYSTRAHA

Vnitini jednotku CHRANTE pred vihkosti. Mozny dopad:
Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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11 Odstranovani problému

@ POZNAMKA

= NEPOUZIVEJTE benzin, benzen, fedidla, lestici prasky
ani kapalné insekticidy. Mozny dopad: Ztrata barvy
nebo deformace.

= NEPOUZIVEJTE vodu nebo vzduch o teplot& vyssi nez
50°C. Mozny dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

= Pfi omyvani past vodou nikdy pasy NEDRHNETE
silou. Mozny dopad: Odlupovani povrchové vrstvy.

Vycistéte meékkou latkou. Pokud skvrny nelze snadno odstranit,
pouzijte vodu nebo neutralni Cistici prostfedek.

10.3 Udrzba pred del$im vypnutim

Napfiklad na konci sezony.

= Nechte vnitini jednotky pracovat zhruba pal dne pouze v rezimu
ventilatoru, aby se vysusil vnitfek jednotek.

= Vygistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek (viz "10.2.1 Citéni
vzduchového filtru" > 13] a "10.2.3 Cisténi vzduchového vystupu a
venkovnich panel(" [» 14]).

= Vyjméte baterie z uzivatelského rozhrani (je-li to vhodné).

10.4 Udrzba po del$im vypnuti

Napfiklad na zac¢atku sezony.

= Zkontrolujte a odstrarite vSechno, co by mohlo zakryt nasavani a
vyfukovani vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

= Vygistéte vzduchové filtry vnitinich jednotek (viz "10.2.1 Cisténi
vzduchového filtru" [» 13] a "10.2.3 Cisténi vzduchového vystupu a
venkovnich paneld" [» 14]).

= Vyjméte baterie z uzivatelského ovladace (je-li to vhodné).

10.5 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje plynna chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s
chladivem.

= Uvédomte si, ze chladivo v systému je bez zapachu.

A VYSTRAHA

Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachavé,
mirné hotlavé a za normalnich okolnosti NEUNIKA.

VZDY nainstalujte detektor CO, podle poZadavk(i normy
EN378.

Pokud chladivo unikd do mistnosti ve vysokych
koncentracich, mlze to mit negativni vliv na osoby v
mistnosti, napfiklad uduSeni nebo otrava oxidem uhli¢itym.
Vyvétrejte mistnost a obratte se na prodejce, u kterého
jste jednotku zakoupili (viz také "10.5.1 O provedeni
detekce netésnosti chladiva" [» 15]).

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokoncena oprava mista, kde doSlo
k uniku chladiva.

10.5.1

Aby bylo mozné zjistit tiniky chladiva, MUSI byt instalovan detektor
uniku chladiva CO, (mistni dodavka). Detektor uniku chladiva CO,
muUze vyzadovat rocni testy. DalSi podrobnosti naleznete v
dokumentaci k instalovanému zafizeni.

O provedeni detekce netésnosti chladiva

V pripadé zjiSténi uniku chladiva CO,
= ventildtor vnitfni jednotky je zastaven,
rozptylovani chladiva;

aby se zabranilo

= uzivatelsky ovlada¢ zobrazuje chybovy kéd AO nebo U9 ( pro
Madoka; zobrazeni chybovych koédu viz referenéni pfirucka
jednotky Madoka);

= uzivatelsky ovlada¢ (pouze pro modely Madoka s bzu¢akem, viz
seznam volitelnych variant), nebo jiny bezpecnostni alarm v
kombinaci s detektorem Uniku chladiva CO, (mistni dodavka) bude
vydavat vystrazny zvukovy signal.

Akce pozadované uzivatelem
1 Vyvétrejte mistnost a ihned obratte se na prodejce, u kterého

jste jednotku zakoupili. Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud neni
porucha opravena.

Akce pozadované instalacnim nebo servisnim technikem

INFORMACE

PFi detekci uniku chladiva se kontakt mezi svorkami T1 a
T2 rozpoji. Pfi normalnim provozu je kontakt mezi
svorkami T1 a T2 sepnuty (plni funkci jako zkratovaci
kontakt).

1 Pokud nejsou nainstalovany uzaviraci ventily pochazejici z
mistni dodavky: Uzaviete uzaviraci ventily na strané plynu a
kapaliny venkovni jednotky.

2 Pokud jsou nainstalovany uzaviraci ventily pochazejici z mistni
dodavky: Pokud se unik chladiva do mistnosti zastavil, mizete
klimatizaci pouzit i v jinych mistnostech, kde k uniku chladiva
nedoslo.

3 Najdéte a opravte pfiinu netésnosti. V pfipadé potieby
vyménte vnitfni jednotku.
V pfipadé potfeby doplrite chladivo.

Provedte ru€ni reset napajeni a obnovte provoz.

POZNAMKA

Po zjisténi uniku chladiva jednotka v pravidelnych
intervalech odesle signal, aby ovéfila, zda je koncentrace
chladiva CO, na bezpec¢né urovni. | kdyz je koncentrace
chladiva CO, na bezpecné urovni, nepokracujte v provozu,
dokud neni zavada opravena a chladivo doplnéno.

11 Odstranovani problému

Jestlize se vyskytne jedna z nasledujicich poruch, ucifite nize
uvedena opatfeni a kontaktujte vaseho prodejce.

A VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napriklad zapach
po spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE
napajeni.

Dalsi provoz zatizeni za takovych okolnosti mize zpusobit
poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatieni

Bezpecnostni zafizeni, napfiklad
pojistka, jisti€, zemnici jisti¢ apod.,
Casto reaguji nebo vypina¢ ON/OFF
(ZAP/VYP) NEPRACUJE spravne.

Vypnéte vSechny spinace
hlavniho sitového
napajeni jednotky.

Z jednotky prosakuje voda. Zastavte provoz.

Spinac provozu NEPRACUJE spravné. |Vypnéte napajeci zdroj.

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: vnitfni jednotka
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11 Odstranovani problému

Porucha Opatieni

Informujte instala¢niho
technika a oznamte mu
kéd chyby. Chceete-li
zobrazit chybové kédy,
postupujte podle
referencni pFirucky
uzivatelského ovladace.

Pokud uzivatelsky ovlada& zobrazi
nebo chybovy kéd.

UzZivatelsky ovlada¢ zobrazuje chybovy |M0ze byt detekovan nik
kod A0 nebo U9 (nebo ), ventilator se |chladiva (viz také
zastavi a z uZivatelského ovladage (v | 10.5.1 O provedeni
pfipadé jednotky Madoka), nebo z detekce netésnosti
jiného bezpeénostniho alarmu v chladiva” [» 15]).
kombinaci se zafizenim pro detekci
plynu (je-li nainstalovano) se ozve

vystrazny zvukovy signal.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych
pfipadech a neni zfejma zadna z vySe popsanych poruch,
zkontrolujte systém takto:

Porucha Mira
Systém vibec = Zkontrolujte stabilitu a hodnotu napajeni.
nepracuje. Pockejte na obnoveni napajeni. Jestlize

za provozu dojde k preruSeni dodavky
energie, systém se po obnové napajeni
znovu spusti automaticky.

= Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka,
nebo zda obvod nerozpojil jistic.
Vymérite pojistku nebo v pfipadé potfeby
vynulujte jisti¢.

Systém pracuje, ale = Zkontrolujte, zda néjaka
chlazeni nebo ohfev
jsou nedostatecné.

prekazka
nezakryva nasavani nebo vyfukovani
vzduchu vnitfni nebo venkovni jednotky.
Odstrarite prekazku a zajistéte dobrou
ventilaci jednotky.

= Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy
filtr (viz "10.2.1 Ciété&ni vzduchového
filtru" [ 13]).

= Kontrola nastaveni teploty.

= Pomoci uzivatelského rozhrani
zkontrolujte nastaveni otacek ventilatoru.

= Zkontrolujte, zda nejsou otevieny dvefe
nebo okna. Zavrete dvefe nebo okna,
zabrafite vyméné vzduchu v mistnosti s
okolim.

= Zkontrolujte, zda v mistnosti neni b&éhem
operace chlazeni pfili§ velky pocet osob.
Zkontrolujte, zda tepelny zdroj v
mistnosti neni pfilis silny.

= Zkontrolujte, zda do mistnosti nesviti
slunce. Pouzijte zaclony nebo zaluzie.

= Zkontrolujte, zda je nastaven spravny

Uhel proudéni vzduchu.

Jestlize ani po kontrole v§ech vy$e uvedenych bodl nelze odstranit
problém vlastnimi silami, obratte se na instalaéniho technika a
popiste mu pfiznaky, uvedte nazev modelu jednotky (pokud mozno
s vyrobnim ¢&islem) a datum instalace (pravdépodobné uvedeno na
zaruénim listu).

11.1  Priznaky, které NEJSOU znamkou
poruchy systému

Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:

11.11

= Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlacitka ON/OFF
(ZAP/VYP) uzivatelského ovladace. Sviti-li kontrolka provozu,
systém pracuje spravné. Aby nedoSlo k pretizeni motoru
kompresoru, pokud byla klimatizaéni jednotka pravé vypnuta,
spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé
dochazi po pouziti voli¢e provozniho rezimu.

Priznak: Systém nepracuje

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napgjeni.
Pockejte minutu, dokud se mikropog¢ita¢ nepfipravi na provoz.

11.1.2 Priznak: Otacky ventilatoru neodpovidaji
nastaveni

Otacky ventilatoru se nezméni ani v pfipadé, Ze stisknete tlacitko
nastaveni otacek ventilatoru. Béhem rezimu ohfevu, pokud teplota v
mistnosti dosahne nastavené teploty, venkovni jednotka se vypne a
vnitini jednotka prejde kratkodobé na vysoké otacky ventilatoru. Tim
se urychli vyrovnavani tlaku v systému a zamezi se hromadéni
chladiva ve vyméniku tepla.

11.1.3 Priznak: Smér ventilatoru neodpovida
nastaveni

Smeér otaceni ventilatoru neodpovida displeji uzivatelského rozhrani.
Smér proudéni z ventildtoru se neméni. Pfiinou je pravé to, ze
jednotku Fidi mikropocitag.

11.1.4 Pfiznak: Z jednotky vychazi bila mlha
(vnitfni jednotka)

= Bé&hem chlazeni je v mistnosti vysoka vlhkost. V pfipadé
vysokého znecisténi vnittku vnitfni jednotky je rozlozeni teploty v
mistnosti nerovnomeérné. Vnitfek vnitfni jednotky je tfeba vycistit.
Informace o ¢isténi jednotky si vyzadejte od svého prodejce. Tuto
¢innost smi provadét vyhradné kvalifikovany servisni technik.

= Bezprostfedné po zastaveni operace chlazeni a je-li teplota a

vlhkost v mistnosti nizka. DGvodem je, Ze chladivo proudi v
klimatizacnim zafizeni zpét do vnitfni jednotky a generuje paru.

11.1.5 P¥iznak: Z jednotky vychazi bila mlha
(vnitini jednotka, venkovni jednotka)

Systém se prepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani.
Vlhkost vznikla odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

11.1.6  Priznak: Na displeji uzivatelského rozhrani
je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka
se zastavi, ale po nékolika minutach se
restartuje

Davodem je, Ze uzivatelské ovladace zachycuje Sum jinych
elektrickych zafizeni neZ klimatizaéni jednotka. Sum brani
komunikaci mezi jednotkami a jednotky se zastavi. Provoz se
automaticky obnovi, jakmile Sum odezni. Resetovani napajeni maze
pomoci tuto chybu odstranit.

11.1.7 Priznak: Hluk klimatizaénich jednotek
(vnitini jednotka)

= Bezprostfedné po spusténi systému se ozve zadrneni.
Elektronicky expanzni ventil uvnitf vnitfni jednotky zacina pracovat
a zpUsobuje tento zvuk. Zvuk zanikne zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet
neustale hluboky sycivy zvuk. Tento zvuk je slySet za provozu
vypoustéciho Cerpadla.

= Je-li systém v provozu nebo po operaci ohfevu je slySet pistivy
zvuk. Tento zvuk vydavaji plastové dily jednotky, jez se roztahuji
nebo smrstuji teplem.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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12 Premisténi

11.1.8 Priznak: Hluk klimatiza¢nich jednotek
(vnitini jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systétm v rezimu chlazeni nebo pfi operaci
rozmrazovani, je slySet neustale hluboky syCivy zvuk. Jde o zvuk
chladiva, které proudi v klimatizaénim zafizeni vnitfni i venkovni
jednotkou.

= Pfi startu nebo bezprostfedné po zastaveni ¢&innosti nebo
rozmrazovani se ozyva syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva
zplsobeny zastavenim nebo zménou jeho proudéni.

11.1.9 Priznak: Z jednotky vystupuje prach

Jednotka se pouziva poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se b&éhem

necinnosti dostal prach.

11.1.10 Priznak: Jednotka miize vydavat pachy

Jednotka mize pohlcovat pachy z mistnosti, nabytku, cigaret atd. a
poté je opét vydavat.

Pro instalacniho technika

14 Informace o krabici

14.1  Vnitrni jednotka

14.1.1 Rozbaleni a manipulace s jednotkou

Pouzijte pro zvedani jednotky zavés z meékkého materialu nebo
ochranné desky s lanem, abyste predesli poskozeni jednotky nebo
jejimu poskrabani.

1 Zvednéte jednotku tak, Ze ji upevnite za zavésné drzaky, aniz
byste pusobili tlakem na ostatni souc¢asti. To plati zvlasté pro
potrubi chladiva, vypoustéci potrubi a dalSich soucastech
vyrobenych z plastu.

11.1.11 Pfiznak: V zimé vnitini jednotka generuje
studeny vzduch a ventilator je ZAPNUTY
bez ohledu na nastaveni

Systém presel do rezimu odmrazovani. Ventilator vnitini jednotky je
zapnuty pro dosazeni spravné funkce odmrazovani, béhem této
doby mGze byt generovan studeny vzduch.

12 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Pfemistovani jednotek vyZaduje technickou
kvalifikaci.

13 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislu§nymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

14.1.2 Sejmuti pFislusenstvi z vnitini jednotky
f

9
Tx

Papirova $ablona k instalaci (horni ¢ast balici krabice)

V8eobecna bezpecnostni upozornéni

Navod k instalaci / navod k obsluze vnitfni jednotky

Instala¢ni navod

PodlozZka pro zavésné drzaky

Srouby (pro doéasné upevnéni papirové $ablony pro

montaz vnitfni jednotky)

Spony

Kovova svorka

i Tésnici podlozky: Velka (vypoustéci potrubi), stfedni 1
(potrubi plynu), stfedni 2 (potrubi kapaliny), mala
(elektricka kabelaz)

j Vypoustéci hadice

k Napajeci kabel

-0 Q0T O
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15 Informace o jednotkach a volitelném prislusenstvi

I Komunikaéni kabel
m  Dodatek k instala¢ni pfiru¢ce panelu automatického
cisteni
n Izolaéni soucast: Mala (potrubi kapaliny)
o Izolaéni soucast: Velka (potrubi plynu)
p lzolaéni soucast (vypoustéci potrubi)

15 Informace o jednotkach a
volitelném prislusenstvi

V této kapitole

151 OZNACENT ...t 18
15.1.1 Identifikacni Stitek: Vnitfni jednotka............ccceeviiiennns 18
15.2  Informace o vNnitfni JednotCe.........ccovieiiiiiii e 18
15.3  USPOFAdani SYSIEMU ......coouiiiiiiiiiiiee e 18
15.4 Kombinace jednotek a volitelnych moznosti................ 18
15.4.1  Mozné volitelné moznosti pro vnitfni jednotku... 18

15.1 Oznaceni

POZNAMKA

Pfi instalaci nebo servisu nékolika jednotek najednou
zajistéte, aby NEDOSLO k prehozeni servisnich panell
mezi riiznymi modely.

15.1.1 Identifikaéni Stitek: Vnitfni jednotka

Umisténi

15.2 Informace o vnitini jednotce

Aby byl zaru€en bezpelny a ucinny provoz, pouZivejte systém
v povoleném rozsahu teplot a vihkosti vzduchu.

| ==
fl=2= flee
FER) | (EE
(11 (11
|
9

Hlavni venkovni jednotka (LRYEN10%)
Jednotka Capacity up (LRNUN5*)
Komunikaéni skfifi (BRRIB1V1)
Jednotka BEV2

Vnitfni jednotka pro klimatizaci

Vnitfni jednotka pro ochlazovani (skfir)
Vnitni jednotka pro ochlazovani (ventilatorova jednotka)
Pojistny ventil

Ovladaci panel CO,

Detektor CO,

Alarm CO,

Ventilator CO,

Uzaviraci ventil

_ R = TQ 4 20 T O

3

Chlazeni a suseni Topeni
Venkovni jednotka -5~43°C DB -20~16°C WB
Vnitni jednotka 14~24°C WB 15~27°C DB
Vnitfni vihkost <80%® —

@ Aby se predeslo moznosti kondenzace par a odkapavani vody z
jednotky. Je-li teplota nebo vihkost mimo uvedené meze, mohou
sepnout pojistna zafizeni jednotky a klimatiza¢ni zafizeni nemusi
pracovat.

15.3 Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je uveden jako pfiklad a NEMUSI
odpovidat rozvrzeni vaseho systému.

INFORMACE

= Maximalini instalacni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou
a jednotkou BEV2 =zavisi na délce dodanych
prenosovych a napajecich kabeld.

= Ujistéte se, Ze jsou jednotky nainstalovany tak, aby se
kabely dostaly ke svorkam obou jednotek.

= Maximalni rozdil vySky instalace mezi vnitini jednotkou
a jednotkou BEV2 je 0,5 m.

15.4 Kombinace jednotek a volitelnych
moznosti

INFORMACE

Nékteré moznosti NEMUSI byt ve vasi zemi dostupné.

15.4.1 Mozné voliteIné moznosti pro vnitini

jednotku

Zkontrolujte, zda mate k dispozici nasledujici povinné soucasti:

= UzZivatelsky ovlada¢: Kabelové nebo bezdratové (Pfi vybéru
vhodného uzivatelského ovladace viz katalogy a technicka
literatura)

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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16 Instalace jednotky

INFORMACE
Doporu¢ovanou variantou je jednotka Madoka s
bzu¢akem. V pfipadé pouziti jiného uzivatelského

ovladate muze byt nutny daldi bezpecnostni alarm v
kombinaci se zafizenim pro detekci plynu (mistni
dodavka), viz také "16.1.2 DalSi pozadavky mista instalace
na chladivo CO." [» 20].

o

POZNAMKA

= Profesiondlni montazni technik vyhodnoti stav
elektromagnetické kompatibility pfed instalaci, pokud je
zafizeni instalovano blize nez 30 m od obytného mista.

= Pro minimalizaci EMC (elektromagnetickych) emisi se
NEVYZADUJI zvla$tni instalaéni opatteni.

16

Instalace jednotky

V této kapitole

16.1  PFiprava mista instalace.............ccooiiiiiiniiiiiiiee e 19

16.1.1  Pozadavky na misto instalace pro vnitfni jednotku............ 19

16.1.2 Dal$i pozadavky mista instalace na chladivo CO.............. 20

16.2  MontazZ vnitfni JednOtKY .........ccoooiiiiiiiieee e 23

16.2.1  Pokyny k montazi vnitfni jednotky ............ccccoeiiiiniiiinnns 23

16.2.2  Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi ..............cccoc.... 24
VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a
vybrané materialy a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfislusSnou normou EN378.

A

VYSTRAHA

= V pfipadé uniku chladiva vytvorte vSechna nezbytna
bezpe€nostni zafizeni podle normy EN378 (viz
"16.1.2 DalSi pozadavky mista instalace na chladivo
CO2" |» 20]).

Zkontrolujte, zda je nainstalovan detektor Uniku CO,
(mistni dodavka) a zda je aktivovana funkce pro
detekci  dniku  chladiva  (viz  "20.1 Mistni
nastaveni" [» 31]).

A

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI ur8eno pro pouZiti v obytnych
lokalitach a nezaruCuje dostateCnou ochranu radiového
pFijmu v téchto lokalitach.

A

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE  vefejnosti  instalujte v
zabezpeGeném prostoru, chranéném pred snadnym
pristupem.

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodna k instalaci
v komerénim prostredi a prostiedi lehkého pramyslu.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

= Mista s moznym vyskytem mlhy, spreji nebo par mineralnich
oleji v atmosfére. Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout
nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist,
protoze to muze zkratit jeji Zivotnost:

= V mistech se zna¢né kolisajicim napajenim

= Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

POZNAMKA

Toto je zafizeni tfidy A. V domacim prostfedi mize toto
zafizeni zplsobovat ruseni radiovych frekvenci, v takovém
pripadé je nutné podniknout odpovidajici opatfeni.

16.1

Priprava mista instalace

Vyberte misto instalace s dostateCnym prostorem pro manipulaci s
jednotkou jak na misto, tak z mista jeji instalace.

Zabranite instalaci v prostfedi s nadmérnym mnozstvim organickych
rozpoustédel, napfiklad inkoustl a siloxanu.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou ¢asto vyuzivana jako
pracovisté. Pfi provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni,

vrtani),

u kterych se vytvaFi velké mnozstvi prachu, je NUTNE

jednotku zakryt.

16.1.1

Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

INFORMACE

Prostudujte si také obecné pozadavky kladené na misto
instalace. Postupujte podle pokynu v ¢asti "2 VSeobecna
bezpecnostni opatfeni” [» 3]".

INFORMACE
Hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A).

POZNAMKA

Zafizeni popsané v této pfirucce mize zplsobit
elektronicky Sum generovany energii s radiovymi
frekvencemi. Zafizeni odpovida specifikacim, jez jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
takovému ruSeni. Presto neexistuje zaruka, ze se u urcité
instalace NEVYSKYTNE ruSeni.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka
vedeni takovym zplGsobem, aby byly zachovany
dostate¢né vzdalenosti od stereofonnich zafizeni,
osobnich pocitact atd.

V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost
3 m a vice, aby nedochazelo k elektromagnetickému
rudeni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a pfenosovych
linek je tfeba pouzit instala¢ni potrubi.

= Davejte pozor, aby v pfipadé Uniku nemohla voda zpusobit Zadné
Skody v misté instalace a okoli.

= Vyberte misto, u néhoz nebude provozni hluk nebo horky vzduch
vychazejici z jednotky obtéZovat ani plisobit problémy.

= Pfi instalaci jednotky do malé mistnosti realizujte potfebna
opatfeni, aby v pfipadé Uniku chladiva zlstala koncentrace
chladiva pod povolenymi bezpe¢nostnimi limity.

INFORMACE Viz "16.1.2 Dalsi pozadavky mista instalace na chladivo
Zafizeni splfiuje pozadavky na umisténi v komerénim a CO:" [ 20].
lehkém pramyslu, pokud je profesiondlné instalovano a
udrzovano.
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Instalace jednotky

A UPOZORNENI

Nadmeérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavieném
prostoru mohou zpusobit bezvédomi a nedostatek kysliku.

Podniknéte odpovidajici bezpe€nostni opatfeni.
Viz "Stanoveni minimalniho poctu vhodnych

bezpecnostnich zafizeni" [» 22].

= Pruatok vzduchu. Zajistéte, aby nic neblokovalo pritok vzduchu.

= Drenaz. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu Ize spravné
odvadét.

= Papirova Sablona k instalaci (horni ¢ast obalu) (pfislusenstvi).
PFi vybéru mista instalace pouzijte dodavanou papirovou Sablonu.
Obsahuje rozméry jednotky a pozadovaného stropniho otvoru.

= Smér proudéni vzduchu. Muizete volit rdzné sméry proudéni
vzduchu. Vyberte takovy, ktery je nejvhodnéjsi pro usporadani
mistnosti. DalSi informace naleznete v instalaéni pfirucce volitelné
sady blokovaci desky.

Priklad:

a VSesmérové proudéni vzduchu

b Proudéni vzduchu 4 sméry (rohy uzavfené) (vyZzaduje se
volitelna sada blokovaci podlozky)

¢ Proudéni vzduchu 3 sméry (vyzaduje se volitelna sada

blokovaci podlozky)

= lzolace stropu. Jestlize teplota stropu pfesahuje 30°C a relativni
vlhkost vzduchu 80%, nebo pokud se do stropu pfivadi Cerstvy
vzduch, je tfeba pouzit dal$i izolaci (polyetylenovou pénu o
tloustce nejméné 10 mm).

= Umisténi. Mé&jte na paméti nasledujici:

a b c a d
| | |
of I | Y [
1 j——
3 A 21500 |
2 >2000
Al
m 24000
(mm)
A Minimalni vzdalenost ke zdi (viz nize)
B Minimalni a maximalni vzdalenost k podlaze (viz nize)
C Trida 50~71:
2269 mm: V pfipadé montaze se standardnim ozdobnym
panelem
2311 mm: V pfipadé montaze s designovym ozdobnym
panelem
2349 mm: V pfipadé montaze se samocisticim ozdobnym
panelem

2319 mm: V pfipadé montaze se standardnim panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu

2361 mm: V pfipadé montaze s designovym panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu

Trida 112:

2311 mm: V pfipadé montaze se standardnim ozdobnym
panelem

2353 mm: V pfipadé montaze s designovym ozdobnym
panelem

2391 mm: V pfipadé montaze se samocisticim ozdobnym
panelem

2361 mm: V pfipadé montaze se standardnim panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu

2403 mm: V pfipadé montaze s designovym panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu

a Vnitfni jednotka

b Osvétleni (obrazek popisuje stropni osvétleni, av§ak
zapusténé stropni osvétleni je také povoleno)

¢ Ventilator

d Staticky objem (pfiklad: tabulka)

* A: Minimalni vzdalenost ke zdi. Zavisi na sméru proudéni

vzduchu smérem ke zdi.

a b c
| | |
21500 ﬁﬁ =500 GQ 2200
= e =S (#——
N O MO
=y e=9 =

a Vystup vzduchu a rohy oteviené

b  Vystup vzduchu uzavieny, rohy oteviené (vyZaduje se
volitelna sada blokovaci podlozky)

¢ Vystup vzduchu a rohy uzaviené (vyZaduje se volitelna
sada blokovaci podlozky)

= B: Minimalni a maximalni vzdalenost k podlaze:

= Minimum: 2,7 m, aby nedochazelo k nahodnému kontaktu.

= Maximum: Zavisi na sméru proudéni vzduchu a tfidé kapacity.
Viz "20.1 Mistni nastaveni" [» 31].

INFORMACE

Maximalni vzdalenost k podlaze pro proudéni vzduchu 3
nebo 4 sméry (které vyzaduji volitelnou sadu blokovaci
desky) se muze lisit. DalSi informace naleznete v instalaéni
priru¢ce volitené sady blokovaci desky.

INFORMACE

Nékteré varianty mohou vyzadovat dodate¢ny servisni
prostor. Pfed instalaci si prostudujte instalacni pFirucku
pouzité varianty.

16.1.2 DalSi pozadavky mista instalace na
chladivo CO:

A VYSTRAHA

V pfipadé mechanické ventilace dbejte na to, aby byl
odveétravany vzduch odvadén do venkovniho prostoru a
NIKOLI do jiného uzavieného prostoru.

Zakladni charakteristiky chladiva

Chladivo R744

RCL (limit koncentrace chladiva) 0,072 kg/m®
QLMV (limit mnozstvi s minimalni ventilaci) 0,074 kg/m®
QLAV (limit mnozstvi s dodate¢nou ventilaci) 0,18 kg/m?®
Limit toxicity 0,1 kg/m?®
Bezpecnostni tfida A1

Pripustna napln chladiva

Vypocet pfipustné napiné chladiva zavisi na kombinaci "pfistupové
kategorie" a "klasifikace umisténi", jak je popsano v nasledujici
tabulce.

INFORMACE

Pokud existuje moznost vice nez jedné kategorie pfistupu,
plati pfisnéjSi pozadavky. Pokud jsou obsazené prostory
izolovany, napriklad utésnéné prepazky, podlahy a stropy,
plati pozadavky jednotlivé kategorie pristupu.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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Instalace jednotky

Kategorie pristupu Klasifikace umisténi
| | I T v
Obecné Limit toxicity x objem mistnosti Bez omezeni Naplf se posuzuje
nebo napliné podle umisténi I, Il
nebo lll, v zavislosti na
"Odpovidajici bezpec€nostni zafizeni" [y 21] umisténi vétrané

S dohledem Horni podlazi bez Limit toxicity x objem Bez omezeni skfiné

nouzovych vychod mistnosti napliné

Podzemni podlazi nebo

"Odpovidajici bezpecnostni
zarizeni" [» 21]

Ostatni Bez omezeni naplné
Autorizovano Horni podlazi bez Limit toxicity x objem

nouzovych vychod mistnosti

Podzemni podlazi nebo

"Odpovidajici bezpe¢nostni
zafizeni" [» 21]

Ostatni Bez omezeni napiné
B 16-1 Popis kategorii pfistupu
Kategorie pristupu Popis Priklady

Obecny pfristup

seznamila s
opatfenimi.

Mistnosti, ¢asti budov, budovy, kde:
= jsou k dispozici lizkové prostory;
= je omezen pohyb osob;

= je pfitomen nefizeny pocet osob;

» kazda osoba ma pfistup, aniz by se osobné
nezbytnymi

Nemocnice, soudy nebo véznice, divadla, supermarkety,
Skoly, pfednaskové siné, terminaly vefejné dopravy,
hotely, restaurace.

bezpecénostnimi

Pristup s dohledem

Mistnosti, €asti budov, budovy, kde muze byt
shromazdén pouze omezeny pocet osob, pficemz
nékteré jsou nutné obeznameny s obecnymi
bezpecnostnimi opatfenimi daného mista.

Obchodni nebo profesionalni kanceléare, laboratore,
mista pro béznou vyrobu a mista, kde lidé pracuji.

Autorizovany pristup

Mistnosti, ¢asti budov, budovy, do nichz maji
pFistup pouze opravnéné osoby, které jsou
seznameny s obecnymi a zvlastnimi
bezpeénostnimi opatfenimi daného mista a kde se
provadi vyroba, zpracovani nebo skladovani
materialu nebo vyrobk.

Vyrobni zafizeni, napfiklad pro chemikalie, potraviny,
napoje, led, zmrzlinu, rafinerie, chladirenské sklady,
mlékarny, jatka, neverejné prostory v supermarketech.

B 16-2 Popis klasifikace umisténi

Klasifikace umisténi Popis
Trida | Mechanické zafizeni umisténé v Pokud se chladici systém nebo €asti obsahujici chladivo nachazeji v obyvaném
obyvaném prostoru prostoru, povazuje se systém za systém tfidy |, pokud systém nesplfiuje pozadavky
tridy 11
Trida Il Kompresory ve strojovné nebo na  |Pokud jsou v§echny kompresory a tlakové nadoby umistény ve strojovné nebo na
volném prostranstvi volném prostranstvi, plati pozadavky na umisténi tfidy I, pokud systém nesplfiuje
pozadavky tfidy Ill. Spiraly a potrubi v€etné ventild mohou byt umistény v obyvaném
prostoru.
Trida Il Strojovny nebo volna prostranstvi  |Pokud jsou v8echny ¢asti obsahuijici chladivo umistény ve strojovné nebo na volném
prostranstvi, plati pozadavky pro umisténi tfidy lll. Strojovny musi splfiovat pozadavky
normy EN 378-3.
Trida IV Vétrana skiin Pokud jsou vSechny ¢asti obsahujici chladivo umistény ve vétrané skfini, plati
pozadavky na umisténi tfidy IV. Vétrané skfiné musi splfiovat pozadavky norem EN
378-2 a EN 378-3.

Odpovidajici bezpeénostni zafrizeni

= pojistné uzaviraci ventily

INFORMACE

Vhodna bezpecnostni zafizeni musi byt zajisténa pomoci
nainstalujte

mistni dodavky. Vyberte a

= Bezpecnostni alarm v kombinaci s detektorem tniku chladiva CO,
(samotny bezpecnostni alarm neni povazovan za vhodné
bezpecnostni zafizeni, pokud jsou uzivatelé omezeni v pohybu)

vechna « Detektor tniku chladiva CO,

pozadovana vhodna bezpecnostni zafizeni v souladu s

normou EN 378-3:2016.

= (pfirozena nebo mechanicka) ventilace

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: vnitfni jednotka
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Instalace jednotky

A VYSTRAHA

Jednotku instalujte POUZE v mistech, kde NEJSOU dvefe
obsazeného prostoru pfili§ omezeny.

A VYSTRAHA

Pfi pouzivani pojistnych uzaviracich ventill se ujistéte, ze
nainstalujete takové ochranné prvky, jako je obtokove
potrubi s pojistnym tlakovym ventilem (z potrubi kapaliny
do potrubi plynu). Kdyz se pojistny uzaviraci ventil uzavie
a neni nainstalovany zadny ochranny prvek, muze potrubi
kapaliny poskodit zvySeny tlak.

Priklad: Namontujte obtokové potrubi (e) s pojistnym tlakovym
ventilem (g) vedouci z potrubi kapaliny mezi vnitfni jednotkou a
uzaviracim ventilem (c2) do potrubi plynu mezi venkovni jednotkou
a uzaviracim ventilem (d1).

& 16—1 Priklady uspofadani instalace

a Venkovni jednotka
b Uzaviraci ventil na venkovni jednotce
1

c Potrubi kapaliny mezi venkovni jednotkou a uzaviracim
ventilem

c2 Potrubi kapaliny mezi vnitfni jednotkou a uzaviracim
ventilem

d1 Potrubi plynu mezi venkovni jednotkou a uzaviracim
ventilem

d2 Potrubi plynu mezi vnitfni jednotkou a uzaviracim
ventilem

Obtokoveé potrubi
Pojistny uzaviraci ventil
Pretlakovy pojistny ventil
Vnitini jednotka

o Q @

Stanoveni minimalniho poétu vhodnych bezpeénostnich
zarizeni

podzemnim podlazi budovy

Pokud je celkové mnozstvi
chladiva (kg) vydélené
objemem mistnosti® (m®) ...

...pocet vhodnych
bezpecnostnich zarizeni musi
byt alespon ...

<QLMV 0
>QLMV a <QLAV 1
>QLAV 2

@ Pro obsazené prostory s podlahovou plochou pfesahujici 250 m?
pouzijte 250 m? jako podlahovou plochu pro stanoveni objemu
mistnosti (Pfiklad: i kdyZ je plocha mistnosti 300 m? a vyska
mistnosti je 2,5 m, vypocitejte objem mistnosti jako
250 m?x2,5 m=625 m®)

Priklad: Celkové mnozZstvi chladiva v systému je 45 kg a objem
mistnosti je 300 m3. 45/300=0,15, coz je >QLMV (0,074) a <QLAV
(0,18), proto do mistnosti nainstalujte alespori 1 vhodny systém
bezpecnostniho zafizeni.

o QL/AV QLmMvV
65 / i
60 a / b i c
5 / A

45 A
—~40 A

WA

//

0 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000
B (m?)

& 16-2 Priklad grafu pro vypocet

Naplfi chladiva

Objem mistnosti

2 vhodna bezpecénostni zafizeni
1 vhodné bezpecnostni zafizeni
Z4dné bezped&nostni zafizeni

ocooTo >

podlazi budovy

Pokud je celkové mnozstvi ...pocet vhodnych

chladiva (kg) vydélené bezpecnostnich zarizeni musi
objemem mistnosti® (m®) ... byt alespon ...

<RCL 0

>RCL a =QLMV 1

>QLMV a <QLAV 2

>QLAV Hodnotu NELZE prekrocit!

@ Pro obsazené prostory s podlahovou plochou pfesahujici 250 m?
pouzijte 250 m? jako podlahovou plochu pro stanoveni objemu
mistnosti (PFiklad: i kdyz je plocha mistnosti 300 m? a vyska
mistnosti je 2,5 m, vypocitejte objem mistnosti jako
250 m?x2,5 m=625 m®)

Priklad: Celkové mnozZstvi chladiva v systému je 45 kg a objem
mistnosti je 300 m®. 45/300=0,15, coz je >RCL (0,072) a <QLAV
(0,18), proto do mistnosti nainstalujte alespori 2 vhodné systémy
bezpecnostnich zafizeni.
QLAV QLMV RCL

70 A

. / P
60 a / b %e d
. / 7
50 /

45 v
640 /
X 35

<Lz A

25 /

2 / p
15 /
10 ,/
s| A
A
0

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000

B (m?)
& 16-3 Priklad grafu pro vypocet

N\
\

AN

I

Limit naplné chladiva

Objem mistnosti

Instalace neni povolena

2 vhodna bezpecnostni zafizeni
1 vhodna bezpecnostni zafizeni
Zadné bezped&nostni zafizeni

cooTo 0>
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Instalace jednotky

INFORMACE

| v pfipadé, Zze na nejniz§im podlazi neni zadny chladici
systém, pokud nejvétSi napli chladiva (kg) v budové
prekracuje hodnotu pro QLMV, zajistéte mechanické
vétrani v souladu s normou EN 378-3:2016.

Vypocet objemu prostoru

Pfi  vypoCtu objemu prostoru vezméte v Uvahu nasledujici
pozadavky:

= Uvazované misto je jakykoli prostor, ktery zahrnuje soucasti
obsahujici chladivo, nebo do kterého Ize chladivo uvolnit.

= K urceni limith mnoZstvi chladiva pouzijte objem mistnosti v
nejmensim, uzavieném, obsazeném prostoru.

= Neékolikeré prostory, které maji vhodné otvory (které nelze uzaviit)
mezi jednotlivymi prostory, nebo jsou spojeny se spole€nym
systémem pfivodu vzduchu, zpétného vedeni nebo vyfukového
systému, ktery neobsahuje vyparnik nebo kondenzator, by mély
byt povazovany za jeden prostor.

= Je-li vyparnik nebo kondenzator umistén v systému pfivodniho
vzduchového potrubi, ktery obsluhuje nékolik prostor(, pouZzije se
objem nejmensiho jediného prostoru.

= Pokud nelze proudéni vzduchu do prostoru snizit na méné nez
10% maximalniho pratoku vzduchu pomoci reduktoru pritoku
vzduchu, musi byt tento prostor zahrnut do objemu nejmensiho
prostoru obsazeného lidmi.

= U chladiv bezpecnostni tfidy A1 se celkovy objem v§ech mistnosti
chlazenych nebo vytapénych vzduchem z jednoho systému
pouziva jako objem pro vypocet, pokud nelze omezit pfivod
vzduchu do kazdé mistnosti pod 25% jeho pIného pfFivodu.

= U chladiv bezpecnostni tfidy A1 Ize pfi vypoltu objemu vzit v
Uvahu vliv zmén vzduchu, pokud ma prostor mechanicky vétraci
systém, ktery bude v provozu béhem obyvani prostoru.

= Je-li vyparnik nebo kondenzator umistén v systému pfivodniho
vzduchového potrubi a systém slouzi vicepodlazni budové bez
prepazek, pouzije se obyvany objem nejmensi obyvané budovy.

= Do vypoctu objemu zahriite prostor nad stropnim podhledem nebo
prepazkou, pokud neni stropni podhled vzduchotésny.

= Pokud je vnitfini jednotka nebo jakékoli souvisejici potrubi
obsahujici chladivo umisténo v prostoru, kde celkova naplni
prekracuje pfipustnou napln, provedte zvlastni opatfeni k zajisténi
alespon rovnocenné urovné bezpecnosti.

16.2 Montaz vnitini jednotky

16.2.1 Pokyny k montazi vnitini jednotky

INFORMACE

Volitelné zafizeni. Pfi instalaci volitelného zafizeni si
prostudujte  také instalacni  pfirucku k danému
pfislusenstvi. Podle podminek v misté instalace mize byt
snazsi instalovat voliteIné zafizeni jako prvni.

= Ozdobny panel. Po montazi jednotky vzdy namontujte ozdobny
panel.

POZNAMKA

Po namontovani ozdobného panelu:

= Zkontrolujte, zda mezi télesem jednotky a ozdobnym
panelem neni zadna mezera. Mozny dopad: Vzduch
by mohl unikat a zplisobovat oroseni jednotky.

= Zkontrolujte, zda v plastovych soucastech ozdobného
panelu nejsou zadné zbytky oleje. Mozny dopad:
Degradace a poskozeni plastovych soucasti.

= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostatecné silny, aby
mohl nést hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpeci, pred instalaci
jednotky vyztuzte strop.

= Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.
= Pro nové stropy pouzijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy
nebo dal$i bézné dostupné soucasti.

1 -
 —

T ¢C
< H—d

—e

A 50~100 mm: V pfipadé montaze se standardnim
panelem

100~150 mm: V piipadé montaze se sadou sani
Cerstvého vzduchu nebo designovym panelem
130~180 mm: V piipadé montaze se samocisticim
ozdobnym panelem

Stropni deska

Kotva

Dlouha matice nebo napinak

Zavésny Sroub

Zavéseny strop

®Q0TOQ

= Zavésné Srouby. K instalaci pouzijte zavésné Srouby M8 az M10.
Na zavésny svornik nasadte zavésné rameno. Upevnéte je na
horni a dolni ¢ast zavésného drzaku bezpecné pomoci matice a
podlozky shora i zdola.

=

780

710 (mm)

a1l Matice (mistni dodavka)
a2 Dvojitd matice (mistni dodavka)
b Podlozka (pfisluSenstvi)
¢ Zavésna ramena (pfilozena k jednotce)

= Papirova Sablona k instalaci (horni &ast obalu). Papirovou
Sablonu k instalaci pouzijte pro stanoveni spravné vodorovné
polohy. Obsahuje potfebné rozméry a stfedici prvky. Papirovou
$ablonu muzete upevnit k jednotce.

a b ¢ d
/// | \\\‘ % \
1 4 >
AN , ]

ST < .

Stfed jednotky

Stred stropniho otvoru

Papirova Sablona k instalaci (horni ¢ast obalu)
Srouby (pfislugenstvi)

Q0T

= Stropni otvor a jednotka:

= Zkontrolujte, zda jsou otvory v nasledujicich meznich
rozmérech:

Minimum: 860 mm, aby bylo mozné jednotku namontovat.

Maximum: 910 mm, pro zajisténi dostateCného pfesahu mezi
ozdobnym panelem a zavéSenym stropem. Pokud je otvor ve
stropu vétsi, pfidejte dalSi stropni material.

= Zkontrolujte, zda jsou jednotka a zaveésné drzaky (zavéseni)
vystfedény ve stropnim otvoru.
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Instalace jednotky

a ——-ﬁ' %
o
>
o o é o
© < © Yol
~ @ [5e) (o)
O Tl 0| w
b 5%
4 AR
|
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)
a Odtokové potrubi
b Potrubi chladiva
¢ Rozte¢ zavésného drzaku (zavéseni)
d Jednotka
e Stropni otvor
f Ozdobny panel
Priklad Pokud A® Pak:
B@ c@
B A 860 mm | 10 mm 45 mm
caj‘” I 910 mm | 35mm 20 mm

@ A: Stropni otvor
B: Vzdalenost mezi jednotkou a stropnim otvorem
C: Pfesah mezi ozdobnym panelem a zavéSenym stropem

= Navod k instalaci. Navod k instalaci pouzijte pro stanoveni
spravné svislé polohy.

A B
| | | |

+ +

:
1
|
2

+

+

i
¥

V pripadé montaze se standardnim ozdobnym panelem
V pfipadé montaze se sadou sani ¢erstvého vzduchu

V pfipadé montaze se samocisticim ozdobnym panelem
V pripadé montaze s designovym ozdobnym panelem
Zavéseny strop

Navod k instalaci (pfisluenstvi)

Jednotka

ocTo OOW>

= Vyrovnani. Pomoci vodovahy nebo vinylové hadice naplnéné
vodou zkontrolujte ve v8ech 4 rozich, zda je jednotka vodorovné.

a Vodovaha
b Vinylova trubice
¢ Vodovaha

POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku naklopenou. Mozny dopad:
Pokud by byla jednotka naklonéna Sikmo proti proudu
kondenzatu (strana odtokového potrubi je vyvySena),
plovakovy vypinaé by mohl selhat a voda by mohla
odkapavat.

16.2.2 Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi

Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu Ize spravné odvadét. Patfi sem:
= Obecné pokyny
= PFipojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= Kontrola tnik( vody

Obecné pokyny
= Délka potrubi. Udrzujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi Rozmér potrubi musi byt stejny nebo vétsi nez
rozmér spojovaciho potrubi (vinylova trubice o jmenovitém
praméru 25 mm a o venkovnim praméru 32 mm).

= Sklon. U vypoustéciho potrubi zajistéte spad minimalné 1/100,
aby se nevytvarely vzduchové kapsy. Pouzijte zavésné tyce, jak je
znazornéno na obrazku.

1~1.5m
——a

a Zavésnaty¢
+/  Povoleno
X Neni povoleno

X
i —

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci

potrubi uvnitf budovy Upiné izolujte.
= Stoupaci potrubi. Potfebujete-li muzete
nainstalovat stoupaci potrubi.

dosahnout sklonu,

= Sklon vypoustéci hadice: 0~75 mm, aby nedochazelo k zatizeni
potrubi a vytvareni vzduchovych bublin.

1000~1500

——=—

<675

U

a b c d d (mm)

Kovova svorka (pfislusenstvi)

Odtokova hadice (pfislusenstvi)

¢ Stoupaci vypoustéci potrubi (vinylova trubka jmenovitého
praméru 25 mm a vnéj$iho priméru 32 mm) (mistni
dodavka)

d Zavésné tye (mistni dodavka)

T o

= Kombinace vypoustéciho potrubi. Mulzete zkombinovat
vypoustéci potrubi. Zajistéte, aby bylo pouzito vypoustéci potrubi
a rozdvojky s dostateénym prifezem s ohledem na provozni
vykon jednotek.
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Instalace jednotky

J

I

|
|
I
|

<675

(mm)

a Rozdvojka (spojka T)

Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitini
jednotce

POZNAMKA

nespravné pripojeni vypoustéci hadice mlze zpusobit
netésnost a poSkozeni v misté instalace a okoli.

1 Zatlacte vypoustéci hadici co nejdale na vypoustéci trubku.

2 Dotahnéte kovovou svorku, aby vzdalenost hlavy Sroubu od
svorky nepfesahovala 4 mm.

3 Zkontrolujte, zda nedochazi k Unikim chladiva (viz "Kontrola
unik vody" [» 25]).

Namontujte izolacni soucast (vypoustéci potrubi).

Navirite velkou tésnici podlozku (=izolaci) okolo kovové svorky
a vypoustéci hadice a upevnéte ji pomoci kabelovych spon.

6 Vypoustéci potrubi pfipojte k vypoustéci hadici.

<4 mm

—d

A-A' I_ c 3
O/l/ b
=, —a

Pripojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
Odtokova hadice (pfislusenstvi)

Kovova svorka (pfislusenstvi)

Velké tésnéni (pfislusenstvi)

I1zolaéni soucast (vypoustéci potrubi) (pFisluSenstvi)
Vypoustéci potrubi (mistni dodavka)

-0 Q0T O

Kontrola Gnik( vody

Postup se li§i v zavislosti na tom, zda je instalace systému jiz
dokoncena. Kdyz instalace systému jeSté dokonCena neni, musite
docasné k jednotce pfipojit uzivatelsky ovlada¢ a napajeni.

Kdyz neni instalace systému jesté dokoncena

1 Docasné pfipojte elektrickou kabelaz.

= Sejméte servisni kryt (a).

= Pripojte uzivatelsky ovladac (b).
= Pfipojte napajeni (c).

= Pripojte servisni kryt (a).

a Kryt pro udrzbu a schéma zapojeni
b  Svorkovnice uzivatelského ovladace
¢ Svorkovnice napajeni

Zapnéte napajeni.

w

Spustte provoz v rezimu pouze ventilatoru (naleznete v
referenéni pfirucce nebo v servisni pfiru€ce pouzitého
uzivatelského ovladace).

4 Do vystupniho otvoru vzduchu nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr
vody a zkontrolujte pfipadnou netésnost.

[>100 mm|

Plastova nadoba na vodu

Vypust odpadni vody (s pryZzovou zatkou). Tato vypust’
odpadni vody se pouziva k vypusténi vody z vypoustéci
vany.

¢ Umisténi odsavaciho ¢erpadla

d Koncovka odtokové trubky

e Odpadni potrubi

oo

5 Vypnéte napajeni.
6 Odpojte elektrickou kabelaz.

= Sejméte servisni kryt.

= Odpojte napajeni.

= Odpojte uzivatelsky ovladac.
= PFipojte servisni kryt.

Kdyz je instalace systému jiz dokonéena

1 Spustte provoz v rezimu chlazeni (naleznete v referenéni
pfirucce nebo v servisni prfiru¢ce pouzitého uzivatelského
ovladace).

2 Do hrdla vody nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr vody a zkontrolujte

pfipadnou netésnost (viz také "Kdyz neni instalace systému
jesté dokoncena" [» 25]).

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: vnitfni jednotka
4P677925-1A — 2022.01

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

25



17 Instalace potrubi

17 Instalace potrubi

V této kapitole

17.1  Priprava chladivového potrubi ..........cccocieiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, 26
17.1.1  Pozadavek na chladiciho potrubi............cccccoceviiiiicnnnn. 26
17.1.2 lzolace chladivového potrubi ...........ccccceeiiiiiiiiiiiics 26
17.2  PFipojeni potrubi chladiva.............cccooiiiiiiiic e, 26
17.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva............ccccooeviiiiiiiiiee 26

17.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi
ChladiVa.......coviieieii e 26
17.2.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva.............cccceeeene 27
17.2.4 P¥ipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce...................... 27

17.1  Priprava chladivového potrubi

Vnéjsi pramér Tloustka (t)®

@)

Stupen pnuti

9,5 mm (3/8") R420 20,65 mm g

N
20,85 mm @i
4

12,7 mm (1/2") (tazeny)

@V zavislosti na pfislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém §titku jednotky) se mlze
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

17.1.2
= Jako izolaéni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120°C

Izolace chladivového potrubi

= Tloustka izolace

o potrubi (3,) potrubi (@)
INFORMACE 9,5 mm (3/8") 10~14 mm 210 mm
Prostudujte si rovn&Z bezpednostni upozornéni a 12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm
pozadavky uvedené v kapitole "2 VSeobecna bezpecnostni oi
opatieni” [» 3]. B G ¢
POZNAMKA =9

Chladivo R744 vyzaduje striktni bezpecénostni opatfeni
zaméfena na Cistotu systému, jeho tésnost a udrzeni
v suchu.

« Cisty a suchy stav: Do systému nesméji vniknout cizi
materialy (v€etné mineralnich oleji nebo vlhkosti), ani
se nesméji do systému pfimisit.

= Tésnost: Chladivo R744 neobsahuje zadny chlor,
neni¢i ozénovou vrstvu a nesnizuje ochranu Zemé proti
$kodlivému ultrafialovému zareni. Chladivo R744 mize
v pfipadé uniku pfispét ke sklenikovému efektu. Proto
je tfeba vénovat mimofadnou pozornost kontrole
tésnosti instalace.

POZNAMKA

Potrubi a dalS$i sou¢asti pod tlakem museji byt vhodné pro
pouzivané chladivo a olej. Systém trubek z médéné slitiny
K65 pouzivejte pro vysokotlaké aplikace s pracovnim
tlakem 120 bar na strané klimatiza¢ni jednotky a 90 bar na
strané chlazeni.

= Mnozstvi cizich materiald uvnitf potrubi — vcetné olejl
pouzivanych pfi vyrob& — musi byt <30 mg/10 m.

@ POZNAMKA

Pokud je zadouci uzavfit uzaviraci ventily pfipojovaciho
potrubi, musi instala¢ni technik nainstalovat pretlakovy
ventil na nasledujici potrubi:

= Venkovni jednotka pro vnitfni jednotky ochlazovani: na
kapalném potrubi

= Venkovni jednotka pro vnitfni jednotky klimatizace: na
potrubi kapaliny A plynovém potrubi

Primeér potrubi chladiva

Potrubi kapaliny Potrubi plynu

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vysSi nez 80%,
tloustka izola¢niho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

17.2  Pripojeni potrubi chladiva

17.21 O pripojeni potrubi chladiva

Pred pripojenim potrubi chladiva
Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitini jednotka.
Typicky prabéh praci
PFipojeni potrubi chladiva zahrnuje:
= Pripojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce
= PFipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce
= |zolovani potrubi chladiva
= Méjte na paméti nasledujici pokyny:
= Pajeni natvrdo

= Pouziti uzaviracich ventilt

17.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani
potrubi chladiva

INFORMACE

Prostudujte si  rovnéz bezpecnostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatfeni” [» 3]

= "17.1 Priprava chladivového potrubi" [» 26]

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENIi / OPARENI

9,5 mm @12,7 mm

Material potrubi chladiva

= Material potrubi: Slitina médi a Zeleza K65 (CuFe2P), maximalni

provozni tlak = 120 baru

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:
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Instalace potrubi

A UPOZORNENI
NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani muaze
snizit tloustku trubky a tim ji zeslabit. Vzdy pouzivejte
Sroubeni K65.

v

X

@ POZNAMKA

U potrubi chladiva
bezpecnostni opatieni:

vezméte v Uvahu nasledujici
= Zabrante, aby se do chladiciho cyklu nepfimichal jiny
material nez uréené chladivo (napfiklad vzduch).

= K doplnéni chladiva pouzivejte vyhradné typ R744
(CO2).

= P¥i instalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad
sada pro pfipojeni tlakoméru atd.) pouzivané pro
instalace s chladivem R744 (CO2), jez jsou schopny
odolavat potfebnému tlaku, a zamezte cizim
materialim (napfiklad mineralnim olejim a vihkosti) v
pronikani do systému.

= NENECHAVEJTE trubky na pracoviéti bez dozoru.
Pokud dokonc¢ite praci za méné nez 1 mésic, omotejte
konce trubek paskou nebo trubku seviete (viz obrazek
nize). Trubky instalované venku musi byt seviené, bez
ohledu na dobu trvani praci.

= Pfi protahovani médénych trubek skrze stény (viz

= Pfi tvrdém péajeni spoji potrubi NEPOUZIVEJTE antioxidagni

¢inidla.
Jejich zbytky mohou zpUsobit ucpani trubek a poSkozeni zafizeni.

PFi pajeni médé&nych dili chladiciho potrubi NEPOUZIVEJTE
tavidla. Pouzivejte pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi
(CuP279, CuP281 nebo CuP284:DIN EN ISO 17672), ktery
nevyzaduje tavidlo.

Tavivo ma mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich
potrubi. Pouzije-li se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zplsobi
korozi potrubi, nebo pokud tavivo obsahuje fluor, zni¢i samotné
chladivo.

Vzdy chrarite okolni povrchy (napfiklad izolaéni péna) pred teplem
pfi pajeni.

17.2.4 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini

jednotce

A UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkam zpusobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto souéasti nejsou
zhotoveny z materidlu, které jsou odolné vuéi korozi nebo
jsou vici takové korozi vhodné chranény.

= Délka potrubi. Udrzujte potrubi chladiva co nejkratsi.

L
s

obrazek nize) pracujte opatrné.
v

x N LC

VYSTRAHA

= Potrubi K65 pouzivejte pro vysokotlaké aplikace s
pracovnim tlakem 120 nebo 90 bar, v zavislosti na
umisténi v systému.

= Schvalené spojky a Sroubeni K65 pouzivejte pro
pracovni tlak 120 nebo 90 bar, v zavislosti na umisténi
v systému.

= Pro spojovani trubek je povoleno POUZE pajeni.
Nejsou povoleny zadné dalsi typy pfipojeni.

= Roztahovani trubek NENI povoleno.

1 Zasurite provozni trubku do potrubi na strané vnitfni jednotky.

2 Pripojte potrubi chladiva k venkovni jednotce pouze pomoci
spojeni pajeného natvrdo.

X v
INFORMACE

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva, dokud neni
zkontrolovano potrubi chladiva. Pokud potfebujete doplnit
chladivo, doporu€uje se otevfit uzaviraci ventil chladiva po
doplnéni.

POZNAMKA

PFi pajeni prikryjte plastovou pfidrzovaci desku (d) a
tepelnou izolaci (e) vihkym hadrem a ujistéte se, zZe teplota
nepresahuje 200°C.

17.2.3 Pokyny pro pripojovani potrubi chladiva

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protoze to brani

vzniku zoxidované povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovan
povrchova vrstva nepfiznivé ovliviiuje ¢innost ventill
kompresorl v chladicim systému a brani spravnému provozu.

a
a

= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak,

aby byl tento tlak citit na kuzi).

a b c d e
<ot
a Potrubi chladiva
b Pajena soucast
¢ Upevnéni pomoci pasky
d Ruéni ventil
e Tlakovy redukéni ventil
f Dusik
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18 Elektricka instalace

\

| !
/

a b c d e

Propojovaci potrubi

Spojeni tvrdym pajenim

Potrubi na strané vnitfni jednotky
Plastova pfidrzovaci deska
I1zolace upevnéna k jednotce

®Q0TO

3 lzolujte potrubi chladiva na vnitfni jednotce nasledujicim
zpusobem:

A B

A Potrubi kapaliny
B  Potrubi plynu

a lzolaéni material (mistni dodavka)

b Stahovaci pasky (pfislusenstvi)

c lzolaéni soucasti: Velka (potrubi plynu), mala (potrubi
kapaliny) (pfisluSenstvi)

d Spojeni tvrdym pajenim

e Pfipojeni potrubi chladiva (upevnéné k jednotce)

f Jednotka

g Tésnici podlozky: Stfedni 1 (potrubi plynu), stfedni 2
(potrubi kapaliny) (pfisluSenstvi)

1 Otocte Svy na izolacnich sou¢astech smérem nahoru.

2 Upevnéte k zakladné jednotky.

3 Dotahnéte stahovaci pasky na izolaénich soucastech.

4 Obalte tésnici podlozku od zakladny jednotky smérem

k horni €asti spojeni pajeného natvrdo.

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je izolované celé potrubi chladiva.
Jakékoliv volné obnazené potrubi mulze zpUsobovat
kondenzaci.

18 Elektricka instalace

V této kapitole

POZNAMKA

Toto je zafizeni tfidy A. V domacim prostfedi mize toto
zafizeni zpusobovat ruseni radiovych frekvenci, v takovém
pfipadé je nutné podniknout odpovidajici opatfeni.

18.1 Informace o pfipojovani
elektrického vedeni

Typicky prabéh praci
Pripojeni elektrického vedeni se typicky sklada z nasledujicich
kroku:

1 Zkontrolujte, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace
jednotek.

Pripojeni elektrické kabelaze k venkovni jednotce.
3  Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini jednotce.
4 Pripojeni hlavniho sitového napajeni.
18.1.1 Bezpecnostni opatieni pfi zapojovani
elektrického vedeni

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Pro pfivod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpe€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole "2 VSeobecna bezpeénostni
opatfeni" [» 3].

B Bk

INFORMACE

Prectéte si také "18.1.3 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 29].

=

VYSTRAHA

= Veskeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikar a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

B>

= Elektrické pripojky pfipojte napevno.

= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a veSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

VYSTRAHA

= Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, mize dojit k poSkozeni zafizeni.

Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razi ani
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
mUze zplsobit Uraz elektrickym proudem.

>

Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,
aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlakeé strané.

» NEPOUZIVEJTE zapaskované vodige, lankové vodice,
prodluzovaci $nury ani pfipojky z hvézdicového

18.1 Informace o pfipojovani elektrického vedeni...............ccccevruernnnn. 28 systému. Mohou zpusobit prehfivani a uraz elektrickym
18.1.1 Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni 28 proudem nebo pozar.
18.1.2  Pokyny k zapojovani elektrického vedeni.............c..ccco.... 29 » NEINSTALUJTE kompenzacéni kondenzator, ktery
18.1.3  Specifikace standardnich soucasti zapojeni...................... 29 zplisobuje posun faze, protoze tato jednotka je
18.2  Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce ..........cccceevieienen. 29 vybavena méni¢em. Kondenzator, ktery zplsobuje
18.3  Pro pfipojeni vhodnych bezpecnostnich zafizeni pro pfistroje posun faze. Snizi vykon a maze zpUsobit nehody.
NAPINENE COz......ooiiiiiiiiiii e s 30
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Elektricka instalace

A VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi podly s odstupem
kontaktt alespori 3 mm, ktery zajistuje Uplné odpojeni pfi
prepéti v kategorii ll.

A VYSTRAHA

Je-li napéajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

18.1.2 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

Meéjte na paméti nasledujici:

= Pokud pouzivate kabely se splétanymi vodici, nainstalujte na
konec zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci ocko

svorky na vodi¢ az po zaizolovanou ¢ast a upevnéte svorku
pomoci vhodného nastroje.

b a

a Kabel s kroucenymi vodici
b Kulata zamackavaci svorka

= Pro instalaci vodi¢t pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
T
LN [ . @
LI a

a Krouceny vodi¢ s jednou zilou
b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodi¢ se
zamackavacim
oc¢kem svorky

v X
a Svorka
b Sroub
¢ Plocha podlozka
+/ Povoleno
X NEPOVOLENO
Dotahovaci momenty
Kabelaz Velikost Sroubu Dotahovaci
moment (N°m)
Napajeci kabel M4 1,2~1,4
Prenosovy kabel (F1, F2) M3,5 0,79~0,97
Kabel uzivatelského
ovladace

= Zemnici vodi¢ mezi pojistkou vodi¢e a svorkou nesmi byt delSi
nez ostatni vodice.

g_%@

18.1.3 Specifikace standardnich soucasti

zapojeni
Soucast Trida
50 71 112

Napajeci  |MCA® 0,3A 0,6 A 12A
kabel Napéti 220~240 V

Faze 1~

Kmitoget 50/60 Hz

Rozméry 2,5 mm? (tfizilovy vodic)

vodite HO7RN-F (60245 IEC 66)

Pfenosova kabelaz 0,75 az 1,25 mm? (dvouzilovy vodic)

Kabel uzivatelského HO5RN-F (60245 IEC 57)

ovladace vnitfni>venkovni- maximalné 1000 m
(celkova délka kabelaze: 2000 m)
vnitfni—uZivatelsky ovlada¢, maximalné
500 m
Doporuc¢ena pojistka v 6 A
privodech

Proudovy chrani¢ (RCD) Velikost musi odpovidat platnym

predpisim

@ MCA=Minimalni proudova zatizitelnost obvodu. Uvedené hodnoty
jsou maximalni hodnoty (pfesné hodnoty viz elektrické parametry
kombinace s vnitfnimi jednotkami).

18.2  Pripojeni elektrické kabelaze k
vnitini jednotce

@ POZNAMKA

Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané
s jednotkou, umisténé na vnitfni strané servisniho
krytu).

= Pokyny pro pfipojeni volitelné zafizeni naleznete v
instalacni pfiru¢ce dodané s volitelnym zafizenim.

= Zkontrolujte, zda vodiCe elektrického zapojeni nikde
neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu.

Je dulezité vést napajeci a prenosové vedeni samostatné. Aby
nedochazelo k elektrickému ruseni, musi byt vzdalenost mezi
obé&ma typy kabelaze VZDY minimaln& 50 mm.

POZNAMKA

Napajeci kabelova pfipojka a pfenosové vedeni musi byt
uloZzeny oddélené. Pfenosova kabelaz a napajeci kabelaz
se mohou kfiZit, ale NESMi vést rovnob&zné.

1 Sejméte servisni kryt.

2 Kabel uzivatelského ovladace: Vedte kabel skrze ram a
pfipojte kabel ke svorkovnici (symboly P1, P2) a upevnéte kabel
pomoci kabelové spony.

3 Prenosovy kabel: Vedte kabel skrze rdam a pfipojte kabel ke
svorkovnici (zkontrolujte, zda symboly F1, F2 odpovidaji
symbolim na venkovni jednotce) a upevnéte pomoci kabelové
spony.

4 Vhodna bezpeénostni zafizeni (mistni dodavka): Je-li tfeba
provést montaz podle "16.1.2 DalSi pozadavky mista instalace
na chladivo COz" [» 20], pfipojte je k svorkovnici (symboly T1,
T2). Viz "18.3 Pro pfipojeni vhodnych bezpeénostnich zafizeni
pro pfistroje naplnéné CO" [» 30].

5 Napajeci kabel: Vedte kabel skrze ram a pfipojte jej ke
svorkovnici (symboly L, N, uzemnéni).

L
| | | N
€]

@O |
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Elektricka instalace

a Jisti¢
b Proudovy chrani¢ (RCD)
6 Rozdélte malé tésnéni (prisluSenstvi) a obalte jej kolem kabell,
aby se do jednotky nedostavala voda z okoli.

7 Utésnéte malé mezery té&snivem (mistni dodavka), abyste
zabranili malym zvifatdm v proniknuti do jednotky.

8 Pripojte servisni kryt.

a Kryt pro udrzbu (schéma zapojeni)
b Vstup pro kabely
c Zapojeni napajeni
d Spona
e Pripojeni kabelu uzivatelského ovladace a pfrenosového
kabelu

Priklad celého systému

= Priklad: 1 uzivatelsky ovladac fidi 1 vnitfni jednotka.

Control box ' a

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Uzivatelsky ovladac
Nejvzdalengjsi vnitfni jednotka

Q0T

= Priklad: Ke skupinovému ovladani nebo pouziti se 2
uzivatelskymi ovladagi.

Venkovni jednotka

Vnitini jednotka

UzZivatelsky ovladac¢ (fidi 3 vnitini jednotky)
Nejvzdalenéjsi vnitini jednotka

K pouZziti se 2 uzivatelskymi ovladaci

®Q 0T O

= Nastaveni hlavni jednotky (fidici funkce chlazeni/topeni). V
pfipadé skupinového Fizeni pfipojte uzivatelsky ovlada¢ pfimo k
hlavni jednotce. Nepfipojujte uzZivatelsky ovladaé pfimo k
podfizenym jednotkam. Podfizené jednotky maji ze strany hlavni
jednotky omezen provoz (napfiklad jedna (1) venkovni jednotka
neumoznuje jedné (1) vnitfni jednotce provadét chlazeni, zatimco
jind provadi topeni). Pro nastaveni pomoci uzivatelského
ovladace postupujte podle pfirucky nebo referenéni pfirucky
uzivatelského ovladace.

INFORMACE

V pfipadé skupinového fizeni neni nutné skupinové
adresovat vnitfni jednotku. Adresa skupiny se automaticky
nastavi pfi zapnuti napajeni.

18.3  Pro pripojeni vhodnych
bezpeénostnich zafizeni pro
pristroje naplnéné CO:

Vhodna bezpecnostni zafizeni musi byt zajiSténa pomoci mistni

dodavky. Podrobné pokyny pro pfipojeni kabelaze k pfisluSnym

bezpe€nostnim zafizenim naleznete v dokumentaci k pouzitym
vhodnym bezpecnostnim zafizenim.

1 Ur€ete minimalni po€et vhodnych bezpecnostnich zafizeni pro
mistnost v souladu "16.1.2 DalSi pozadavky mista instalace na
chladivo CO2" [» 20].

2 Pripojte pfislusné bezpecnostni zafizeni ke svorkovnici vnitfni
jednotky, symboly T1, T2.

3 Pokud je instalovan detektor uniku chladiva CO,, aktivujte
funkci detekce uniku chladiva, jak je popsano v ¢asti
"20.1 Mistni nastaveni" [» 31].

& 18-1 Priklad vhodného uspofadani zapojeni bezpecnostniho
zafizeni pro jednu mistnost

a Svorkovnice na vnitfni jednotce

b Svorka P1/P2 na uzivatelském ovladaci

¢ Ovladaci panel (mistni dodavka)

d Detektor tniku chladiva CO, (mistni dodavka) v
kombinaci s bezpe¢nostnim alarmem (mistni dodavka)

e Ventilace (pfirozena nebo mechanicka) (mistni dodavka)

f Uzaviraci ventily (mistni dodavka)

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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19 Uvedeni do provozu

19 Uvedeni do provozu

V této kapitole

19.1  Prehled: Uvedeni dO ProVOZU...........ccueeiienieeiiiieiieeieesee e 31
19.2  Bezpecnostni upozornéni pfi uvadéni do provozu.............ccccceeueeee. 31
19.3  Kontrolni seznam pfed uvedenim do Provozu ............cccceeecveerieennen. 31
19.4  Provedeni zkuSebniho Provozu............cccccooiiiiiiiiiiciiiccc e, 31

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu.
Kromé pokyn( pro uvedeni do provozu v této kapitole je
také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano
ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu dopliiuje
pokyny v této kapitole a Ize jej pouzit jako navod a Sablonu
pro zpravy béhem uvadéni do provozu a pfedani uzivateli.

19.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni systému
do provozu po jeho nainstalovani.

Typicky prabéh praci
Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1  Provéfeni dle "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do
provozu".

2 Provedeni testovaciho provozu systému.

19.2 Bezpec€nostni upozornéni pfri
uvadéni do provozu

INFORMACE

Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky muze byt
vyzadovany vyssi pfikon, nez jaky je uvedeny na typovém
Stitku jednotky. Tento jev je zpusoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepfetrzitou dobu provozu 50 hodin, nez
dosahne plynulého provozu a stabilni spotfeby energie.

POZNAMKA

VZDY pouzivejte jednotku s termistory a/nebo snimadi/
spinaci tlaku. Pokud tomu tak NEBUDE, mlze dojit ke
spaleni kompresoru.

POZNAMKA

Pfed uvedenim jednotky do provozu VZDY nejprve
dokoncete instalaci potrubi chladiva. Pokud tomu tak
NEBUDE, muze dojit k poruse kompresoru.

POZNAMKA

Provozni rezim chlazeni. Provedte testovaci provoz v
rezimu chlazeni tak, aby bylo mozné detekovat uzaviraci
ventily, které se neoteviraji. | kdyz bylo uzivatelské
rozhrani nastaveno do rezimu topeni, jednotka bude
pracovat v rezimu chlazeni b&éhem 2-3 minut (i kdyz
uzivatelské rozhrani bude zobrazovat ikonu topeni) a pak
se automaticky pfepne do rezimu topeni.

A VYSTRAHA

Pokud panely vnitfnich jednotek nejsou dosud
nainstalované, po dokonceni testovaciho provozu se
ujistéte, Ze systém je vypnuty. To udélate tak, ze vypnete

19.3 Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu
1 Po dokonceni instalace jednotky je nutné zkontrolovat
nasledujici polozky.
Jednotku uzavrete.

Zapnéte jednotku.
] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které
jsou popsané v referenéni priruéce pro instalace a v
uzivatelské referenéni prirucce.

Vnitini jednotka je spravné namontovana.

L]

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

L]

Zkontrolujte, zda je vypoustéci potrubi fadné
nainstalovano, izolovani a odtok vypousténi je
bezproblémovy. Zkontrolujte uniky chladiva.

L]

Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

Chladici potrubi (plyn a kapalina) jsou nainstalovany
spravné a tepelné izolované.

NEDOCHAZI k 24dnym anikam chladiva.

Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.

Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou
utazeny.

HENEEAEE AR NN

Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

V rozvadéci skfifice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.

HERERNN

Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.

Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
jednotce jsou pIné otevieny.

L]

19.4 Provedeni zkusebniho provozu

INFORMACE

= Spustte zkuSebni provoz podle popisu v pfiruéce
venkovni jednotky.

= ZkuSebni provoz skonCil Uspésné jen v pfipadé, Ze na
7segmentovém displeji uzivatelského ovladace neni
zobrazen zadny kod poruchy.

= V servisni pfirucce naleznete podrobny seznam
chybovych kodl a popis odstrariovani poruch pro
kazdou chybu.

@ POZNAMKA

NEPRERUSUJTE zku$ebni provoz.

20 Konfigurace

201 Mistni nastaveni

Provedte nasledujici provozni nastaveny, aby odpovidala
aktualnimu zpUsobu instalace a potfebam uzivatele:

provoz prostrednictvim uzivatelského rozhrani.
NEZASTAVUJTE provoz vypnutim jisti&d. * Vyska stropu
= Typ ozdobného panelu
FXFN50~112A2VEB DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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20 Konfigurace

= Nastaveni dosahu a sméru proudéni vzduchu

= Objem vzduchu, kdyz je Fizeni termostatem VYPNUTO

= Cas vygistit vzduchovy filtr

= Volba snimace termostatu

= Diferencialni pfechod termostatu (pfi pouziti vzdaleného snimace)
= Diferencialni automaticka zména

= Automaticky restart po vypadku napajeni

= Funkce detekce uniku chladiva

INFORMACE

= Pripojeni volitelného pfisluSenstvi k vnitfni jednotce
muze zpusobit zménu nékterych mistnich nastaveni.
Dal$i informace naleznete v instalacni pfirucce
volitelného pfislusenstvi.

= Nasledujici nastaveni plati pouze pfi pouZiti
uzivatelského ovladace BRC1H52*. PF pouzivani
jakéhokoliv jiného postupujte podle navodu k instalaci
nebo servisni pFiruc¢ky uzivatelského ovladace.

Nastaveni: Vyska stropu

Toto nastaveni musi odpovidat skuteéné vzdalenosti k podlaze,
kapacitni tfidé a smérlim proudéni vzduchu.

= Informace o proudéni vzduchu 3 nebo 4 sméry (které vyzaduji
volitelnou sadu blokovacich podlozek) naleznete v navodu k
instalaci volitelné sady blokovacich podlozek.

= V pfipadé proudéni vzduchu vS§emi sméry pouzijte tabulku nize.

Je-li maximalni vzdalenost k podlaze Pak
(m)
FXFN50 FXFN71, FXFN112 M SW/C1| -/C2
<27 <3,2 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x4,2 03

Nastaveni: Typ ozdobného panelu

P¥i instalaci nebo vyméné ozdobného panelu, VZDY zkontroluijte,
zad jsou nastaveny spravné hodnoty.

Pokud ... je pouzit ozdobny panel Pak
M |Sw/C1| -/C2
Standardni nebo samodistici 13 (23)| 15
Design ‘ 02

Nastaveni: Rozsah sméru proudéni vzduchu

Toto nastaveni musi odpovidat skute€nym potfebam uzivatele.

Chcete-li pevné nastavit dosah a smér Pak
proudiciho vzduchu na... M SWIC1| -IC2

Horni 13(23)| 4

Stredni 02

Dolni 03

Nastaveni: Objem vzduchu, kdyz je fizeni termostatem
VYPNUTO

Toto nastaveni musi odpovidat skute€nym potfebam uzivatele.
Stanovuje otacky ventilatoru vnitini  jednotky béhem vypnuti
termostatu.

1 Pokud nastavite ventilator na normaini provoz, rovnéz nastavte
objemovou rychlost proudéni vzduchu:

Chcete-li... Pak®
M SWIC1| -IC2

V dobg& VYPNUTI L@ 12(22)| 6 01
termostatu béhem |Njastaveny objem® -
chlazeni

VYPNUTO® 03

Monitorovani 1@ 04

Monitorovani 2 05

Monitorovani 3 06

H@ 07
V dobé, kdy L@ 1222)) 3 [0
termostat je VYP Nastaveny objem® 02
béhem topeni

VYPNUTO® 03

Monitorovani 1@ 04

Monitorovani 2 05

Monitorovani 3 06

H@ 07

@ Pouzivejte jen v kombinaci s volitelnym dalkovym snimacem
nebo pfi pouZiti nastaveni M 10 (20), SW/C1 2, —I/C2 3.

Nastaveni: Cas vyéistit vzduchovy filtr

Toto nastaveni musi odpovidat znecisténi vzduchu v mistnosti.
Stanovuje interval, ve kterém je na uzivatelském ovladaci zobrazeno
oznameni Cas vyéistit vzduchovy filtr.

Chcete-li interval... Pak™
(zneéisténi vzduchu) M |swiC1

+2500 h (lehké) 10 (20)| ©
+1250 h (silné)
Oznameni ZAPNUTO 3
Oznameni VYPNUTO

Nastaveni: Volba snimace termostatu

Toto nastaveni musi odpovidat, jak/zda-li je snima¢ termostatu
dalkového ovladace pouzivan.

Kdyz je snimaé termostatu dalkového Pak™
ovladace... M SW/C1| -/C2

Pouziva se v kombinaci s termistorem
vnitfni jednotky

10 (20)| 2 01

Nepouzito (pouze termistor vnitfni
jednotky)

Pouzito vyhradné 03

(™ Provozni nastaveni jsou nasleduijici:

« M: Cislo rezimu — Prvni &islo: pro skupinu jednotek — Cislo v zavorkach: pro jednotlivou jednotku

« SW: Cislo nastaveni / C1: Cislo prvniho kédu
« —: Cislo hodnoty / C2: Cislo druhého kédu
. : Vychozi hodnota

@ Otacky ventilatoru:

+ LL: Nizké otacky ventilatoru (nastaveni pfi VYPNUTEM termostatu)
< L: Nizké otacky ventilatoru (nastavené prostfednictvim uzivatelského ovladace)

» H: Vysoké otacky ventilatoru

« Nastaveny objem: Otacky ventilatoru odpovidajici otackam, které nastavil uzivatel (nizké, stfedni, vysoké) pomoci tlacitka otacek

ventilatoru na uZivatelském ovladaci.

+ Monitorovani 1, 2, 3: Ventilator je VYPNUTY, ale pracuje kratkou dobu kazdych 6 minut, aby detekoval pokojovou teplotu podle LL

(monitorovani 1), L (monitorovani 2) nebo H (monitorovani 3).
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21 Predani uzivateli

Nastaveni: Diferencialni prechod termostatu (pfi pouziti
vzdaleného snimace)

Pokud systém obsahuje vzdaleny snima¢, nastavte prirlstky
zvysSeni/snizeni.

Chcete-li zménit pfirastky na... Pak®
M SW/C1| -IC2
1°C 12(22)] 2
0,5°C 02

Nastaveni: Diferencial pro automatické prepnuti

Nastavte teplotni rozdil mezi nastavenou hodnotou chlazeni a
nastavenou hodnotou topeni v automatickém rezimu (dostupnost se
lisi podle typu systému). Rozdil je nastavenad hodnota chlazeni
minus nastavena hodnota topeni.

Pokud chcete Pak™ Priklad
nastavit... M SW/C1| -IC2
0°C 12(22)| 4 chlazeni 24°C /
topeni 24°C
1°C 02 chlazeni 24°C /
topeni 23°C
2°C 03 chlazeni 24°C /
topeni 22°C
3°C 04 chlazeni 24°C /
topeni 21°C
4°C 05 chlazeni 24°C /
topeni 20°C
5°C 06 chlazeni 24°C /
topeni 19°C
6°C 07 chlazeni 24°C /
topeni 18°C
7°C 08 chlazeni 24°C /
topeni 17°C

Nastaveni: Automaticky restart po vypadku napajeni

V zavislosti na potfebach uzivatele mlzete zakazat/povolit
automaticky restart po vypadku napajeni.

Pokud chcete automaticky restartovat Pak

po vypadku napajeni... M swic1| —/c2
Vypnuto 12 (22) 5 01
Zapnuto -

Funkce detekce uniku chladiva

Pokud je detektor uniku chladiva CO, (napajeni z pole) pfipojen k
vnitfni jednotce (symboly T1, T2), nastaveni —/C2 rezimu 12(22)
musi byt zménéno na 08. Viz "10.5.1 O provedeni detekce
netésnosti chladiva" [» 15].

Pokud je detektor tiniku Pak™
chladiva CO, (mistni M SW/C1 —I/C2
dodavka)...
NEINSTALOVANO 12(22) 1
Instalovano 08

= 2 nebo vice uzivatelskych ovladaca: Pfi pouZiti 2 nebo vice
uzivatelskych ovlada¢d musi byt jeden nastaven jako
"MAIN" (HLAVNI) a druhy "SUB" (PODRIZENY). Postup
nastaveni viz také pfirucka pro instalaci a provoz uzivatelského
ovladace.

21 Predani uzivateli
Jakmile je dokonéen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravne,
ujistéte se prosim, ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Ujistéte se, ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéjSi pouziti. Informujte
uzivatele, Ze kompletni dokumentaci muze najit na adrese URL
uvedené drive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
pfipadé probléma.

= Ukazte uZivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

22  Odstranovani problému

221 Reseni problému na zakladé
chybovych kédt

Pokud se jednotka dostane do problému, na uzivatelském rozhrani
se zobrazi chybovy kod. Je dllezité pochopit dany problém a pred
vymazanim chybového kdédu provést prislusna opatfeni. To maze
provést autorizovany technik nebo vas mistni prodejce.

Tato kapitola vam poskytne prehled nejpravdépodobnéjSich
chybovych kédl a jejich popis, jak je zobrazen v uzivatelském
rozhrani.

INFORMACE

Do servisniho navodu se podivejte na:

= Cely seznam chybovych kodu

= Podrobnéjsiho pravodce feSenim kazdé chyby

2211 Chybové koédy: Piehled

V pFipadé zobrazeni jinych chybovych kodlG kontaktujte svého
dodavatele.

™ Provozni nastaveni jsou nasleduijici:

« M: Cislo rezimu — Prvni &islo: pro skupinu jednotek — Cislo v zavorkach: pro jednotlivou jednotku

« SW: Cislo nastaveni / C1: Cislo prvniho kédu
« —: Cislo hodnoty / C2: Cislo druhého kédu
: Vychozi hodnota
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23 Likvidace

Kod Popis
o Bylo aktivovano externi ochranné zafizeni (detekce uniku chladiva)
A Porucha desky tisténych spoju vnitfni jednotky
A3 Neobvykly stav systému regulace hladiny vody
A4 Porucha ochrany pfed zamrznutim
RS Vysokotlaké fizeni pfi topeni, fizeni ochrany proti zamrznuti pfi chlazeni
A& Zavada motoru ventilatoru
a1 Porucha motoru vykyvné Zaluzie
RE Porucha napajeciho zdroje nebo nadproudu vstupu AC
A5 Zavada elektronického expanzniho ventilu
HF Porucha zvlh¢ovaciho systému
AH Porucha lapace prachu vzduchového filtru
A Porucha nastaveni kapacity (deska tisténych spoja vnitfni jednotky)
H Porucha pfenosu (mezi vnitfni a deskou tisténych spojl vnitini jednotky a pomocnou deskou tisténych spojd)
- Porucha termistoru potrubi kapaliny pro vyménik tepla
= Porucha termistoru potrubi plynu pro vyménik tepla
Ch Porucha termistoru potrubi plynu pro vyménik tepla
A Porucha termistoru vstupu vzduchu
s Porucha termistoru vystupu vzduchu
g Neobvykly stav termistoru teploty v mistnosti v dalkovém ovladadi
ue Chyba pfenosu (jiny systém) nebo detekce Uniku chladiva)
23 LikVidace Symbol |Vyznam Symbol [Vyznam
——3 Pojistka - Svorka
POZNAMKA FA) Vnitini jednotka || Svorkovnice
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: INDOOR
demontaz systému', likvidace chladiva, oleje a ostatnich ﬁ Venkovni o e Kabelova pFichytka
¢asti zafizeni MUSI byt proved'ena v souladu s pfislusnymi GUTDOOR jednotka
pFedpis.y. J’ednotk}’/ ’MUSI . "byt Iilf\’/id.ovény v’e v Proudovy chranic
speC|a||20\v/anerTv1. zafizeni, a’by jejich soucasti rnohly byt _)/ (RCD)
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.
Symbol |Barva Symbol Barva
BLK Cerna ORG Oranzova
24  Technické udaje BLU  |Modra PNK RuZova
= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaju je dostupny na BRN Hnéda PRP, PPL Cervena
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné). GRN Zelena RED Cervena
« UpIny soubor nejnovéjsich technickych Gdaji je dostupny na GRY Seda WHT Bila
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéreni). SKY BLU|Nebeska modra ||YLW Zluta
241 Schéma zapojeni Sfmbol Vyznan.'v — ,
A*P Deska tisténého spoje
2411 Legenda - sjednocené schéma zapojeni 8BS I:jg'aﬂéo ZAPINVYP, oviadaci
Pouzité soudasti a &islovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovani BZ, H*O Bzugak
soucasti je arabskymi Cislicemi ve vzestupném poradi pro kazdou c* Kondenzator

soucast a je vyjadreno v prehledu nize symbolem ™" v kodu
soucasti.

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,

Spojeni, konektor

Symbol |Vyznam Symbol |[Vyznam V, W, X*A, K*R_* NE
_/_ Jisti¢ @ Ochranna zem D*, V*D Dioda
‘b/_ DB* Diodovy mustek
DS* Prepinac DIP
e
— - — E*H Ohfiva¢
- Pripojeni g?g;i?ne uzemnent FU*, F*U, (charakteristiky viz Pojistka
také deska tisténych spoji uvnitf
eo-=- &9} Konektor ® Usmérfiovad jednotky)
L Uzemnéni ~-— Konektor relé FG* Konektor (uzemnéni ramu)
--ICHCW-|Mistni kabelaz @ Zkratovaci konektor H* Kabelovy svazek
Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN FXFN50~112A2VEB

34

CO:2 Conveni-Pack: vnitfni jednotka
4P677925-1A — 2022.01




25 Slovnik pojm

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda X*M Svorkovnice (blok)
HAP Svételna dioda (servisni monitor Y*E Civka elektronického expanzniho
- zelena) ventilu
HIGH VOLTAGE Vysoké napéti Y*R, Y*S Civka zpétného
IES Snimad Intelligent Eye elektromagnetlckého ventilu
IPM* Inteligentni vykonovy modul z'C Feritove jadro
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetické relé ZF, Z°F Sumovy filtr
L Faze
L* Civka re " o
R Tlumivka 25 Slovnik pojmu
M* Krokovy elektromotor Prodejce
M*C Motor kompresoru Obchodni distributor vyrobku.
M*F Motor ventilatoru Autorizovany instalaéni technik
M*P Motor vypoustéciho éerpadia Odborné zpusobila osoba, ktera je kvalifikovana k instalaci
M*S Motor Zaluzie vyrobku.
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé UZivatel
. - Osoba, ktera vlastni vyrobek, nebo jej pouziva.
N Nulovy vodi¢
n=*, N=* Pocget prichodu feritovym jadrem Platna legislativa
. : N VesSkeré mezinarodni, evropské, statni a mistni nafizeni,
PAM Pulsné amplitudova modulace . -« A L .
— : zakony, vyhlasky nebo predpisy, které jsou relevantni a
PCB* Deska tisténého spoje platné pro urgity vyrobek nebo oblast.
PM Vykonovy modul Servisni firma
PS Spinany napajeci zdroj Kvalifikovana firma, ktera maze provadét nebo koordinovat
PTC* Termistor PTC pozadovany servis jednotky.
Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym Instalaéni navod
hradlem (IGBT) Navod pro ur€ity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
Q*C Jistic instalovat, konfigurovat a udrZzovat v dobrém stavu.
Q*Dl, KLM Jisti¢ proti zemnimu spojeni Navod k obsluze
QL Ochrana pred pretizenim Néavod pro urcity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
Zivat.
Q*M Tepelny spinac pouziva
QR Proudovy chranié (RCD) Pfislusenstvi
R* Rezi Stitky, navody, informacéni listy a vybaveni, které je
ezistor dodavano s vyrobkem a které musi byt instalovano dle
R*T Termistor pokynud v doprovodné dokumentaci.
RC Prijimac Volitelné vybaveni
S*C Koncovy spinaé Vybaveni vyrobené nebo schvalené spolecnosti Daikin,
S*L Plovakovy spina které je moiné kombir?ovat s vyrobkem dle pokynd v
S'NG Detektor tniku chladiva doprovodné dokumentaci.
S*NPH Snimag tlaku (vysokotlaky) Mistni dodavka )
S*NPL Snimad tlak Zkotlaky Vybaveni, které NENI vyrobené spolecnosti Daikin, které je
nimag tlaku (nizkotiaky) mozné kombinovat s vyrobkem dle pokyn( v doprovodné
S*PH, HPS* Tlakovy spina¢ (vysokotlaky) dokumentaci.
S*PL Tlakovy snimac (nizkotlaky)
S*T Termostat
S*RH Snima¢ vlhkosti
S*W, SW* Ovladaci spinac
SA* F1S Svodi¢ prepéti
SR*, WLU PFijimac signalu
SS* Volici spina¢
SHEET METAL Pevna deska svorkovnice
TR Transformator
TC, TRC Vysila¢
V*, R*V Varistor
V*R Napajeci modul — diodovy
mustek, bipolarni tranzistor s
izolovanym hradlem (IGBT)
WRC Bezdratovy dalkovy ovladac
X* Svorka
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PARA S KVALITOU

Parni zvlh¢ovac vzduchu s elektrodovym ohfevem
Condair EL

Zvlh¢ovani a odparovaci chlazeni vzduchu ‘ a l



Parni zvlhcovac vzduchu s elektrodovym ohfevem

Promyslend konstrukce pro rychlou tdrzbu

Inteligentni koncepce parnich zvih¢ovaci
vzduchu fady EL od spole¢nosti Condair
umoznuje volbu parni vyvijeci nadoby podle
konkrétni situace.

Vyvijeci nddoba s mozZnosti otevieni
opakované pouzitelnd diky snadnému cisténi

Vyménnd jednorézova vyvijeci
nadoba pro snadnou vyménu
jen nékolika malo pohyby

Snadno vyménitelna parni vyvijeci nddoba
Parni vyvijeci nddoby Condair tvofi hlavni ¢ast
zafizeni EL. Minerdly, které se tvofi pfi vyparovani,
se hromadi ve vyvijeci nddobé a Ize je tudiz
snadno odstranit.

Rizené odkalovaci ¢erpadlo
Pro minimalizaci ztrat vody pfi odkalovéni

CondairEL

Rada EL predstavuje nejnovéjsi generaci
znamych parnich zvih¢ovacl vzduchu

od spolec¢nosti Condair. Tyto zvlh¢ovace
jsou jednickou vSude tam, kde zéleZi na

spolehlivém parnim zvlh¢ovani vzduchu bez
velkych starosti. Flexibilita, spolehlivost a
vykonnost - to jsou vlastnosti pozadované
od parnich zvlh¢ovacl vzduchu ve
vzduchotechnickych zafizenich.

Rozvod pary flexibilni hadici

Condair EL pro nepfimé  Condair EL s ventilatorem

zvlhéovéni v potrubi pro pfimé zvlh¢ovani
prostoru

Automaticka regulace mnozstvi vody
Condair EL automaticky optimalizuje spote-
bu vody v zavislosti na poZzadovaném parnim
vykonu.

Pfesné ovladani pomoci dotykového displeje
Diky inovovanému ovladéani parnich
zvlhéovacl vzduchu fady EL je mozné
intuitivni ovladani zafizeni, vynikajici
pfehlednost funkci v menu

a pfesné nastaveni parniho vykonu.

Dokonalé pfipojeni k systémUm fizeni budov (BMS)
Moznost pripojeni ke viem béznym systémim
fizeni budov (napf. protokoly Modbus a BACnet)

Modbus’
= BACnet

UZivatelé téchto zafizeni vyzaduji snadné

a prehledné moznosti ovladani a také zdravy

a hygienicky zvlhéeny vzduch na dychani. Parni
zvlhcovace vzduchu fady EL od spole¢nosti
Condair splfiuji toto zadani pfikladnym
zplisobem.
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Velkoplosné elektrody
s mrizkovou strukturou

Elektrodovy ohfev umoznuje spolehlivou
vyrobu pary z normalni pitné vody bez
dalsdi apravy.

Osvédceny princip ohfevu u parnich
zvlh¢ovacl vzduchu Condair EL se
automaticky pfizpGsobuje aktualni
kvalité vody a idealnim zplsobem
optimalizuje hospodareni s vodou u

téchto zafizeni.

Specialni mfizkova struktura zajistuje
topnym elektroddm maximalni mozny
povrch. Slitina pouzitého elektrodového
materidlu elektrod umoznuje nejlepsi
pfenos vykonu do vypafované vody.
Diky tomu je zarucena spolehlivéa funkce,
vykonna vyroba pary a dlouhd Zivotnost
pfi kazdodennim provozu zafizeni.

Presné nastaveni pomoci
dotykového ovladani

Integrace - tak zni kouzelné sltivko pro
moderni fizeni budov. A parni zvlhéovace
vzduchu fady EL to zvladaji mistrovsky.
Jiz k zakladni vybavé vsech pfistrojl

patfi rozhrani pro pfipojeni k systému
fizeni budov BMS s protokoly Modbus a
BACnet.

Diky dotykovému ovladani Condair mate

vsechna data zatizeni a proces( na ocich.
Funk¢ni data je mozné vyvolat v realném
Case a prostfednictvim podrobné
historie dat.

Nabidka menu ma logickou a jednoduchou
strukturu, intuitivni ovladani. Zvladnete to
napoprve.
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Klicem uspéchu je optimalni

distribuce pary

Distributor pary Condair

Pro distribuci pary v béznych
podminkach, kde je v potrubi dostatek
prostoru pro rozptyl pary

Komfortni dalkové fizeni

U parnich zvlh¢ovact vzduchu fady EL
je rozhrani k béznym systémuim fizeni
budov BMS jiz soucasti standardni
dodavky. Dalkové fizeni nebo
monitorovani tak Ize realizovat zcela bez
problému.

Condair OptiSorp

Systém distribuce pary pro homogenni
rozptyl s nejkratsi moznou zvlh¢ovaci
vzdélenosti

v

Propojeni — pfedevsim u slozitéjsich
systému s nékolika zvlh¢ovaci - zajistuje
dokonaly pfehled a umoziuje za provozu
rychle a v¢as zareagovat.

< o i

Condair Fan
Ventila¢ni nastavec pro pfimé
zvlhcovani prostoru



Standardni vybaveni

B Vyménna parni vyvijeci nddoba

Interni Pl-regulator vihkosti

Dalkova signalizace provoznich a poruchovych stavi
Analogovy signdl pro sledovani aktuaini vyroby pary

Ovladaci panel s dotykovym 5ti fadkovym
LC displejem

Autodiagnosticky systém

Hodiny redlného casu
B Pripojeni prostiednictvim protokol Modbus a BAC-
net

Prislusenstvi

W Parni distributor [1]

B Hadice rozvodu pary [2]

B Ventila¢ni nastavec pro pifimé zvlhcovani prostoru [3]
M Hadice na kondenzat [4]

W Ventil s filtrem [5]

Dalsi volitelné prislusenstvi

B Ochranny kryt pro venkovni instalaci

W Systém distribuce pary Condair OptiSorp

B Souprava pro kompenzaci tlaku do 10 000 Pa
B Snimace vihkosti a hygrostaty

B Vzdalena online diagnostika Condair

B Pfipojeni LonWorks

©02/2015 Technické zmény a chyby jsou vyhrazeny

Technické ddaje i

‘ Condair EL 5 8 10 15 20 24 30 35 40 45
Napajeni topeni maximalni vykon pary v kg/h

400V AC/ 3 faze / 50..60 Hz kg/h 5 8 10 15 20 24 30 35 40 45
230V AC/ 1 faze / 50..60 Hz kg/h 5 8 10 - - - - - - -
Napdjeni regulace 230V AC/ 1 faze /50..60 Hz

Rozméry (S x V x H) mm 420 x 670 x 370 530 x 780 x 406

Provozni hmotnost (na kg 40 ‘ 40 ‘ 40 ‘ 40 66 ‘ 66 ‘ 66 ‘ 66 ‘ 66 ‘ 66
pfistroj)

Shoda s predpisy CE, VDE, SVE

R 50 60 70 80 9 | 105 120 135 |
Napdjeni topeni maximalni vykon pary v kg/h
400V AC/ 3 faze / 50..60 Hz kg/h 50 60 ‘ 70 ‘ 80 ‘ 90 | 105 ‘ 120 ‘ 135 |
Napajeni regulace 230V AC/ 1 féze /50..60 Hz
Rozméry (SxVxH) mm 2x 530 x 780 x 406 3x 530 x 780 x 406 4x 530 x 780 x 406
E:i‘if;?' hmotnost (na kg | 2x66 ‘ 2% 66 ‘ 2% 66 ‘ 2% 66 ‘ 2x66 | 3x66 ‘ 3x 66 ‘ 3x66 | 4x66 ‘ 4% 66 ‘ 4% 66
lShoda s predpisy CE, VDE, SVE
Flair, a.s. Flair, a.s.
Jihlavskd 512/52 Flair, a.s., organiza¢ni slozka Slovensko

140 00 Praha 4 - Michle

tel.:+420 241 774 105, fax:+420 241 774 106

info@flair.cz; www.flair.cz

Staré Vajnorska 37,831 04 Bratislava
tel.+421 244 632 567, fax:+421 244 632 569
info@flair.sk; www.flair.sk
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